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L DaLSE PRiBERY

Agent Hill Boots

Vék 31 let, vijska 185 cm, hmotnost 89 kg, tmavé vlasy, tmavé hnédé oci
Otec: neznamy

Matka: Mary Boots, nezavisla farmarka

Vzdélant a zkusenosti:

3 roky Military Academy West Point — nedokonceno pro spor s velicim diistojnikem.

6 mésicil v jednotce zoldakii operujict v jizni Africe.

1 rok potapéc u firmy hledajict poklady v indoc¢inském moii, podezient z piratstvi —
neprokazano.

8 mésicil krotitel koni v texaském rodeu.

15 mesicil vycvikovy specialista pro pohybovou koordinaci ve stavu beztize kosmonautit Ruské
federace.

1 rok v ¢inském vézeni.

2 roky nezvéstny, ztraceny v australské busi.

Ridié¢ské opravnéni A,B,C,D,E + té%ka a specialni vojenska technika.

Jazyky: anglictina, némdina, francouzstina (pouze do relatintho roku 1650), ¢instina

(¢astecné), nekeré jazyky australskych domorodich kmenii

EF zarazeni:

Oddeleni vysetrovani katastrof

EF certifikace:

psychicka stabilita: 0.4, necti autority

fyzicka vybavenost 0.0, velmi dobra

vojensky vycvik: 2.3, nerad veli, nerad se podrizuje
zdravotnictvi: 1.8

survival : 0.0, velmi dobré

znalost historie: 4.4, nedostatec¢na

znalost paralelni kauzality 3.1, vyhovujici

znalost histopsychologie: 1.8, pouze zakladni kurz



Prusvih: 1. kapitola

»ducho, zaplavy, meteoricky dést’ a tfeba 1 tsunami, to vS§echno je naprosté nic ve s rovnani s
vami! Vy sam jste katastrofa, agente Bootsi,* soptil Engumma, mtj pfimy nadfizeny.

»Ale Hunové.. ., chtél jsem namitnout, abych alespon vzbudil zdédni, ze posloucham.
,Z4adné ale!“ Kdyby Engumma nebyl &ernoch ¢erngji neZ bota, ekl bych, Ze je rozpaleny
do ruda. ,,Vyhodit ¢inskou zed” do povétti, to je naprosto neomluvitelné. Vite, jak bude zufit
pamatkova sekce?*

Na to nebylo co fict. Pamatkati vzdycky chtéli vSechno zachovat, nejlip nedotcen¢ a
vakuové zakonzervované. Ti jednou budou vakuovat 1 lidi.

,»led uz dost o vasi ptfedchozi misi,” dohfimal konecné¢ Engumma.

Prestal jsem pfemyslet o vakuovani lidi a obratil pozornost na svého nadfizen¢ho, zacinala
ta zajimavé;jsi Cast.

»Podle Killera maji vase mise uspésnost 92,6 %, pohlédl do papird na stole, ,,proto jste byl
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vybran pro nasledujici misi, jesté pied vysettenim dopadu té pfedchozi.* Vypadalo to, ze jen
pii letmé vzpomince na mou piedchozi misi zacne Engumma sktipat zuby. ,,Prosté, podle
nékterych nejmenovanych umélych inteligenci, pravé vy mate nejveétsi nadéji na uspésné
vySetteni nasledujici mise.*

Neubranil jsem se asmévu.

,»BYyt vdmi, moc se nesm¢&ju,” zprazil mé Engumma v zapéti. ,,Nebude to prochdzka
riZovym sadem.*

,O co vlastn¢ ptjde?* dostal jsem se kone¢né ke slovu.

»Mate zabranit znieni planety Zemé,* pokr¢il rameny Engumma, jakoby podobnou véc
dé¢lal denné jeste pred snidani.

,Celé planety?*‘ neubranil jsem se udivu. ,,To bude docela Srumec.*

,»Ano, celé planety, a vy, agente Hille Bootsi, tomu mate nejenom zabranit, ale i1 vySetfit,
pro¢ by k tomu mélo dojit, nasadil Engumma oficialni ton hlasu, ostatné jako vzdy pii
zadavani ukolu mise. ,,Pokud se tak stalo né¢im zavinénim, ptedat doty¢ného ¢i dotycné
mistnim afadim. Pti oficidlni ¢asti zadavani ukolu mise mi vZzdycky ptfipomina kazatele

dsticiho na sveé ovecky ohei a siru. ,,Vasim kontaktem je jista doktorka Sklodowska,* podal



mi pies stil desky s materialy. ,,Neni sice rezidentem, ale z Priizkumného odd¢leni pfisla
zatim nepotvrzend zprava o tom, Ze tato doktorka se domniva, ze by mohlo dojit k vaZznému
naruseni celé planety.” V feci kladl na sltvka ,,ze* zvlastni dlraz, snad jakoby chtél
zpochybnit tvrzeni Priizkumného oddéleni. ,,Mate vysSetfit, co to pfesné znamena a zda je to
pravda. Pti kontaktovani Sklodowské bud’te opatrny, Prizkumné oddéleni si neni jisté, zda
neni do celé véci néjak vice zapletend.*

Engumma si oddechl, jakoby byl rad, Zze uz ma fec za sebou.

Mné¢ nezbylo, nez si vzit desky a odejit, do startovaciho okna mi zbyvaly tfi hodiny.

,»lak hodn¢ §tésti, agente!* Engumma vstal a podal mi pfes sttl ruku.

Asi jsem musel ptsobit znané vyjevené, ruku mi podal pouze jednou, a to kdyz jsem
nastupoval.

,»A jesté néco, agente Bootsi.*

Ve dvefich jsem se otocil.

,Katastrofy mame vySetfovat, ne je zpiisobovat, tak se toho prosim drzte. Alespon pro

tentokrat,* usmal se nepatrné Engumma. Ale to se mi jist¢ muselo jen zdat.

Cestou do skladu pro vybaveni jsem se ve dvefich skoro srazil s Vincentem Vegou, ktery
udivené ziral do n&jaké ohmatané knizky s kiiklavym obalem.

,Nazdar, ty stara vojno!*“ zahalekal jsem. ,,Jak de Zivot?*

,,Cao, nic moc, povzdechl si. ,.Séfka mé stahla ze supr mise a ted’ mam najit néjakého
ztraceného rezidenta.*

,»10 je osud, s nadfizenym nic neud¢€las, zacastnéné jsem zahoiekoval. ,,Nékdy to proberem
u piva,“ povzbudil jsem ho jest¢ a uz jsem zase chvatal dal.

Plesaty ufednik ve skladu mi pfipominal Vogona. Ne snad tim, Ze by byl tak tlusty, ale svou
k dokonalosti vyhnanou ,,afednickosti®, jen klotové rukdvy mu chybély. Pokud jste méli
papir s razitkem, vydal vam ze skladu tfeba kuffikovou atomovku, ale bez bumazky nehnul
ani prstem.

,»Brej den,* strcil jsem mu papir se seznamem vybaveni pod nos.

,Dobry den, fednik chvili ziral do papiru a pak beze slova odesel hledat mé vybaveni



mezi nekone¢né fady regald. ,,Mno, tak tady to mate,” vysypal obsah otlucené jedovaté
zelené piepravky na pult.

Ted’ jsem zase ziral ja. Jestlize jsem Cekal vybaveni tfidy alesponi E, kdyZ uz ne F, tedy
odolné i v extrémnich podminkéch, tak jsem se tedy potfadné spletl. Majak, KPZ i lokator
byly maximaln¢ ,,bécko*, moznd pouzité ,,cécko™.

,»A to je jako co?* vybafnul jsem na tfednika.

,» Vase vybaveni,* dostalo se mi nevzrusené odpovédi. “Piesné podle formulare,” zapichl prst
do papiru pied sebou.

,Ale ja chei potadné vybaveni!* vybuchl jsem. ,,Dejte mi aspon ,,éCko*!*
»lady stoji, Ze mate mit B, zn€lo od n¢j jako ultimatum.

NasStvané jsem sebral vybaveni a prasknul dvefmi.

K pfenosu jsem dorazil pfesné na ¢as. Predpis sice vyzaduje pfitomnost minimalné tficet
minut predem, ale zdrzel jsem se na 1ékatské prohlidce. Sluzbu méla Maruska a tak jsem se
trochu zakecal.

Nezdalo se, Ze by to n€ékomu vadilo. MoZna se mi to jen zdélo, ale mél jsem dojem, Ze
technici pobihaji okolo téch svych strojecku a piistrojeckl snad jesté o trochu vzrusenéji nez
jindy.

,Profesor s vami chce mluvit,* pisklavé mé informoval uhrovity mladik s rozevlatymi vlasy.

Ve velin€, nad ohromnym salem fantodromu, uprostied toho v§eho zmatené¢ho pobihani
technikd, stal sam profesor von Wonder. Tak to uz musi néco znamenat, kdyz na takovy
rutinni pienos dohlizi tenhle malicky velikan.

»Dobry den, mlady muzi,” odtrhl se profesor od grafi na monitoru. ,,Méame tu néjaky
problém s vasim pienosem. V realité, kam mate cestovat, je n¢jaké nestandardni ruseni.
~Ehmm ... zacal jsem inteligentn¢, ,,pro mé to znamena co?

»Priuchod se nam sice podati otevfit, ale jen na velmi kratkou dobu. Stabilni bude asi jen pét
sekund.*

,»Za tu dobu projde portalem i chromy bez berli,* na chvili jsem zapomn¢l, s kym mluvim.



,» 10 jisté ano, mladiku, pousmal se profesor. ,,My vas, ale chceme na druhé strané v jednom
kuse a tak musime odhadnout okamzik, kdy bude portal dostate¢né stabilizovany.*

,»INo, doufam, ze vam to vyjde,* polkl jsem na sucho, pti pfedatavé, ze mé portal prekousne
vejpul.

To uz mé ale von Wonder neposlouchal a zase se pln¢ vénoval svym grafiim a ¢islim.

Ptenos probéhl bez problémt, tedy skoro. To, Ze jsem pekné tvrdé dopadl asi z metrové
vysky, snad ani nepocitam. Co je rozbité koleno oproti tomu byt fantomem roztrhan na
kusy?

Se zaméfenim to bylo hor$i. M¢él jsem byt na okraji Carson City, mésta, kde, podle nasich
analytiki, bydlela doktorka Sklodowska, a zatim jsem byl uprostied vyprahlé pousté. Kam
oko dohlédlo nic nebylo, jen hruby Stérk, kameny a skaliska vSech tvart 1 velikosti.

No co, hotfekovani mi nepomiize. Smérem, ktery jsem podle slunce odhadl na zapad, byl
tahly kopec, ktery zakryval obzor. KdyZ na n¢j vystoupim, snad budu trochu moudiejsi.
Slunce zrovna stoupalo po své obvyklé draze a pies pomérné ¢asnou hodinu mi uz pékné
prazilo do zad. Tipnul jsem to na devatou hodinu. Tyhle ¢asové posuvy mi nikdy ned¢laly
moc dobfe. Mizete byt tvrd’aci jaci chcete, ale nékteré véci vas prosté dokdzou rozhodit.
Snazil jsem se myslet pozitivné, aspon mi slunce nesviti do tvare.

Cesta na kopec, ktery v horkém vzduchu vypadal na dosah, mi nakonec trvala dvé hodiny.
To vSe ve stupiiujicim se horku a neuvéfitelné kamenitém terénu.

Z kopce byl dobry rozhled a skute¢né jsem zahlédl mésto, snad to bylo dokonce Carson
City. Kdyz jsem vidél tu dalku, kterou mam ujit po svych (a také po zkusenostech s cestou
na kopec), jsem hotce zalitoval, Ze jsem si bral na tuto misi své paradni boty z krokodyli
kiaze.

Snazil jsem se jit cely den, bez vétSich zastavek, ale i kdyz jsem se pfiblizil téméf na dosah
mésta, bylo mi jasné, Ze dnes to nezvladnu. Potieboval jsem odpocinek a snad i nékolik
hodin spanku, nehledé na to, Ze bych si v noci mezi kameny nejspi§ zlamal nohy.

Spal jsem zady ptitisknuty k balvanu, ktery vydaval alespon ¢ast naakumulovaného tepla do
mrazivé poustni noci. Zdéalo se mi o mych bratrech z kmene Anangu, kdyZz mé probudil

zvlastni zvuk. Néco jako Sustot pisku ve velkych piesypacich hodinach. Susténi neustale



zesilovalo, a kdyz se zménilo v fev a ptidalo se praskani statické elektfiny, kone¢né jsem
uvidél, odkud to ptichazi.

Nedaleko se pousti kymécel miniaturni vir torndda, ve kterém probleskovaly syté fialové
blesky. Pfesto, Ze byl vir vzdaleny dobrych sto metrt, citil jsem, jak se mi jezi vlasy
statickou elektfinou. Vypadalo to, jako by se vir nemohl rozhodnout co dal. Chvilemi se uz
uz rozpadal a nezbyvalo z n¢j vic nez par hrsti prachu, chvilemi nabyval na sile a hukot se
meénil v nesnesitelny fev, prehluSovany jen praskdnim fialovych vyboji. Béhem svého
opileckého kymadceni se vir sice neznatelné a pomalu, ale pfece jen neustéle ptiblizoval. At
se to zda jakkoli absurdni, zdélo se, jako by mé po piekroceni urcité vzdalenosti vir
zaregistroval. KdyZ se miniaturni tornddo vydalo smérem ke mné, nezavahal jsem a sjel
jsem po zadku ze svého zvySeného pozorovaciho stanovisté na balvanu rychlosti blesku a v
mziku jsem se zavrtal do nejtésnéjsi skuliny pod balvanem. Sotva jsem se stacil zaptit mezi
kameny, pocitil jsem, jakou silu miize takovy maly vir mit. Kolem mé praskaly fialové
vyboje a pokud mi pied chvili staly statickou elektfinou vlasy, tak ted’ jsem mél najezeny 1
limec na kosili. Vir jakoby mé citil, snazil se mé vycucnout z mého ukrytu jako krtka.
Zoufale jsem se snazil zachytit cehokoli ve svém okoli, ale skuliny mezi kameny nanestésti
nebyvaji vybaveny madly ani Zadnymi tchyty. To, ze ¢as miize byt velice relativni jsem
poznal na vlastni kizi. Téch n€kolik okamziki, kdy jsem se snazil veskerou silou se rozepfit
mezi kameny mi pfislo jako zatracené dlouhd doba, protoze cokoli, co jsem nahmatl byla
bud’ droliva sut’ nebo drsna sténa obrovského balvanu. KdyZ uz jsem myslel, Ze se neudrzim
a poletim i s tornadem na vyhlidkovy let, tak praskéani utichlo a vir si to odSustil do poust¢ a

zmizel neznamo kde.



Prusvih: 2. kapitola

Po ko¢kovani s virem jsem jiZ na nic necekal a vydal se vstfic mé&stu hned v noci. Svitani
m¢ zastihlo na prasné cesté, na kterou jsem narazil kousek prfed méstem, piece jen to bylo
Carson City. Vedla z mésta a ztracela se nékde v pousti. Cesta se tésné pred mestem
proplétala lesem podivnych betonovych monolitl, které ziejmé mély slouZit jako vétrolam a
zabranovat ostrému pousStnimu vétru zanést do mésta pisek a nepiijemné lomky Stérku.
Po prochézce v pousti a blizkém setkéni s ponekud podivnym tornddem jsem vypadal jako
bezdomovec, co tyden lezel v kompostu. JenomzZe kde se dat do potadku? Pochybuju, ze tu
maji néco jako vetejné lazné, a 1 kdyby, v takovych podnicich mivaji zbyte¢né moc otazek a
o ty jsem rozhodné nestal.

Kitiklavy vyvésni §tit s ddmou v pon€kud necudné pozici mi dal jasnou odpovéd’. Jedno
mély vSechny svéty spolecné, vykiicené domy, tedy bordely, chcete-li. Moc se vas
nevyptavaji a za penize se tam da sehnat témet vse.

Sedél jsem po krk nalozeny v horké pénivé koupeli, kdyZ do koupelny nakoukla drobna
zrzava zaméstnankyné podniku s pihovatym prsackem.

»Budete si jesté néco prat?* Asi ze me chtéla vyrazit jesté néjaké disko.

Stalo to trochu pfemlouvani a dost penéz mistni mény piesvédcit majitelku, ze 1 za svitani
by mohla pohostit pocestného. Vypadal jsem sice jako vandrak, ale platil jsem kralovsky, a
to bylo rozhodujici.

VeEdél jsem, proc chtit vybavu pro extrémni podminky, néjak jsem tusil potiZe. Staticka
elektfina viru spolehlivé znicila veskerou elektroniku, co jsem mél u sebe. Majak
nereagoval, a kdyz jsem ho rozebral, zjistil jsem, Ze miniaturni procesor zajiStujici
komunikaci je zkrouceny jak preclik. Lokator jsem sice rozebrat nemohl, ale 1 tak jsem
predpokladal, Ze je z n€j jen nepotiebna cetka. Jediné, co mi zbylo, byla ta trocha penéz z
Krabicky Posledni Zachrany. Ted’ jsem si jen ldmal hlavu, jak zdivodnim ty nepfedvidané
vydaje.

,»Pane?* Hlas zrzky m¢ vytrhl ze zahloubani.

,,Hmmm... co nabizis§, kot&?*

,, ITeba masaz,* naspulila rtiky zrzicka.



Masirovat uméla fakticky skvéle a zrzava byla vsude.

Hkskok

Maly spory stafik s uplné Sedivymi vlasy a pichlavyma o¢ima vypadal spis jako kouzelny
dédecek nez obchodnik se zbranémi. Sed¢l za stoleCkem v baru v ptfizemi bordylku se
sepjatyma rukama a jen obCas mrknul kolem sebe a usrknul ze svého espressa.

,»lak co to bude, mlady pane?* zeptal se, kdyz jsem se usadil naproti nému.

Bordelmama mi ho doporucila jako nejvét§iho machra na zbran¢€ ve mésté, no tak uvidime,
co v ném veézi.

,»Pistoli. Néco malého, nenapadného, primérné raze,” pokr€il jsem rameny.

Zatim to vypadalo, Ze se budem chvili ot'ukavat, jako spravni obchodnici.

Statik chvili $matral v rozmérném kufru na koleckach, ktery si ptivezl sebou, a pak vytahl
semiSove platynko, které prede mne rozlozil a na néj témét obfadné polozil maly bubinkovy
revolver. Byla to ¢inska napodobenina Browningu raZe dvaadvacet, beze slova ji polozil
pfede mne na stil a vycenil zazloutlé zuby v parodii na Gsmév.

»Ale no tak, chtéli jsme obchodovat, ne si ze sebe délat legraci, nemyslite?* zavrtél jsem
naoko zklamané¢ hlavou.

Tahle komedie m¢ zacinala bavit. Tak trochu jsem pocital, ze se me pokusi natdhnout a
podstrcit mi né¢jaky Sunt, ale co je moc, to je moc. Pokusit se vydavat tuhle hracku za zbran
je docela troufalost. Byl jsem zvédav, s ¢im pftijde ted’.

Statiktiv usmev zmizel stejné rychle jako se objevil. Nespokojené mlaskl a opét se sklonil
ke svému kufru, tentokrat vytahl tfi ploché pistole.

To uz bylo jiné kafe, nékteré véci se neméni snad v zadné z realit, Glock k nim nastésti
patii. VSechny tii zbran¢ byly originalni rakouské Glocky, jiz od pohledu poctiva prace,
zadny levny Smejd.

Pétactyticitku jsem odsunul stranou hned. Tuhle razi nemam rad. Je hrozn¢ velka, hlu¢na a
rozhodné se o ni nedd mluvit jako o nendpadné. Dokdaze sice zastavit rozufeného slona na
pétniku, ale rozhodné nestojim o to, aby mi zpétny raz po prvni ran¢ rozklepal ruce tak, ze
pak uZ netrefim ani stodolu.

Zato druha pistole mi padla do oka hned; kdyz jsem ji bral do ruky, mél jsem pocit, jako by
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mi pazbicka sama vklouzla do dlan€. Ja snad za¢nu véfit na lasku na prvni pohled.

Statik usrkl ze svého espressa, a jeho mlasknuti znélo tentokrat tak néjak spokojené.

»Je videt, Zze se vyznate, mladiku, pochleboval. ,,Glock 35, raze .40, patnact naboji v
zasobniku, lehké a presnd.*

Zatimco vychvaloval své zbozi, snazil jsem se na zbrani najit stopy po uzivani. Néco, podle
¢eho by se dalo usuzovat, jak je stard a jak moc poskozena. Kazda zbran n¢jaké takové
stopy ma. Pokud n€komu pistole nelezi v Supliku a pouziva ji alepoil obcas, byt jen na
sttelnici, na zbrani to zanecha odérky, Skrabance, oSoupané mista, prosté patinu pouzivani.
Tahle neméla jedinou skvrnku, jediny vryp, byla Gplné ¢ista.

,»Mno, snazite se marn¢, mladiku,* komentoval mé pocinani starik svym mlasknutim, ,,tahle
je uplné nova.*

Rychlym pohybem jsem sejmul zavér zbran€ a nezbylo, nez mu dat zapravdu. V drazkach se
jeste leskla fabricka vazelina. Sice jsem necekal, ze mi pfekupnik doda Gpln€ novou zbran,
ale tim 1épe, rozhodné¢ to nemohlo byt na Skodu.

Byl jsem rozhodnuty zbran koupit, zbyvalo tu komedii dohrat do konce a chvili se

handrkovat o cené.

Musim uznat, Ze v bordylku na periferii jsem stravil skutecné ptijemny den, ale byl ¢as se
pohnout dal.

KdyzZ jsem se odpocaty pozdé odpoledne loucil s veselym domem, m¢l jsem dobry pocit.
Penize jsem vyuzil vskutku dobie. M¢l jsem novy slusné padnouci oblek a boty, které byly
snad jeste lepsi, néz ty, co jsem znicil v pousti. Zbran a néjaké to vybaveni pro ptipad
horsSich alternativ mé mise jsem taky mél, 1 kdyZ rozhodné ne vSechno, co bych cht¢l.
Navic jsem mél docela dobfe rozmysleno, kde doktorku Sklodowskou najit.

V propozicich od Engummy stélo, ze Sklodowska se nejcastéji zdrzuje v praci, doma, nebo
v télocviéné ve Vodni ulici. Asi se tam udrZovala ve form¢.

Nebude na skodu si ji nejdiive trosku proklepnout. Bylo mi trochu zdhadou, co Engumma
myslel tim pochybovaénym tonem, kdyz o doktorce mluvil, ale rozhodl jsem se spoléhat na
vlastni Gisudek.

Vodni ulice je dost prapodivny nazev ve mésté uprostied pouste, ale nelamal jsem si s tim

hlavu. Kdyz jsem tuto tfidu nasel, ukazalo se, Ze t€locvi¢na neni télovicna, ale pekné veliké
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dojo. Pani doktorka docela piekvapila.

Pocity, které na mé dolehly, kdyz jsem do budovy dojo veSel, se snad ani nedaji popsat.
Bylo to jako navrat do minulosti. Pachy a zvuky se nezapominaji a tady mi dost naléhavé
pfipomenuly hodiny a hodiny potu a dfiny s bambusovym mecem. A taky spustu modfin a
bolesti od udert, co jsem schytal od mistra.

Najednou jsem dostal nepfekonatelnou chut’ si zase navléct vystroj a s nékym si to poradné
rozdat. Byl jsem rozhodnuty! Prosté tam ptijdu, piij¢im si vystroj a nékomu to potradné
nandadm bambusovym mecem. Né&jakéa doktorka mi neutece.

Parkrat jsem poskocil a zkusil si par sekl Sinajem nasucho, abych se ujistil, Ze mi bogu
dobfte sedi v ramenou. Nasadil jsem si masku men a vesel do salu. V rohu d6dzé uz mé
¢ekal pfipraveny protivnik.

Citil jsem se dobte, dnes byl dobry den na vitézstvi. Ze zakladniho postoje dzodan jsem
zautocil pfimym sekem menuci na hlavu protivnika, ten se m¢l ted’ kryt a pokud bude dost
rychly, provést protititok, nebo mi poskytnout ¢as na dalsi sek. On tam ale nestal. A¢ se mi
to zdalo nemozné, proSel pod mym Sinajem jesté pied prvnim utokem a ted’ zprava zautocil
na mé nechranéné bticho sekem douci. Jednoduchym, ale o to tvrdSim tiderem ukoncil mé
vitézne tazeni.

Kdyz jsem otevrel oci, lezel jsem na zemi a snazil se popadnout vyrazeny dech. M
protivnik se nade mnou sklonil a sundal si masku. Byla to zena! Nevéfil jsem svym o¢im,
porazila m¢ Zena!

,Jste v poradku?* zeptala se starostlive.

»A... ano, dokazal jsem ze sebe vypravit.

,Maria Sklodowska,* podavala mi ruku.

,.Hill, Hill Booots,* kone¢né jsem popadl dech.

Nevim pro¢, ale doktorku Sklodowskou jsem si pfedstavoval podstatné starsi. Tady se na mé
usmivala pohledna tficatnice s tmavymi vlasy sepnutymi v kofiském ohonu.

Podala mi ruku a ja se postavil.

»Omlouvam se, nechala jsem se unést. Ten sek mohl byt slabsi, jste pfece jen novacek.*
,»Ne, neomlouvejte se, zaslouzil jsem si to.* Kdyby jen védéla, kolik hodin jsem stravil s
bambusovym mecem, aby mé tady v jediném okamziku slozila ta, kterou hledam.

Oba jsme se zasmali nad naSimi omluvami.
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,»Kdybych to mohla né¢jak odskodnit...*

,, vecere?* navrhl jsem.

»Dobra, odpovédéla po kratkém zavahani,“ ale platim ja. Piece jen to bude vase
odskodné.*

,»lak tedy za patnact minut pied dojo?* navrhl jsem.

»Dobrd, ja se ale pfed tim potiebuji stavit domt, jdu rovnou z prace,* souhlasila.

Cestou do Satny se zastavila jesté u né¢jakého tmavovlasého muze a kratce si spolu
promluvili.

,, 10 byl pfitel, tam v dojo?* zeptal jsem se, kdyz jsme se setkali pted budovou.

»Karl? Ne, to ne,” usecn¢ zamitla, jako by ji takova véc viibec nepfisla na mysl. ,,Karl je
kolega z ustavu, pracujeme spolu.*

Cestou se mi zdala néjak nervdzni.

,Jste néjaka nesva,* sondoval jsem.

»Prominte, t€Zky den v praci,* omluvné se usmala.

TéZko fict, jestli mluvila pravdu, nebo byla nervozni ze me.

,»V ustavu?“ nadhodil jsem.

,»Ano, potvrdila plase. ,,Jsem doktorka ptirodnich véd a pracuji na programu fluktuaci
anomalii n-rozmérného prostoru.* Slova, které by jiny ¢lovék snad nikdy nevypustil z pusy,

tikala s lehkosti a skute¢nym zapalenim pro véc.
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Prusvih: 3. kapitola

Pokud je nékdo workoholik a nosi si praci domil, mize to byt na povdzenou. Tady to ale,
bylo opravdu néco! Pracovni still s pocitacem byl ze vSech stran doslova zavaleny stohy
papirQ, na jidelnim stole byl rozloZeny néjaky graf tctyhodnych rozméri a na sténé namisto
obrazu nasténka s mapou se zapichanyma Spendlikama. Na polici byla navr§end hromada
knih s nazvy na hibetech jako tieba ,,Matematické vyjadieni n-rozmérného prostoru‘ nebo
»Vypocet fizené Cervi diry podle teorie chaosu®.

Doktorka Sklodowska snad badala 1 ve spanku.

,Omluvite me¢, prosim?“ obratila se na me¢, kdyZ jsem s uzasem prochézel tim v§im
zmatkem.

Tazavé jsem se na ni podival.

»Nevzala jsem si do télocviény Sampdn a nesnasSim, kdyz si po tréninku neumyju vlasy,
usmala se omluvné.

»Ale jisté, pockam.*

,Budu rychla,* stacila jesté fict ve dvetich do koupelny.

Chvili jsem poslouchal zur¢eni vody za dveimi a pak jsem se vydal na priizkum kuchyné.
Jestlize byt pfipominal nepiehlednou kancelat tak kuchyné byla bojisté. Doktorka asi
neméla moc ¢asu se zabyvat vafenim a tak se odbyvala vSemoZnymi polotovary a
donasenym jidlem, od pizzy, aZ po hamburgery.

Podafilo se mi shrnout obaly od pizzy a papirové kelimky od ¢iny stranou a udélat si tak
trochu prostoru. Panev jsem naSel az po delSim hledani, byla sice trochu zapraSena, ale jinak
jako nova. Po prohlidce lednice a miniaturni spizky jsem se pustil do vateni.

Doktorce nakonec myti hlavy zabralo asi dvacet minut, coZ mi s pomoci moderni techniky,
jako je mikrovinna trouba a horkovzdus$ny ohtev, dalo dostatek ¢asu na ptipravu slusné
vecere.

,UZ jsem tady,* zahlaholila ze dvefti koupelny.

»Ja jsem uz taky skoro hotovy. Muzete prosim prostiit?* ozval jsem se z kuchyng.

,» VY jste uvafil?* uzasla. ,,Tak to povecetime tady.* Zdalo se, Ze ji tato alternativa vyhovuje

vice, nez veceie mimo domov.
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Doktorka se stihla ptevléci do volnych ¢ernych Sat a dokonce byla lehce nalicena.
Koupelna tedy musela mit vychod i do loZnice.

Nez stacila prostiit stiil, jiz jsem byl s pfipravou jidla definitivné hotov, i1 vino které jsem
naSel v kouté lednice a které jsem nechal néjakou dobu dychat, se zdalo byt tak akorat.
,,Co to jime?* zeptala se, kdyZ se zajmem ochutnala prvni sousto.

»Pasta puttanesca,* zatvafil jsem se tajemng¢.

,»Ani jsem nevédéla, ze néco takového v kuchyni mam.*

N0, ono to vlastn¢ znamena néco jako 'co diim dal',” usmal jsem se.

,Presto je to skvélé.*

Pak uz jsme jen miceli a jedli. VSiml jsem si, Ze doktorka pila jen vodu, vina se ani
nedotkla.

,»Vy si nedate? Je vynikajici.“ Vzal jsem lahev vina a prohlédl si etiketu. ,,Muskat
Moravsky,* ¢etl jsem. ,,Vy mate nékoho ve stiedni Evrop&?*

,,Prosim?*

,»10 vino je z jizni Moravy,* vysvétloval jsem.

»Ach tak,*“ uvédomila si o ¢em mluvim.“Ze stfedni Evropy jsem si nechala vozit néjaky
vyzkumny material, a tohle byla pozornost, co mi poslali. UZ jsem zapomnéla, Ze tu ldhev
mam.*

»Date si?* nabidl jsem znova.

»Ne dekuji, chei mit jasnou hlavu,* odmitla s ismévem. ,,Nejsem zvykla a vino mi rychle
stoupne do hlavy.*

»Ale no tak, takovy skvost musite ochutnat,* nedal jsem se odbyt a pfece jen ji nabidl jeji
sklenicku.

,,Tak dobra, ale jen trosku,* pfijala.

Po skleni¢ce vina se kone¢né trochu uvolnila a zdalo se, ze pfedchozi nervozita je nadobro

v

pryc.

»la mapa,* kyvnul jsem hlavou k visici mapé¢ jezici se riiznobarevnymi Spendliky a nalil ji
dalsi skleni¢ku, ,,néco znamena?

»Hmmm ... ,* pfijala vino, tentokrat uz bez odporu. Chvilku pfemitala, jako by zvazovala
nakolik mi mize divéiovat. ,, To je mapa okoli s vyznacenymi anomaliemi.*

»Jako tfeba magnetické anomalie?*



,»Ano, to taky, ale* zdalo se, ze doktorka za¢ina byt lehce opila, ale o to sdilngjsi. ,,posledni
dobou se v okoli ¢im dal vice vyskytuji nevysvétlitelné jevy. Treba UFO, nebo riizna
zjeveni.*

,»A to mapujete? zatvaril jsem se pochybovaéné.

,»Ne vSechno, je takové jak to lidé vidi,* presla k mapé€. ,,Modré Spendliky jsou nepotvrzené,
nebo zarucené vymyslené piipady. Zluté jsou pravdépodobné, ale nepotvrzené a dervené
jsou potvrzené piipady, no a prave ty sleduji.*

Nezdalo se, Ze by v tom byla n¢jaka pravidelnost, snad jen ¢ervené Spendliky byly, az na
vyjimky, soustfedény na vychod od mésta

,»Vyskytu UFO?* nepiestaval jsem ze sebe d¢lat hloupého.

., Vyskyt zvlaStnich jevil, nejcastéji jsou to vzdusné viry riznych velikosti,* ale to vy jisté
vite.

,»Ano, to vim.“ Vzal jsem Cerveny Spendlik a zapichl jej do mista kde jsem m¢él tu Cest s
minitornadem a fialovymi blesky. ,,A jak vy vite, ze j& vim?*

»JIste odpovéd’ na mou zpravu v lahvi“ méla nalitou jiz tieti sklenku a byla docela rozjeta.
,KdyZ jste se pfiblizil k detektoru tplné se zblaznil.*

,Detektor?* snaZil jsem se ziskat co nejvic informaci.

,Pokousela jsem se sestrojit detektor t€ch anomalii, zdalo se, Ze nefunguje, tak jsem ho
nechala lezet, Ze ho dokon¢im jindy. Kdy?z jste ptisel vy uplné zacal blaznit.*

,NO ano, pfiznavam, jsem tu pro to abych vysetfil co se déje, a poptipad¢ zabranil tomu
nejhorSimu.*

,»Asi mi nefeknete co jste zac, ze?* Ud¢lala na me& smutné psi oci.

Sice nebyl zadny dliivod ji néco tajit, ale jen jsem zavrtél hlavou. Myslim, Ze byla ve stavu
kdy to vlastné védét nechtéla.

,»Co je tady ta Cervena linka?*‘ ukazal jsem na mapu.

,, vYojensky prostor, tak zvand Area 52, posmé&$né€ vyprskla doktorka. ,, Ti hajzli mi ukradli
vyzkum*

Zda se, ze doktorku tieti sklenicka dost zmohla.

,,Co se stalo?* kul jsem Zelezo dokud bylo zhavé a dokud doktorka chtéla povidat.

,Vim, Ze to co se tu déje souvisi s vyzkumem, jen to nemizu dokazat,” rezignované si sedla

na pohovku. ,,Myslim, Ze nékdo nasel zptisob jak vojensky vyuzit fantomy. Ty podivné jevy,
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viry v pousti a vlibec to vSechno, to je jejich prace.*

Doktorka sklonila hlavu a na chvili se odmlcela, kdyz ji po chvilce vypadla prazdné sklenka
na koberec, bylo mi jasné, Ze usnula. Dnesek pro ni musel byt narocny den.

Opatrné jsem ji prenesl do loznice a ulozil.

Po prolenoSeném dni v bordylku jsem se citil svézi a odpocaty, a tak jsem prohlizel pokoj, a
snazil se pochopit rozsah jejiho vyzkumu.

Profesor von Wonder by se asi dost divil, doktorka byla vybavena nejen po teoretické
strance, ale zdalo se, Ze doma méla kompletni laboratof pro detekci hyperprostorového pole
a hyperprostorovych fantdomi. Navic jsem po chvilce hledani zjistil, Ze méla 1 slusné
zmapované okoli oblasti zvané Area 52. Na zadni stran¢ nasténky jsem objevil Sikovné
ukryté fotky oploceni a nékolika budov, 1 kdyZ ty byly nanestésti focené dost z dalky, planky
nakresy, dokonce tabulky, které jsem tipoval na ¢asové harmonogramy strazi.

Na polic¢ce vedle knih jsem objevil zapeceténou lahev, se svitkem papiru uvniti. Opatrné
jsem se dovniti vloupal, ale prohlidka papiru mi nic netfekla, bylo na ném jen spousta
matematickych symbolil a v levém hornim rohu ptilepeny pamétovy €ip. Doktorka to snad s
tim vzkazem v lahvi myslela doslova. Myslenka hyperprostorovych fantomii jako potrubni
poSty me docela pobavila.

Ustlal jsem si na pohovce a jesté dlouho do noci pfemital nad tim, jak vSechny ty stfipky
skladacky pasuji dohromady. Jak spolu souvisi potize se zaméfenim mého ptenosu do této
reality, podivny vir v pousti, objev hyperprostorovych fantomii doktorkou Sklodowskou a
jak do toho vSeho zapada vojensky prostor, ktery je podeziele blizko vSech téch
prapodivnych jevi, co byvaji vidét v pousti.

Uz podruhé v této realité, se mi zdalo o mych bratrech Anangu, tentokrat se mi mdj
pokrevni bratr ASok snazil néco fict, myslim, Ze mluvil o velkém hiibu. Zvlastni, ze mi tento
svét pfinasi takové sny.

Rano mé probudila doktorka, snaZici se najit v kuchyni néco, z ¢eho by se dala stvofit
snidan¢. Marn¢. ProtoZe jsem v¢era uvatfil z poslednich zbytkil zasob co méla tak vim, Ze uz
tam zustal jen trocha kavy a kousek zapomenuté plesnivé pizzy.

,»As1 posniddme cestou, co?** protahl jsem se na pohovce.

,»My né¢kam jedeme? Chtéla jsem jit do ustavu,* pronesla pfekvapene.

,,V nedéli?*
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,»INO, ja vlastn€ ani nevim co je za den, jsem tam kazdy den, prace mé tpIn¢ pohltila.*

,» 10 vidim,* rozhlédl jsem se. ,,Dejte mi deset minut, a pak si vyrazime na nedé€lni vylet.*
Rychla hygiena véetné sprchy mi snad ani tolik ¢asu nezabrala, ale doktorka stihla uvatit
alespon kavu.

Po rychlé ranni kavé jsme sbalili par drobnosti, nasedli do auta a vyrazili na vychod smérem
k prasné cesté, po které jsem ptiSel do mésta, a tedy 1 smérem k oblasti zvané Area 52.

V restauraci u benzinové pumpy, kde jsem udélal drobny nakup, jsme si dali snidani a asi za
hodinu jsme dorazili k veliké bran¢ piehrazujici cestu.

,» 10 tady nikdo nehlida?* zeptal jsem se doktorky.

»Maji tam automatiku,* odpovidala, jako by byla otravena, ze tu viibec je, a Ze se musi na
branu vibec divat. ,,Cela oblast je rozdélena na dvé pasma. Vné&;si oploceni ma obvod asi
tficet kilometrti a je stfezeno kamerovym systémem, detektory pohybu, nebo tlakovymi
senzory. Vnitini pasmo tvoii uz vlastni budovy, ma obvod asi ¢tyfi kilometry a je stfezeno
ozbrojenou strazi.*

,,Vidim, ze mate piehled,” zkoumave jsem piechazel pred branou.

Na vrcholku brany jsem rozeznal minimalné dvé kamery a na sloupku u cesty byl snimac
papilarnich linii celé dlané, tak aby fidi¢ ani nemusel vysedat. Jestli tu méli néco vic, jsem
nepostiehl. To Ze spoléhali na automatiku mi mohlo i pomoci, snad.

»INechapu co tu viibec délame, mracila se.

»Jsme na vyleté, doufal jsem, ze m¢e provedete kolem tady toho,* kyvnul jsem k bytelnému,
téméf tiimetrovému draténému oploceni.

,»Pro¢ si myslite, ze to tu znam?* usmala se, jako by pfistoupila na mou hru, zdélo se ze jeji
Spatna nalada je ta tam.

»Mno, zfejmé néco jako intuice.” Vzpomnél jsem si na mnozstvi fotek, plankii a ndkrest v
jejim byte.

Projizdéli jsme kolem oplocenti, klikatici pousti. Stérkopiskova poust byla poseta
neskuteénym mnozstvim vétSich i mensich skalisek, kterym se plot musel vyhybat, a tak to
byla skutecné jizda zru€nosti. Nastésti byla doktorka zkuSena tidicka a podle zptsobu jakym
vybirala cestu, tudy rozhodné€ nejela poprve.

Po nékolikakilometrovém kodrcéni jsme se dostali k ipati kopce, co vypadal jako utvary,

které jsem jako kluk placal 1zici z bramborové kase. Z jedné strany pozvolné stoupani
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kontrastovalo z druhou stranou, kterou tvotila kolma skalni sténa, v jejimz stinu doktorka
zaparkovala.

»lak a jsme tady,” promluvila zase po dlouhé dobé&, protoZze mluveni v kodrcajicim se auté,
by bylo riskovanim, Ze si ukousne jazyk. ,,Napravo mtzete obdivovat krasy oblasti zvané
Area 52, nalevo kopec se kterého je piekrasny rozhled do pousté a je dokonce vidét nékolik
budov v Aree 52.“ Zadeklamovala jako pritvodkyné po krasach méstskych pamatek.
,»Skveélé misto na piknik, co fikate?*

»Potad nechapu proc tu jsme,* zamracila se.

,» Vy tikate, ze vas vyzkum n€kdo zneuzil. A ten n¢kdo ze sedi tam vevnitt.* kyvl jsem
hlavou smérem k plotu. ,, Tak to se zfejmé budeme muset dovnitt podivat.*

»Jak se tam chcete dostat?** nevéticné se na mé podivala.

,»lak to je to, co pravé nevim, zadumané jsem hledél na vysoky plot.

»Pujdete mi pomoct?* rozkladal jsem piknikovou deku na volném placku ve stinu.

,» VY to s tim piknikem myslite vazné?*

,No jisté, budeme sed¢t, jist a pit a vy mi budete povidat co vSechno vite o téch vojacich
vevniti*

Zatimco jsem ji odpovidal nanosil jsem na deku zasoby a pohodIn¢ jsem se uvelebil. Bylo
zatraceng piijemnéj$i posezeni, nez kdyz se ¢loveék cely den péSky trmaci pousti.

»Nepfijde nas nékdo zkontrolovat?* zeptal jsem se pro jistotu.

,Ne, nepiijde,” doktorka se posadila naproti mné, ,,uz si na me tak néjak zvykli. Byly doby,
kdy jsem tu vysedavala celé¢ hodiny. Ze zacatku vzdycky pfijela hlidka, podivat se co tu
délam, pak je to ptestalo bavit.*

,»lakze odsud mate zmapované to izemi?“

,»Odsud a z nékolika dalSich mist jako je tohle. Vim toho spoustu o zabezpeceni, ale netuSim
co délaji tam vevniti,” pokréila rezignovang rameny.

,»Myslite, Ze ty viry jsou od nich?*

Jen ptikyvla a dal hledéla nékam daleko za oploceni.

»Jen me tak napadlo, Ze néco takového musi byt energeticky dost naro¢né, zavzpominal
jsem na dobu, kdy jsme v protidrogovém podobnym zpiisobem odhalovali varny pervitinu.
,Berou energii z mésta?“

»Jsem védec, a tak postupuji analyticky, pohlédla na me jako kdyz néco vysvétluje malému
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ditéti. ,,Myslite, ze jsem néco takového neprovétila? Elektiinu odebiraji z méstské sité a
odbér odpovida zhruba stovce lidi.*

,»Vy mate 1 spocitano kolik je tam 1idi?** uzasl jsem nad dikladnosti doktorky.

,»Pouhy odhad podle odbéru elektiiny, plynu a vody z mésta,* usmala se. ,,Potraviny z méesta
neberou.*

»Vratme se jesté k vaSemu vyzkumu, nemate predstavu jak by Sel vyuzit vojensky?*

,Nad tim jsem uz taky pfemyslela, ale nevim, nic mé nenapada. Cervi dira, nebo chcete—li
fantdm, otevira zkratku prostorem, mozna i ¢asem, to zatim netusim a jak by z ni §la udélat
zbran to nevim.*

,,Kdyz jste zjistila, Ze néco neni v poradku, pro¢ jste nezkusila predkladané tidaje zfalSovat,
nebo zkreslit?*

»NO ... popravdé mam k falSovani odpor. Jsem uz takova, neumim lhat.* pokrcila rameny.
Podobnym rozhovorem prokladanym sendvici, jablkovym kold€em a pomerancovym

dZusem jsme piijemné stravili vétSinu dne.

Slunce se klonilo k zépadu a poust’ sdlala naakumulovanym horkem. Pokud se chci dostat
pies plot ted’ bude ta nejlepsi chvile.

»Jdu se podivat k plotu,*

»Dejte si pozor,* prikyvla doktorka.

Opatrné jsem seSel svahem az k plotu a zastavil se asi dva metry pfed nim. Pfemyslel jsem
jaké piekvapeni si na me€ vojaci jest¢ mohli vymyslet. Nékde na okraji védomi potrad blikalo
vystrazné svétlo, piece jen mi piislo, ze senzory a kamery jsou na vojaky né¢jak malo.

,,1ak co?* ozvalo se za mnou.

Asi jsem se prili§ zabral do myslenek, protoZe jsem doktorku neslySel pfichazet.

,» Tak nic,” pokr¢il jsem rameny a usmal se.

,»Z kamer a senzoru si nic nedélate? kyvla hlavou k vzdalenému sloupu, na které se
rysovala silueta bezpe¢nostni kamery.

»Kamera je prave ted Uplné slepa, diva se totiz do poustniho slunce,* kyvnul jsem na
zapadajici rudy kotouc. ,,Senzory budou upln¢ zmatené z tepla salajiciho z pousté, nebudou
fungovat.*

,»A draty s vysokym napétim vadm taky nevadi, Supermane?*
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~Ehmm ...“ polknul jsem ptekvapené. ,,To pon¢kud komplikuje situaci. A Ze jste se o tom
n¢jak zapomnéla zminit?*

Doktorka jen pokr¢ila rameny.

Vysoké napéti v plote, to byla pofadna ¢ara pies rozpocet. Pristoupil jsem bliz k linii
oplocenti a teprve ted’ jsem zpozoroval zelené€ se lesknouci draty na miniaturnich
izolatorech. Mracil jsem se na neving se tvarici draty a usilovné ptemyslel jak z toho ven.
Plot pod proudem neni zadna sranda a zaddny z lacinych filmovych trika tady nefunguje.
,Hille!* vykftikla doktorka a ukazovala nékam do pouste.

Chvili jsem nechépavé ziral, ale pak jsem pochopil. Pousti si to k ndm Sinul m{yj stary

znamy prachovy vir, podobny miniaturnimu tornadu.
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Prusvih: 4. kapitola

'66

»Rychle do auta!* kiiknul jsem na doktorku a hnal se k autu.

Doktorka nastésti situaci pochopila rychle, a k autu se rozb&hla ithned po m&. Dorazili jsme
souc€asné. Vzduch v auté byl horky jako drac¢i dech a nehybny jako ve skleniku. Moc dobte
si pamatuji z naseho prvniho setkani, jakou silu vir ma, a tak ani po zabouchnuti dveii jsem
se necitil dvakrat bezpe¢né.

Susténi a praskani zesililo a vir byl vzapéti u nas.

Nastésti se nekonalo zadné z filmovych kli§é a motor se rozb&hl na prvni otoc¢eni klickem.
Rozjel jsem se bez ohledu na vymoly. Doktorka nastésti nebyla pravovérny Americ¢an a
m¢éla v auté klasickou ptfevodovku a s fadici pakou, se kterou jsem si poradil 1 ja.

Vir se drzel tésné za nami.

,»C...co to je? Co se to d¢je?* kiicela doktorka bez ohledu na to, Ze si mohla ptekousnout
jazyk.

,» 10 je ta vaSe anomalie! A jde po nés,* snazil jsem se prekiicet fvouci auto i jeCici prachovy
Vir.

,,10 neni mozné, nemaji inteligenci, nemize nas pronasledovat,* odporovala doktorka.

Vir to asi nevédél a kopiroval moje fidi¢ské tniky a usilovné se nas snazil dostihnout.
Kli¢koval jsem autem mezi skalami snazil se nebrzdit, a udrZovat si od viru alesponl
minimalni odstup.

Uték pied virem nas dovedl do mista, kde jsme museli projet izkym mistem mezi plotem a
skalou.

"6

,Drzte se, bude to o chlup!“ zakticel jsem na doktorku, kterd s védeckym zanicenim
sledovala miniaturni tornado b&snici za ndmi.

O kontakt s vysokym napétim jsem rozhodné& nestél, ale ta mezera byla zatracen¢ uzka.
Najel jsem si velkym obloukem a nasméroval auto co nejpiesnéji mezi skalu a plot. Zleva se
povazlive blizily draty, zprava jsem mél pocit, Ze nas od skaly dé€li jen centimetry. Kdyz uz
jsem detailné€ rozeznaval zelené se lesknouci draty vysokého napéti ptislapnul jsem plyn az

k podlaze a zavtel o¢i, ted’ uz se déj vile boht.

,Dink,“ ozval se zprava zvuk podobny lusknuti.
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Auto se vzepjalo jako poranéné zvife a jedinym skokem piekonalo zradné misto a zistalo
stat na misté. Jak auto dopadlo, sjel jsem na sedacce niz a levou nohou dupnul na spojku.
Uvédomil si, Ze onen zvuk byl naraz bo¢niho zrcéatka na skalu. Nastésti se jen sklopilo a
nerozbilo. Sedm let nestésti tedy nehrozilo.

»JIste v poradku?* houkl jsem doprava.

Doktorka neptipravena na néaraz zajela pod sedacku celd, ale zdala se nezranéna.

,»Ano, bez starosti, jen rychle jed’te!* ozvalo se z pod sedacky.

Vir, napadlo mé tu chvili. Byl tésn¢ za ndmi a ted’ by podle vS§eho uz mél byt pfimo u nas.
Ohlédl jsem se a stacil jsem jeste zahlédnout jak vir sezvykal ¢ast plot a velkou rychlosti
mifi pfimo do stfedu areélu.

»Je pry¢.

»Jak pry¢? nechéapala doktorka.

,»Prosté pry¢. Plot mu asi vadil tak ho rozcupoval a pak se vydal dovniti,” ukazal jsem za
sebe.

Doktorka se mezi tim vyhrabala z pod sedacky a vystoupila. Potacivé ptesla par krokt
smérem k plotu.

,Nesel po nas!“ otoila se na mé a rozzafila se jako by zrovna vynalezla Zarovku. ,,Sel po
energii! Chépete?

,»Ne,“ odpoveédél jsem po pravde.

»len vir vyhledava energii. Proto se nas pokousel dostihnout! Byli jsme pro néj zajimavi,
protoZe vydavame energii, ale plot s vysokym napétim je zajimavéjsi, ma vic energie.*
,»A ted’ se vydal na dal$i objevitelské cesty?* pochybovaéné jsem se na ni podival.

,»lak to nevim,* pokrcila rameny.

,Zjistime to, nasednéte, ukazal jsem na auto.

Zaparkoval jsem za jednou z budov tvoficich vnitini stfezené pasmo. Stftezené mozna bylo,
nez tudy prohucel nas stary znamy vir, ted’ tu nebyl nikdo. VSichni ziejmé panikafiili nékde
jinde.

V labyrintu pfizemnich bilych budov Sly najit celé miniaturni ¢tvrti a ndmésticka. Byly to
asi ubytovny, kuchyng, jidelny a jiné zatizeni pro vojéky. Tvoftily kruh o priméru asi

kilometr a byly symetricky poskladané okolo kruhové budovy uprostied.
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Budova byla obrovska, kruhovy ptidorys byl na jedné stran¢ useknuty rozmérnymi vraty s
velkou najezdovou rampou. Tudy by snad mohli pfepravit 1 raketoplan.

U vrat blikaly majaky a houkala siréna, okolo pobihalo mnozstvi vojaki v uniforméch a
postav v bilych plastich. Rozhodnym krokem, ale ne zas pfilis rychle, abychom pfece jen v
tom zmatku nevzbudili pozornost jsme si to s doktorkou namifili k postrannim dvefim. Je
zvlastni, Ze takové organizace si vétSinou daji tu praci s boénim vchodem pro uklizece, asi
to bude prezitek z dob, kdy bo¢ni brankou chodilo sluzebnictvo. Dvete mély bezpecnostni
zamek, tedy alespon predpokladdm, Ze firma ktera ho montovala si to tak nauctovala. S
vybavenim pofizenym v bordylku mi trvalo skoro minutu, nez jsem jej odemkl, m¢l bych
cvicit, za¢indm byt pomaly.

Vevnitt byl zvuk sirény doléhajici zvenci pteci jen snesitelnéjsi, na druhou stranu se zase z
reproduktort kazdou chvili ozvala hlaska jako: ,,Pozor pietizeni, aktudlni vykon 120 procent
bézného zatizeni® .

V jedné mistnosti, ktera vybavenim pfipominala doktorcin obyvak jsem sebral dva bilé
plasté a néjaké desky s papiry. Doufal jsem, ze tak alespon na chvili unikneme pozornosti.
Pokud ma budova kruhovy pidorys odhadoval jsem, ze to hlavni, at’ je to cokoli, se d&je
uprostied, a pravé tam jsme zamifili. Cestou jsme potkavali muze a zeny v bilych plastich,
ktefi ndm neveénovali ani tu nejmensi pozornost, kazdy nervozné nékam spéchal, néco si
drmolil pro sebe, nebo prosté jen s panikou vepsanou ve tvari utikal pry¢ z mista kam jsme
my spéchali. Bylo to jako by nam bilé plasté proptjCily neviditelnost. Mijeli jsme kancelaie
a laboratoie, ne nepodobné té ve které jsem sebral plasté, ale vSechny byly opusténé. To
néco, co bylo dilezité a zaroven désivé bylo tam vepiedu.

Chodba nahle ustila do jakési prosklené visuté 10ze, zakiivené se vinouci nad né¢im, co mi
az prili§ pfipominalo fantodrém. Hluboko pod visutym ochozem byl rozlehly prostor, jisté
zasahujici daleko mimo ptdorys budovy. Fantodréom si schovali do podzemi, aby
zamaskovali jeho skute¢nou velikost. Chytreé.

Na levé strané€ visuta galerie koncila prosklenymi dvefmi, za kterymi jsem zahlédl zuiivé
gestikulujici postavu a kousek zafizeni, ziejme ovladajici déni dole na fantodromu.
Rychlymi kroky jsem se piemistil az za dvete a poslouchal co se bude dit.

,» lak zastavite to konecné?* fval na n€koho vysoky muZz s hodnostnim oznacenim majora.

»10 ... to je Karl!“ vydechla doktorka, ktera se nalepila hned za mé.
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Nez jsem ji stacil zadrzet vrhla jako furie do mistnosti.

,Maria, ty jsi tady?* vydechl ptekvapeny Karl.

Skocil jsem do mistnosti za doktorkou a s ulevou zjistil, Zze v mistnosti krom¢ Karla a
majora uz nikdo neni.

Vytahnul jsem glock a namifil na majora: ,,Zadné hlouposti!*

,»lak ty jsi ten hajzl, co mi krade vyzkum!* pustila se doktorka Sklodowska do Karla. ,,Co ti
za to slibili, hade?*

,Maria, Maria, Maria,* opakoval Karl jako litanii. ,,Na tom ted’ nesejde. Je dobie Ze jsi tady.
Musi$ ndm pomoci. Vymklo se ndm to.* rozhodil bezradné rukama.

,»Co se déje?* odstrcila ho od pultu a ocima pielétla idaje monitorech.

,» Vidis§, ten kolapsoid nasava energii.* ukazoval na graf.

»Karle, vy jste vyvolali kolapsa¢ni ¢ervi diru? Vis jak je to nebezpecné?* nechtéla véftit
svym o¢im doktorka. Majora zcela ignorovala.

,»Ale taky velmi u¢inné,* vlozil se do toho major.

,» VY jste kdo?* kyvnul jsem na né&j pistoli.

»Major Fritz, velitel zdejsiho stfediska,” propnul prsa a ptedstavil se témet formaln¢.

,»A co mate na praci?*‘ kyvnul jsem znovu pistoli.

,»Vyzkum nové zbran¢, lezlo z majora neochotng.

,»Ale no tak, pane majore,* pristoupil jsem bliz k nému a namifil mu pistoli do levého oka.
Je zajimavé jak vyhrizka se zbrani, ptsobi 1 na takové kapacity, jakou je major americké
armady.

»Pokud by se emitor povedlo umistit na satelit, pak miniaturni kolapsoid vhodn¢ vyvolany v
zemské kiife by zptlisobil zemétiesent,* rezignoval major.

»INa mé musite pomalu, majore. Trochu jsem se v téch odbornostech ztratil*

,» 10 co jste vidé€li v pousti, ten vir, je pozlstatek hroutici se ¢ervi diry. Dira do sebe nasava
energii, jakoukoli energii co ma v dosahu. Pokud by jsme diru umistili nékolik kilometrii
pod zem, bude nasavat teplo ze zemské kiliry a vyvold zemétfeseni.* trpéliveé vysvétloval
major.

,»Ale to je straSn€ nebezpecné, to nemuzete fidit!“ ozvala se doktorka. ,,Jeden omyl, nebo
neopatrnost a dira spolkne Zemi jak malinu!*

,»Spis ji roztrha na kusy,* doplnil Karl.
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»Ja to védela! VEédela jsem, ze se néco déje. Prece si nemuzete takhle zahravat!* vybuchla
doktorka.

,» Ve mame pod kontrolou. Kolapsoid fidime pulzy energie, uklidiioval ji major.

,»AZ na to, ze ted’ ndm jeden kolapsoid...” vysvétloval Karl.

,» 10 je ten vir?* ujistil jsem se.

,»Ano, ten vir je vnéjsi projev miniaturni kolabujici ¢ervi diry,* vysvétloval Karl.

,Pozor pfetizeni, aktudlni vykon 130 procent bézného zatizeni.* ozval se do toho vSeho
neutralni hlas z reproduktorii na sténé.

,Co se d&je?* naléhala doktorka.

»Nestabilni hroutici se Cervi dira se snazi ziskat energii kde se d&. Ty ptedchozi byly slabé a
samy bez energie zanikly v pousti. Tento zdé se prezil, a kdyz jsme spustili dal$i sérii
pokusti, energie reaktoru ho ptilédkala jako svitici majak.“ Karl vSe rychle osvétloval.
»Reaktor?* vlozil jsem se do toho.

»J€ v podzemi, ti1 patra pod ndmi,* uptesnil major Fritz

,»A je pretizeny,* dodal jsem.

,»Ano, ten kolapsoid z n&j vycucéva energii jako br¢kem. Viibec to nemtizeme fidit.*
dokonc¢il zoufalym hlasem Karl.

Doktorka pfistoupila ke klavesnici a v rychlém sledu zadédvala sérii ptikaz(. Po kazdém
vysledku se mracila vic a vic.

Natahl jsem krk, abych vidél co se vlastné d&je.

Major Fritz chvili mé nepozornosti vyuzil k tomu aby jedinym rychlym krokem pftistoupil
ke sténé a pésti udefil do hlasice pozaru.

,»,Yojaci tu budou za chvili,* pronesl pak spokojeng.

Nemohl jsem to mit majorovi za zI¢€, ze se pokousi zvratit Stésti na svou stranu, spis jsem
byl naStvany na sebe, Ze jsem mu to umoznil.

»Pozor pretizeni, aktudlni vykon 145 procent béZného zatiZeni,* ozvalo se opéct z
reproduktort.

»Pujde to zastavit?* nechal jsem majora majorem a obratil jsem se na doktorku.

»Ne,“ odvratila se rezignované od klavesnice. ,,Pokud se v ptistich nékolika minutach
nestane zazrak, tak dojde k jadernému vybuchu, a to p€kné masivnimu,* zhodnotila situaci

profesionalné.
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,»A co to udéla s kolapsoidem?* chtél jsem védét.

,,Nemam tuSeni, ale mozna to znic¢i celou zemi.*

»Jdeme doktorko!* zavelel jsem. ,,Kudy odsud?* kyvnul jsem na strnulého Karla.
,»Chodbou kterou jste ptisli,” kyvnul rukou Karl a vypadlo to, Ze se kazdou chvili rozbreci.
,»Ano, tou kterou pfijdou vojaci,” z majorova hlasu spokojenost jen odkapavala. Kdyby
nebylo par minut do katastrofy byl by docela k smichu.

,,Jina cesta neni?* naléhal jsem na Karla.

»Pak jen schodisté doli, na fantodréom.*

Vzal jsem majora Fritze pfed sebe jako §tit a vysli jsme ze dvefi.

,»Pozor pfetizeni, aktudlni vykon 175 procent bézného zatizeni,” neosobni hlas z

reproduktorti nas nenechaval na pochybach, Ze aktivita v jadie atomové elektrarny nartsta.

Stali jsme na kraji fantodroému a vir za nami se pterodil v obrovskou plazmatickou kouli.
Bésnila a tvala jako vzteklé zvite. Odebirala veskerou energii, kterou ji pretizeny reaktor byl
schopen poskytnout a nafukovala se jako bumbrlicek.

Drzel jsem Majora Fritze pied sebou jako $tit a horeéné premyslel co délat. Levou rukou
jsem ho drzel za trapéz a pravou mu do ledvin tlacil hlaven glocku. To vétSinou lidi
piesveédci, Ze nebezpeci je skuteéné. Pfede mnou se rozmist’ovali vojéci, a byl jsem si jisty,
ze na ochozu si vyhlizi nejlepsi vyhled néktery z odstelovacti. Mél jsem jen par vtefin.
Rict, Ze se mi na temeni zjeZily chloupky, by bylo jen literarni kligé. Citil jsem jak mi vlasy
na temeni ¢ni jako hiebiky. Mél jsem pocit, Zze mi plazmaticka koule za zady olizla temeno,
ale to bych tady ale uz nestal, musel se stat néco jiného.

,Hille, za ndmi néco je,* prekvapené pronesla doktorka, ,,néco jako brana.*

Risknul jsem kratké ohlédnuti.

Byl tam portal. Stabilizovany, lehce se chvéjici portal, jako vystfizeny s ptirucky EF.
Vznésel se ve vzduchu a nic nedbal na stale nartstajici kouli uprostfed fantodrému.

,» 10 je portal,” syknul jsem na zirajici doktorku. ,,Jen netusim jestli je od nds. Mohl nas taky
zanést bithvi kam, nebo roztrhat na kusy.*

Nez jsem to dotekl, z portalu vypadla ldhev a cinkla o podlahu. Uplné stejnou méla
doktorka na poli€ce, s rozdilem, Ze tahle byla prazdna.

,» 10 je moje lahev!* radostné vykftikla doktorka. ,,To je odpoveéd’! Chapes?“

27



Chapal jsem hlavné to, ze je to jizdenka domu.

,,B¢Z!“ houkl jsem na doktorku a postr¢il ji k portalu.

Major Fritz byl profesional, jakmile citil, Ze mu glock neopiram o ledviny povaZzoval to za
ptilezitost, Skubnul sebou a loktem mé chtél nabrat do zeber. J& v§ak nespoléhal ani tak na
zbran, jako na svou levou ruku s prsty pfipravenymi na krénim nervovém pletenci. Prestoze
Fritz pti pohybu napnul svaly v§i silou jsem stiskl prsty. Podrazdéni nervového pletence,
muselo byt jako rana elektrickym proudem, piesto major Fritz jen zavravoral a na zlomek
sekundy mi tak dal ¢as. Vyuzil jsem ho dokonale. Skocil jsem smérem k portalu a stale jesté
vahajici doktorku jsem vzal sebou.

Kdyz jsem se dotknul opaleskujiciho povrchu portalu, jest¢ mé napadlo, co budu délat, kdyz
nas to vyplivne nékde v uplné€ jiném vesmiru, tfeba rovnou v mezihvézdném vakuu.

Tvrdy dopad na betonovou podlahu mé vratil do reality. Nejisté jsem se rozhlédl a doufal
jsem, ze ptenos mezi realitami se uskutecnil, Ze uz nejsme ve vojenské zékladné v Nevadé.
Jediny pohled stacil abych se presvédcil.

Engumu neslo pfehlédnout ani na rozmérném fantodrému moravského tstiedi. A uz viibec
neslo neslyset jeho hlas. Razoval si to k nam a uz z dalky tval: ,,Agente Hille Bootsi, jsem
sice rad, Ze se profesoru von Wonderovi konecné podatilo pfesné zaméfit ono ruseni a
vytahnout vas odtamtud, ale ndco mi budete muset vysvétlit! Rikal jsem uZ zadné katastrofy,
a vy si klidné€ zptisobite jaderny vybuch!*

Nechtélo se mi véfit, ze by v tom snu mluvil A§6k o tomhle hiibu.
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L DaLSE PRiBERY

Agent Roman Shark

Vek 29 let, vyska 191 cm, hmotnost 95 kg, oci zelené, zvlastni pozndvaci znament:
nekolikrate zlomeny nos, tetovdni: ¢erny Stir (na levé strané hrudniku), ¢insky drak

(ktery se toci kolem pravé paze, ocas u ramene a kon¢t hlavou na predlokti).

Otec: Rocky Shark, byvaly mistr svéta v boxu

Matka: neznama

Vzdélanit a zkusenosti:

V 15 letech odesel z domova, Zil na ulici, nékolikrat byl obvinén z kradezi, prepadent,
ublizeni na zdravt...

V 18 letech obvinén z pirepadent reditele banky, dostalo se mu na vybér: basa nebo
vojna.

Jeho vycvik probéhl ve vycvikovém tabore v Texasu.

3 roky byl u specialni jednotky Navy seal - pri misi v Kolumbii se dostal do zajetti,

z kterého se mu nastésti podaiilo utéct. V Kolumbii naddle pobijval, jeho obZivou byl
sbér na marthuanovych a kokainovych polich (dva roky zavisly na této psychotropni
latce), boj v nelegalnich zapasech a pozdéji byl ziv jako Zoldak.

O 5 roky pozdéji se objevil v Asii, v Ciné a v Japonsku. Nakonec se zabydlel v malé
japonské vesnic¢ce u more, kde nastoupil u mistra bojovych uméni Woo-Ping Leea.
Nakonec se vypravil do rodnych koncin jeho matky, aby o ni zjitil néco vic. Ve stredni

Evropé presnéji v Ceské republice, pobjjval do doby, nez ho kontaktovala Agentura.

Specialni dovednosti a vlastnosti:

Ridiéské opravnéni A,B,C,D

Pilotni pritkaz na vrtulnik (i na bojové)

Bojova kvalifikace: Box, Musado MCS, Karate, Judo, Aikido, Iaido,...

Jazyky: anglictina, éestina, rustina(¢astecné), japonstina, ¢instina, Spanelstina.

EF zarazeni:

Potirant interdimenzionalniho terorismu.

EF certifikace:

psychicka stabilita: 0.7, Poznamka psychologa: pri dlouhodobém tlaku ma sklony k
agresivité

fyzicka vybavenost 0.0, bez pripominek

vojensky vycvik: 2.0
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zdravotnictvi: 2.0 (pouZiti zastaralé techniky léCeni, které jsou velice uc¢inné
[DOHLEDAT] )

survival : 0.0 (vSechny klimatické pasy, historické epochy)

znalost historie: 2.4 (zakladni kurs + vlastni znalosti, dostacujici)

znalost paralelni kauzality 4.4: nedostateéna

znalost histopsychologie: 1.9, pouze zakladni kurz
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Pralesni dobrodruzstvi I. — Néco je Spatné

Varovani: tento ptibéh neni ukoncen...

rrrrr 1

kticel jsem z plna hrdla. Padal jsem a nevédél, jak dopadnu, dokonce jsem
neveédel, kam to vlastné padam.

Svistél jsem vzduchem a zacal soudit, podle rozpadajiciho se moderniho pozitronového
obleku, ktery zacal Cernat a rozsypat se, ze je néco Spatné€. To, co bylo jesté pred chvili
vykonna utoc¢na puska, bylo praveé ted’ néco, co se velice siln¢ podobalo exkrementu, ale od
jakého zivocicha, to jsem nevédéel. Hnedle na to se uplné€ rozdrolila. Nechal jsem své
vybaveni vybavenim a za¢al zkoumat okoli.

Jsem jinde. To je jasné, ale kde? Kde se stala chyba? M¢&l jsem se nachéazet v centru
premodernizované budoucnosti dimenze PO99/01, avSak pode mnou se nachazela zelen,
ktera se tahla z mého pohledu do nekonecna. No, na ptemysleni neni dost asu, m¢l bych
radsi myslet na své doplachténi na zem.

M¢ oSaceni a celkové vybaveni je fuc a ja jsem tpln¢€ nahy, koruny stromt byly uz skoro na
dosah. M1j plan byl prosty, musim zbrzdit sviij pad, takze se pokusim zachytnout n¢které
vétve. I kdyz jsem planu pfilis nedtvéroval, nic jiného mé nenapadlo, ale uz sem zacal

predvidat, jak to asi dopadne, bud’ se vétev zlomi, nebo se mi urvou ruce...

No, stalo se to prvni. Prolétl jsem shlukem listi a ani jsem nestacil vétev zaregistrovat a uz
jsem se ji drzel, jenze nevydrzela vahu a rychlost mého téla a zlomila se, padal jsem jesté
par metri, ale uz se mi nepodaftilo ni¢eho se zachytnout, namisto toho me¢ kazda vétev
potadné bacila, do hrudniku, do ruky, do ramene, do hlavy...

Tot’ ma posledni vzpominka.

Pomalu jsem se probouzel, zamrkal jsem oCima a zamzoural pied sebe. Lezel jsem na
zadech, no to se dalo ¢ekat, ale co se stalo?
»Auu!“ bolest mi pfipomnéla sled poslednich udélosti. Ale jak to, ze jsem se nerozplacnu!?

Chtel jsem se poskrabat na hlave, ale neslo to. No sakra! Jsem pfilepenej! Vlibec jsem se

32



nemohl hybat. Otacel jsem o¢ima okolo, nebot” hlavou jsem pohnout nemohl, lezel jsem na
nécem bilém, néco jako sit’. Ouu, to neni sit’, je to pavucina a jeji majitel se praveé objevil na

jejim okraji a pomalu kraci ke své obéti, vlastné ke mné.
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Pralesni dobrodruzstvi II. — Svac¢inka?!

No, to je vazné prima, jesté pted chvili jsem byl na zdkladné Agentury EF a vyjevené
koukal na vSechno to vybaveni, uspotadani a hlavné jsem byl udiven celkovou
komplexnosti agentury a utajeni jeji pobocky. Macochu by mé tam vazné nikdy nenapadlo
hledat.

Ano, jeste pred chvili m€ ramenaty chlapik s Sedymi vlasy na jezka - mij novy $éf
Alexander Couley (i kdyz nejnapadnéjs$i na ném byla jeho Cerné paska pies oko, zajimalo by
m¢, jak se mu to stalo, ale to snad jindy), mé stisknutim ruky a kratkym proslovem uvital u
n¢ho v odd€leni, v divizi pro potirani interdimenzionalniho terorismu. Autoritu rozhodné
mél jiz od pohledu, k t¢ mu dopomahaly jesté jeho hrubé rysy a hluboky (hruby?) drsny hlas
a samoziejme paska. Po pfivitani se s nicim nezdrzoval a ptidélil mi hned misi, moji prvni
misi u Agentury EF; méla to byt podle jeho slov primitivni mise v pokroc€ilej$im svété nez je
ten nas, spojit se tam s mistnim odnoZi agentury, pfevzit vézné a prevést zpét. Brnkacka,
myslel jsem si, no ale jak to ted’ vypada, tak se néco pokakalo.

Ne, nevypada, je to tak, pravé mi to potvrdila obrovska kusadla, jez koukala z velké hlavy,
ktera sed¢€la na jesté vétsim chlupatém, Cernym téle s jesté chlupatéjSima dlouhyma nohama.
Majitel sité, na které jsem se tak hezky uvelebil, byl hnusnej, velkej, Cernej, chlupate;
pavouk.

Ctyfi Cerna o¢ka, tedy v poméru s télem, jinak to byla pofadna oka, velka jak dvé pésti, se
na m¢ se zdjmem zadivala a pavouk se rychlosti blesku rozeb&hl ke mné. A sakra, mam
maly problém. Zacal jsem sebou §it a vrtét sebou ze vsech sil, ale pavucina drzela pevné a
vtom byl pavouk u mé. Z blizkosti vypadal jesté hnusnéji a désné¢ mu tahlo z tlamy.

V ptipravném kurzu EF nés ni¢emu podobnému nenaucili Celit, tak jsem se prosté rozhodl
dé¢lat mrtvého brouka, trochu pozd¢ mimochodem. Nevim, jestli to zabralo, ale pavouk se ke
mn¢ natahl a ja si ho mohl prohlédnout potadné z blizka. Na jeho kusadlech byla jakasi
tekutina, no, hefméankovy ¢aj to nebyl, zfejmé jed, nebo pozlstatky ze snidané. Pavouk se
ziejme dostatecn¢ vynadival, odtahl se a zacal zfejmé premyslet. Najednou se prudce
vymrstil a pocal okolo mé pobihat a ja zjistil, ze m¢ omotava pavucinou. A sakra, budu jeho
obed!

Nemohl jsem nic délat, jenom se nechat omotavat, spolé¢hal jsem na to, ze az mé, obali
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odejde a ja se odsud né¢jakym zplisobem dostanu, sice dost ubohy plan, ale co jsem mohl

délat? Treba budu mit $tésti, 1 kdyz zadné $tésti neexistuje, jak me preci ucil mij mistr, muj

sensel. ,,Neexistuje §tésti nebo smiula, existuji pouze souvislosti, vzdy fikdval a ty mé

ziejme dovedly az sem. Z néjakého urcitého diivodu jsem se sem pieci musel dostat.

7Zda se mi to, Ze mi busi v hlavé? To uz mi hrabe, je to mé srdce, nebo je to jenom
nahromadény adrenalin v krvi? Ne, pavouk si toho také v§iml a prestal obmotavat mé télo,
zastavil se u bficha. A tu jsem to zahlédl - skupina obrovskych hnédych mravenct bézela
n¢kde pod nami.

!66

,»Iramtadadaal!* zaznéla trubka, nebo mi to alespoii tak zn€lo. Mravenci se nesli jenom tak
probéhnout, ale obratné zacali 1€zt po stromé, na némz jsme méli s pavoukem svoji sit’.

Pavouk vyhruzné zacvakal kusadly.

Pokracovani v nedohlednu ...
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Norek — Jan Cervenka
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L DaLSE PRiBERY

Agent Michail Kosc¢uzko

Vek 42let, vyska 189 cm, hmotnost 92 kg.

Zvlastni poznavaci znameni: Chodi vzdy perfektné narovnanyj, lehounce pokulhdva na
Jednu nohu (maji kratsi a nikdy si to imyslné nenechal napravit, pii vykonu sluzby ho to
neomezuje).

Otec: Divis Koshczushko, historik ptisobict na univerzité v Krakowé

Matka: Olivia Lawrence Koshczushko, herecka

Vzdélani a zkuSenosti:

Ziskal bakalarsky titul z historie na univerzité v Krakove, magisterské studium nedokoncil
kvtli velkému vytizent ve sportovnim Sermu - 2. misto na mistrovstvi Evropy.

Poté byl osloven agenturou a absolvoval zdkladni vijcvik, vzhledem ke své fyzické vijkonnosti
byl zarazen k Military divizi, kde podstoupil specialni vycvik.

Po 6 letech a absolvovanti diistojnického kurzu povysen na hodnost porucika.

Na vlastni zZadost byl po 10 letech pierazen k Oddelent pro Interrealitni emigraci, kde jiz
skoro 5 let vede jednu malou poboc¢ku v Poznani v Polsku, kterd iesi imigraci osob do

relativné starsich obdobi.

Specialni dovednosti a vlastnosti:

Ridiéské opravnéni A,B,C,D

Parasutisticky vyvik, vycvik v létani na bezmotorovych strojich

Bojova kvalifikace: serm, bojovy vycvik MDD :censored:

Jazyky: polstina, angliétina, klasicka latina a fec¢tina, francouzstina, nékolik

starogermanskych a staroslovenskijch dialekti.

EF zarazeni:

Oddgélent pro interrealitni emigraci

EF certifikace:

psychicka stabilita: 0.5, Poznamka psychologa: averze vii¢i magickym a technickym
tupravam lidi

fyzicka vybavenost 1.4, pomalu klesa s vékem, bez jakyhkoliv uprav na téle

vojensky vycvik: 0.0, diistojnicky vycvik MD

zdravotnictvi: 1.6

survival : 1.9 (bez zkusenosti z extrémnich podminek)

znalost historie: 0.2, vijborna

znalost paralelni kauzality 2.8, dostacujici

znalost histopsychologie: 1.2, velmi dobra
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Na stara kolena: 1.kapitola

Michail Koscusko sedél v malé nevétrané mistnosti, upijel z ldhve s dovezenou
Radhost’skou hotkou a prochéazel si hlaSeni oddéleni pro interrealitni emigraci. Vedl tohle
malé oddéleni uz dobrych 10 let a za tu dobu se tu skoro nic nezménilo. Jenom jeho nejlepsi
odchéazeli po nékolika malo mésicich. Nékdy si piipadal jako pritokovy ohiivac, jindy jako
Alenka, vSak vy vite kde, protoze podiizeni, ktefi neodesli, byli povétsinou velice zvlastni.
To ptinejlepSim.

Ale vétSinu ¢asu mu to nevadilo, koneckoncti, sam si tohle oddé¢leni vybral, kdyZ odchazel
do pracovniho dichodu z Military divize. OdeSel pomérné brzo, se svou fyzickou
vykonnosti by tam mohl ziistat jeSté n¢jaky ten patek, dokonce 1 bez téch zvlastnich
procedur prodluzujicich zivot. Jenze piti patecni Hotké s prichuti vystiilenych nabojnic uz
to nebylo jako diiv.

Vzdycky si myslel, Ze jsou véci, s kterymi by si lidé neméli zahravat. Mezi né patiilo i
narusovani chodu jednotlivych realit, coz byl taky divod, pro¢ se dal k agenturni Military
divizi. Nakonec zjistil, Ze metody, které pouzivaji vojéci, jsou Casto horsi nez naruseni, které
maji napravit. A tak se zaSil na uprdzdnéné misto na emigracnim, které povétSinou
predstavovalo hlavné papirovani.

Zrovna ted’ se probiral dalsi varkou zprav. VéEtSina agentl pracujicich pod nim méla akorat
zkontrolovat, jestli rezidenti jsou tam, kde maji byt, a jestli se n€ktery z obyvatel jedné
reality nestacil pfestéhovat "nacerno" do jiné.

obzvlast’ Casto zasahovalo do jeho zalezitosti oddéleni Ljuby Bytewské, sidlici nékde v
propasti na sousedni Moravé. V Cesku se docela vyznal, protoZe tam Gasto jezdil nakupovat,
hlavné svoji oblibenou Radhostskou hotkou z likérky Fleret z FrenStatu pod Radho$tém,
protoze jenom tohle byla ta prava Hoika.

Zrovna uvazoval, Ze by si Sel protdhnout kosti na nékterou z misi, jak to ¢asto délal u akci,
které mu pro jeho podiizené ptipadaly ptiliS naro¢né. Nebo se mu prosté a jednoduse zalibil

popis reality, ve které se méla mise vykonat. Tahle ta slozka, ktera mu prave ted’ blikala na
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monitoru, vSak slibovala oboji.

Rezident, ktery se pfesunul z jedné reality do druhé¢, nesliboval standardni kontrolni misi,
m¢él nejspis preposlat vnitinim zalezitostem, ale vylet do takové dimenze si jako milovnik
déjepisu nemohl nechat ujit.

Byl historikem do doby, nez se dozvédél, Ze skutecné déjiny nejsou jenom jedny, ale ze stat
se mohlo prakticky cokoli a kdekoli, tedy nema smysl patrat po tak malém zlomku pravdy,
kterou naSe historie je. Od svétli zniCenych mrazem, pies tanky u Slavkova, az po souboj
vikingti s Cinany.

Uplné s historickou praci piestal aZ potom, co mu védecka vefejnost ztrhala praci, kterou
napsal o tom, co sam zazil. Samoziejmé to zbavil vSech fantastickych prvki, protoZe nikdo
by nikdy nevétil, ze kiizéaci pfi dobyvani Jeruzaléma pouzivali Cernou magii toho
nejtvrdSiho razeni. Ale jejich fanatismus se Michail pokusil vykreslit co nejvérnéji, a proto
ho vesmés hluboce vétici kolegove povazovali za blazna. I pres jeho vérny popis
nabozenského fanatismu byl svymi véficimi kolegy z katedry povazovén za kacite.
Zatraceni kiest’ané.

A tenhle svét byl pro nékoho, kdo se o historii zajimal, ptimo neuvétitelné lakavy. Kazdy
historik by rad zjistil, jak to vypadalo ve starovékém Rimé pod vladou Gaia Julia Caesara,
kdyby nepadl za obét’ intrikdm v Sendtu a udrzel si své postaveni muze ¢islo jedna v
Rimské republice.

Zanechal snéni nad svou jiz pomérné dalekou minulosti, dopil sklenici Hotké a zavolal
jednomu z mala stalych podtizenych, podivinskému ochlastovi Pilipiukovi, ktery mél na
starosti hyperprostorové fantomy. Doufal, Ze tentokrat bude sttizlivéj$i nez obvykle a trefi
se alesponi do spravné reality.

Sam se dlouho divil, jak je mozné, ze takovy ozrala, ktery je potad pod vlivem své
samohonky, mtiZe stale pracovat v agentute. Po troSce patrani zjistil, Ze kdysi davno udélal
néjaky prelomovy objev v oblasti interdimenzionalnich pfesunt, ale co pfesné, nevédel.
Bylo to totiz pod hlavickou top secret, kam se nedostal ani jako kapitan MD.

Pro jistotu si nalil jesté jednu sklenicku, aby se pted riskantni cestou pod taktovkou

alkoholika uklidnil.
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Na stara kolena: 2.kapitola

Zabalit si véci na vylet neni vZdy jednoduché. Michail mél navic ztizenou situaci pozitim
bylinného likéru. Sklad Krakowské pobocky sice nebyl nejvétsi, ale i tak by se tady dalo
najit vybaveni pro celou polskou armédu. A tim Michail myslel fungujici vybaveni. A stejné
to vSechno byly véci na odpis, Maurbyho efekt si diive nebo pozdéji vybere na agenturnim
vybaveni svou dan.

Nejvétsim problémem téhle mise byl fakt, ze v druhé poloviné prvniho stoleti pied nasim
letopoctem, jesté neznali destilaci. Nejvtipnéjsi na tom vSem bylo, Ze destilaci vynalezli aZ o
par stoleti pozdéji muslimsti Arabové, ktefi nemohli ndpoje ze zkvaseného ovoce pit.
Pomérné dlouho marné hledal néjaké vhodné obleceni a dalsi potfebné véci z antického
obdobi. Hlavné vhodné zbrané- nejlépe fimské provenience, tedy vrhaci kopi pilum a kratky
mec gladius. Hodlal vystupovat jako fimsky legionaf, to by mu mélo zajistit dostate¢ny
respekt a ochotu spolupracovat mezi obycejnymi lidmi.

Pii hledani mezi hromadami vybavy ze v§ech moznych i nemoznych Grovni, si uvédomil
jednu véc. Musi si najmout specialniho pracovnika pro manipulaci s vybavou ve skladu
polské pobocky. Nikdy tady nemohl nic najit. Ale na tak t€zky kol si bude muset chvilku
odpocinout, nejlépe na kevlarovych vestach, které nejsou sice nejmekei, ale zato jsou
nejbliz.

,»Na stary kolena budu potiebovat jest¢ komornika,* zamumlal Michail jesté saim pro sebe

nez usnul.

Na nésledujicim ranu nebyla nejhorsi kocovina, kterou Kosc¢uzko obvykle netrpél, ale
probuzeni. Probudila ho totiz Sklodowska, ktera méla na starosti sklad vybaveni. A potadné
mu vynadala za bordel, ktery ve skladu zpiisobil.

Michail byl totiz v¢era patrné ptipity trochu vic nez si myslel a nékdy kolem ptilnoci se
odhodlal shanét vystroj. V tu dobu ve skladu samoziejmé nebyl nikdo z proviancakl. A v
alkoholovém opojeni zapomnél, Ze néco takového jako proviantni distojniky v Krakowe
maji.

Pilipiuka zastihl Michail s nosem ¢ervenym po rumu, nebo spis§ samohonce, jako vzdy.
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Tentokrat mél pro jeho zalibu pochopeni vétsi nez obvykle.

»Zdravicko, majore,* pozdravil ho Pilipiuk. Za ta 1éta mu chlast nedovolil ani rozpoznat
frcky.

., To bych potieboval, doktore,“ oplatil jsem stejnou minci profesorovi. ,,Cetl jsi mij e-
mail?*

LEé... co?«

»Zpravu. Ode mé. V pocitaci.*

,»A tak. To by jsme se na to podivali. Podivali. Podivali jsme se vCera. Poslu$né hlasim,
podivali jsme se na é¢...é¢é-zpravu vcera, pane plukovniku.*

,» lak to urcité vis, co v ni bylo.*

»damoziejme, Ze vim. Koordindty jsou pfipraveny tip-top. Sta¢i zmacknout knoflik, ve
spravny cas, Ze jo, a mizete putovat na jiné planety, generdle O Neale!*
»Dekuji. M¢El by ses miil divat na americké serialy.*

vV wv

Co by mél doopravdy délat méné, mu Koscusko netikal, marnost sama.

Hned po transrealitnim pfenosu bylo Michailovi jasné, Ze se néco zvrtlo. Asi mirna
odchylka od koordinata. Mistnost, v které se objevil, nebyla prdzdna. V rohu pokoje
skotacili dva milenci. Jeden vypadal starsi a druhy mladsSi. Michail se rozhodl délat jakoby
nic, protoze dobte védél, ze v antickém svété jsou bukvice na dennim potadku. Tésné prede
dveimi byl nenapadny MiSa zpozorovan.

»Zdravicko,* pozdravil latinsky a pokracoval ptirozené: ,,nenechte se rusit, jako bych tu
nebyl.*

»Nechces se ptidat? Jsi dobte stavény,* navrhl mu starsi z dvojice.

,»D€kuji za pohostinnost, ale do ted’ jsem obcoval s otroky, takze ted’ jdu uhasit Zizen.*
Muz jenom pokr¢il rameny a vénoval se dal svému partnerovi.

,Holt, jiny kraj, jiny mrav,* fekl sam pro sebe Michail, kdyZ vySel ze dvefi.

Az ted’ si v§Siml, ze nevysel z obycejného pokoje, ale jen z kdje, kterou od ostatnich délily
jen platéné piehozy sahajici ke stropu. Podle zvuku se v ostatnich starovékych boxech délo
to samé. TakZe Pilipiuk ho poslal do bordelu. A jesté k tomu do bordelu, kde heslo chlapi
sob¢ z jedné reklamy na kotalku dostava zcela jiny podtext. To ho vystihuje jako pivo péna.

Na odchodu ho zastavil nechutny tloustik v umasténém chitonu velikosti XXXL.
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,»A co platit?** zprazi mé drzou otazkou.

,Co to na mé zkousis bordelniku? Nepoznas fimského legionate? Za nas uz nékolik let plati
republika!*

,Mozna u vas v Rimé, ale tady ne. Tak hybaj platit!*

,,Copak nejsme v Rimg&?*

,» Vidi$ tady snad koloseum nebo...?* Dal uz neposlouchal a ucpal mu hubu penizem. Takze

Pilipiuk ho poslal do bordelu v néjaké zapadlé provincii. To si odskace.

Hned jak vysel z vefejného domu mu bylo jasné, Ze se Pilipiuk potadné utnul. Okolni
ptiroda zrovna neodpovidala fauné a fléfe okolo Rima. Ted’ uz bylo na vysost jasné, Ze
alkoholik-profesiondl Pilipiuk se trochu seknul. Vlastné docela hodné.

Kontaktovat rezidenta byval zpravidla prvni krok agenta jakéhokoliv oddé€leni. Samoziejmée
v piipadé, Ze v dané realité néjaky rezident agentury EF ptebyval. Rezidenti sice zasilali
pravidelné zpravy se soucasnou situaci v daném svété, ale situace se v takovych svétech
mohla vyrazn€ zménit ze dne na den. Zv1ast pokud se jednalo o svét s jistym mnozstvim
magie, jako byl pfipad i svéta ve kterém skoncil Koscuzko.

Michail mél akorat tu smulu, Ze on nevédél, kde v tomto svéte presné je, coz podstatné
komplikovalo situaci. A mistni agenturni rezident Lucius Vorenus se bude urcité pohybovat
v centru zdejsiho svéta, Rimu. Stejné jako nelegalni interdimenzionalni prebéhlik. Bude se
muset spolehnout na otfepané ptislovi, které tvrdi, Ze viechny cesty vedou do Rima.

Jenomze mu to potadné zkomplikovalo ukol.
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Na stara kolena: 3.kapitola

DalSich né€kolik dni stravil Michail po hospodach, laznich a ostatnich vefejnych podnicich,
aby se mu podafiilo ziskat n¢jaké aktudlni informace o zdejSim politické situaci. Podle vSeho
se Caesar po atentatu uzdravil zdhadné rychle, mezi lidmi se Suskalo, ze za to mliZze magie a
piizent bohtl. Na druhou stranu Rimu piizefi bohti moc nepiéla, protoze Caesar se zménil. Z
velkorysého politika, ktery se potad tvaril jako predstavitel republiky a odpoustél svym
nepfateliim, se stal netprosny diktator, ne nepodobny tém z 20.stoleti.

Michail se mu ani moc nedivil. Odpustit svym protivnikii a dohodit jim vynosné ufady ho
muselo stat velké duSevni Gsili. A jak se mu odvdécili? Dykou do zad. A na spoustu dalSich
mist. Pfece jenom 42 ran nozem musi byt dost t¢Zké napasovat na jednoho ¢loveka.
Zatimco vichni Caesarovi odpuirci, kteif zistali v Rimé padli za obét’ proskripcim, ti
chytfejsi striijei atentatu radéji hned upalovali na vychod. Podafilo se jim ovladnout
Makedonii i Recko a zfidit si zde hlavni centrum odporu proti Caesarovi. K dnesnimu
nepomérné vyrovnangjSimu poméru sil vyrazné napomohl mlady a ambiciozni Caesariv
synovec, Gaius Iulius Octavianus.

Octavianus totiz nehodlal ¢ekat az se strycek uraci jit pod kytky, zvlasté potom zazraéném
uzdraveni a rozhodl se ptidat se k republikanim a urvat sviij podil na moci vedle atentatnika
Marca Bruta a Cassia Longina. V republikdnském tabote byl pfivitdn z nadSenim, protoze
ptivedl 4 legie a s nimi po cesté jen tak mimochodem ovladl Dalmaécii a tim dovrsil
nadvladu republikant nad Balkanskym poloostrovem.

Caesar si tohle rozhodné nechtél nechat libit, balkdnské provincie byly dost bohaté a
strategicky diilezité, protoze zajistovaly obchod s vychodem. Proto Caesar hned jak
viceméné dokongil &istky v Rimé sebral italské legie a vydal se na vychod. Po cesté se k
nému piipojil jeho vérny pobocnik Marcus Antonius.

Tohle vSechno bylo z historického hlediska velice zajimavé, ale Michailovi to ptisobilo
jenom potize. Béhem obcanské valky totiZ nikdo nikomu nevéfil, protoZe to mohl byt
zastance druhé strany. Jesté horsi bylo, pokud jste se nachazeli na hrani¢nim Gzemi, ve
kterém se schylovalo k bitvé. A jeho skv€la tivaha o autorité legionafské uniformy vzala

rychle za sve, protozZe vSichni se k nému chovali velice nediivétiveé. Proto se rozhodl poftidit
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si civilngjsi odév. Ci odév by mu asi poskytl tu spravnou autoritu?

,»Quo vadis, domine?* otazal se Michail ndhodného kolemjdouciho, inspirovan slavnym
krajanem.

,»Do Jupiterova chramu, kam myslis, ze by chodil muz s insigniemi Jupiterova knéze.
Nepoznas knéze, vojaku!?* Ale pozndm, pomyslel si Michail.

,»A nechcete tfeba doprovodit, velebnosti?*‘ nabidne se s Sirokym usmévem.

»Ach tak, synu, tomu rozumim. Rad ti ukdzu Jupiterovu lasku.*

Plvodné tomu knézi Michail nechtél ptili§ ublizit, jenze ten Gchyl si myslel, Ze Michail ma
rad SM. Proto po prvni ran¢ jesté prosil o dalsi. A tak mu Michail jeho nechutnou piedehru
dopftal. Nic jiného si nezaslouzil.

Dulezité bylo, ze kdyZ byl v knézském hdvu, neméli se lidi pfed nim tolik na pozoru. Pfece
jenom Bozsti vyslanci by méli mit maloco spole¢ného s pozemskou politikou, coz se nedalo
fict v opaéném sméru, protoze politici méli pofad tendence vmeéSovat se do nabozenskych
praktik, aby si legalizovali své rozhodnuti. Pokud m¢l véfit drblim tak Caesar bozim
rozhodnutim pomahal dost ¢asto, uz od doby, kdy se rozhodl ptekrocit Rubikon a vniknout s
legiemi do Rima, kde se nikdy nemély ocitnout.

blizicich se armad. Bohuzel nevédél, u koho slouzil Luciuc Vorenus, jeho mistni spojka. Ale
neuskodi, kdyz si ptijde obhlédnout lezeni obou vojsk, tieba ho né¢kde najde. Vzhledem k
tomu, ze ob¢ varianty byly stejn¢ pravdépodobné, rozhodl se, ze jako prvni piijde omrknout
Caesarovce. Duvod byl prosty, podle jeho informaci méli tabor bliz. A na staré kolena se

prece nebude trmécet ptes pltilku Makedonie.
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Na stara kolena: 4.kapitola

Michail dorazil k taborl caesarovci t€sné€ po setméni. Tabor méli postavené na ndhorni
plosiné kousek nad prismykem, takze méli pod kontrolou jediny piechod ptes hory Siroko
daleko. Nejprve se rozhodl si cely tdbor poradné prohlédnout, aby odhadl pocet vojaki a
pokochal se jednou z nejlépe organizovanych armad jaké jeho domovska dimenze spatfila.
Michail seskocil ze sedla svého kon¢ a pomalu stoupal na vrcholek kopce tyc¢iciho se nad
taborem. Pfes koruny stromil prosvitalo svétlo mésice v upliiku a zare legionatskych ohit.
Z vrcholu byl na tabor nadherny pohled. Rimské castrum, jak se legionatské leZeni
nazyvalo, bylo osvétleno stovkami ohiiii. Ohromeny agent to odhadl zhruba na tii nebo Ctyii
legie, coz by s ptisluSnymi pomocnymi sbory odpovidalo zhruba dvaceti tisicim muZza.
Prestoze byval Michail zkuSenym dlistojnikem Military Divize a vidél mnoho nejrizng;Sich
armad jak z doby historické, tak z doby futuristické, musel pfed fimany smeknout. Za dva
dny vybudovat tabor obehnany palisddou a piikopem tak velkych rozméri, navic bez

vypit tuplék piva na ex za 4 vtefiny.

Michail kone¢né¢ dokazal od panoramatu odtrhnout o¢i. Zarovei si uvédomil jak moc vysel
ze cviku. Mezitim co obdivoval fimskou logistiku skoro zapomnél vnimat nejblizsi okoli.
Kdyby ted’ byl na misi z MD, tak uz by byl nejspiSe mrtvy. A uz by nikdy neptekonal své
maximum v rychlosti piti tuplaku - 9 vtetin. Nebyl to Spatny vykon, u zelenych mozka
pattival k nejlepSim, ale do svétové Spicky mél daleko. Spoustu véci uz nedé€lal od doby,
kdy v Military Divizi skoncil. A byl rad, Ze je uz dlouho délat nemusel. Piti tuplaku byla
jedna z mala svétlych vyjimek.

Nastésti se ted’ nic nestalo, ale bude si muset davat vétsi pozor a vice trénovat. MozZna to ve
srovnani s jeho misemi za vojaky byla jenom takova ,,aktivni dovolend®, ale rozhodné¢ by si
néjaky ten Skopek dal. Takovou chut’ na pivo uz dlouho nemél, zvlastni. Ale v téhle realité
nesedélo vic véci a to Ze mél Michail chut’ na pivo, patfilo k tém nejméné divnym vécem.
Rychle se zorientoval v pfisné¢ organizovaném tabote. Tabor byl tvofen dvéma hlavnimi
ulicemi, které sledovaly zhruba zapado-vychodni a severo-jizni smér na Ctyfi €asti, pricemz

v misté, kde se ulice protinaly byly velitelské stany. BEhem vymysleni zptisobu, jak nejlépe
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proniknout dovnitf hlidaného tdbora, uslysel zapraskani lamané vétve nasledované nékolika
nadavkami. Rychle udé€lal n€kolik rychlych krokl a schoval se v blizkém ktovi. Po cesté
sice polamal nékolik vétvi, takze pokud by byly hlidky opravdu pozorné, nejspis by
Michaila nasly, ale s tim uz nemohl nic délat.

Nejspise §lo o obyc¢ejnou hlidku a u ni ptiliSnou horlivost nepiedpokladal. Bohuzel ten
ptedpoklad se zahy ukazal jako mylny. Coz vyslo najevo, hned jak se fimska patrola dostala
agentovi na doslech.

,,U vSech bohtl, nechapu pro¢ sebou musi Caesar potad tahat to svoje psisko. Zvlast’ kdyz si
ho neumi pohlidat. Vzdyt' mu skoro kazdy mésic utece a my ho pak musime jit hledat. A
pfitom je maly zazrak, Ze jsme si jesté nic nepolamali* stézoval si jeden z vojakda.

,KdyZ t€ to tak zajima, Tite pro¢ se nezeptds Caesara sam?*

,,MoZna proto, ze mam rad svou hlavu na svém krku a ne nabodnutou na kopi uprostred
tabora. Caesar je od toho atentatu pon¢kud vznétlivy,* opacil mu Titus.

,Drzte huby uz oba dva nebo to nebude Caesar, kdo vas ztresta, ale ja. Dostali jsme ukol,
tak ho prosté splnime. Ale pokud budete potrad kecat, jako byste byli na foru, tak tady v tom
lese stravime cely vecer, protoze vSecko vyplasite. A jenom pro vasi informaci nehledame
psa ale vlka, takZe si dejte pozor, varoval oba muze jejich velitel, pravdépodobné

s hodnosti centuriona.

,J0 to je pravda. Dokonce jsem slySel, ze to vi¢isko uz roztrhalo p€knych par vojakt. Jsou i
takovi, co tvrdi, Ze to neni jenom takovy obycejny zvite. Pry je to potomek vicice, ktera
kojila nase otce zakladatele, Romula a Rémem* pronesl né¢kdo velmi potichu. Michail ho
sotva slysel.

»Nechte uz téch povidacek. Kdyz se ta vaSe banda legionatu sejde, jste horsi nez baby na
trhu,* razné ut’al velitel jakoukoli dalsi diskuzi.

Pak bylo dlouho dobu ticho. Michail slySel jenom pfiblizujici se kroky. Pak velitel patroly
ukazal jeho smérem pokynul jednomu z vojaki, ktery méfil skoro dva metry na vysku. A
ramena jeho vysce zdatné sekundovala. M¢l je tak Sirokd, ze Michaila napadlo, Ze se nejspis
musi do normalnich dvefi vchazet vytoCeny, aby se tam viibec vlezl. Prosté to byl pfesné ten
typ chlapa se kterym se nikdo nechce rvat, protoze takové hromad¢ svall se ¢loveék ubrani
jen tézko. Boze a zrovna takovou korbu posle prozkoumat par poldmanych vétvi vedoucich

ke mné&, napadlo Michaila.
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Agent Kos¢uzko se stahl tak potichu, jak jen to dokdzal, co nejdal od svého ptivodniho
stanovisté. BohuZel se hromotluk ptiblizoval pfilis rychle, a tak se nestihl posunout o vic
neZ pul metru. Pfitiskl se k zemi a skoro Uplné zavtel o¢i, aby ho jejich bélmo neprozradilo.
Ptitom si ale pochvu s gladiem nachystal tak, aby ho mohl bleskové vytasit.

Kosc¢uzko se uz uz chtél pomodlit k Bohu a to 1 pfesto, Ze katoliky zrovna moc nemusel, 1
kdyz byl jako katolik pokitén. Pak si ale uvédomil, Zze modlit se ke Kristu a spol. zhruba
50let pfed jeho narozenim, je trochu predcasné.

Michail se trochu nadzvedl na rukou a nohou a zaujal podobnou pozici jakou pouzivaji
sprintefi pii nizkém startu. Jenomze Michail se co nejvic tiskl k zemi, aby zmensil Sanci, ze
ho zpozoruji. Samoziejmé by bylo pohodInéj$i normalné lezet na btichu, nez nést svou véhu
na dlanich a Spicce jedné nohy, celé té€lo napnuté jako stlatena pruzina. Jenze kdyby ho
objevili m¢l takhle mnohem véEtsi Sanci utéct nebo se alespon probojovat ven.

Té&ch par vtefin, kdy se k nému velky legionaf ptiblizoval mu piipadalo jako vécnost. Svaly
piimo sténaly bolesti, mél pocit, ze uz tu ndmahu nevydrzi a prasknout. Vojak Titus uz byl
jen asi 5 krokl od Michaila. Tak je$té krok nebo dva a objevi mé, napadlo Michaila. Rad¢ji
zatajil dech a pfipravil se okamzité¢ vyskocit na nohy.

Titus udélal dalsi krok a uz se chystal udélat dalsi, kdyZ se za nim ozval hlasity vykiik. A
byl to jeden z téch vykiiki, pii kterych vam tuhne krev v zilach. Byl to posledni vykiik
umirajici ¢loveéka.

Vojak se okamzité otoc€il na paté€ a snaZil se zjistit, co se stalo, me€ piipraveny k boji.
Michail se rozhodl vyuzit jedinecné Sance a vystartoval s nahoru. Napéti ve svalech se
zménilo ve vybuch energie. Michail ani nevytahoval me¢ z pochvy, stacilo jenom namifit
jilec mece na hlavu hromotluka. Jedinou ranou $el okamzité k zemi, mozna v bezvédomi,
mozna mrtvy, ale ted’ urcité nebyl ¢as na vycitky svédomi.

Michail rychle obhlédl situaci. BEhem té kratické chvile uz byli padli dva vojaci. Jenze
agent Koscuzko nevidél kromé zbylych dvou vojakil nic. Pouzili luky, nejspiSe je piepadl
Augustiv piedvoj. Pak se ale nékolik vtetin nedélo nic. Zadné $ipy, z4dna smrt. Jenom
mihotavé svétlo pochodné nesené zbylymi legionati osvétlovalo jejich tvare zdésené hrizou.
Michail nevédél, co je tak vydésilo, ale hned mu bylo jasné, ze to nebyl obycejny ptepad ze
zalohy. Oba byli uz stafi, zkuSeni vojaci a jeden z nich mél na sob¢ odznaky centuriona.

O diivod vic zav¢asu vypadnout, napadlo Kosc¢uzka. Ale jesté predtim nez se stihl otocCit a
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odplizit pry¢, se kolem vojakti mihl temny stin. Béhem okamziku byl jeden legionai bez
hlavy. Ale jeho hlava nebyla useknuta, ale utrhnuta. Centurion stihl jenom mavnou mecem a
mozn4 i zasahl, ale Michail si nebyl jisty. Cim si byl ale jisty, Ze to nebyl Elovék.

Pohyboval se to takovym prazvlastnim zptisobem, naptil po rukou naptil po nohou ale
nepiipominalo to nic, co Michail kdy vidél. Ty ruce, mohly za to divné tvarované, dlouh¢
ruce, pokryté stejné jako zbytek téla srsti. Jesté jednu véc si agent ujasnil, tomu tvoru

nedokaze utéct. Pohyboval se rychle jako blesk a jeho obéti stejné rychle umiraly. Mozna za

mlada na sprinterské draze by to dokazal, ale ne ted’ v temném lese.

No nic, kdyz tomu nemtizu utéct, budu to muset zabit, ve dvou miizeme mit Sanci. A tak se
agent pomalu pfiblizoval k vydéSenému centurionovi. Jest€ nez k nému dosel, doslo k
dalSimu utoku. JenZe zkuSeny centurion se dokazal ubranit. Prvni itok bestie vykryl Stitem.
Ten se ale pod silou utoku protrhl jako by byl z papiru, ale patat toho tvora zlstal uvéznény
ve zbytcich §titu. Centurion sekl vodorovné mecem, ale bestie mu dokazala chytit Gito¢ici
ruku za ptredlokti. A pak trhla vzhiru. A ruka ziistala v patatech nékde pal tfetiho metru nad
zemi, zatimco t€lo centuriona se v proudu krve z mist, kde diive byla prava ruka, svezlo k

zemi.
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Tésné predtim nez byl na dosah kratkého gladia, dokazal si to monstrum zatadit. Podle
vSeho to byl vlkodlak. Takze zadny velky vlk ani nic v podobé humanoidniho vlka. Byl to
uplné jiny tvor, zddna sméska cloveéka a vlka.

Vlkodlak se ale jesté stihl otocit a zauto€il vodorovnym sekem, pticemz jako zbrait mu
slouzila utrhnuta ruka. Michail se ptedklonil a probodl vlkodlakovo stehno skrz naskrz
svym kratkym mecem. Nestihl ho jesté ani vytdhnout z rany, kdyZ ho vlkodlak zasahly
zbytky S$titu na své druhé ruce. Agent se konecné dozvédel, jaké to je, kdyz clovek leti
vzduchem. Co se nedozvédél, bylo jaké to je, kdyz ¢lovek ptistava. Naraz o jeden z blizkych

stromli mu ten pozitek vzal. A pak uz byla jen tma.

ok

Po probuzeni si Michail uvédomil dvé zdsadni véci. Za prvé ho boli celé télo, od hlavy az k
paté. A za druhé, Ze viibec nevi, kde je. Teda kromé toho, Ze je uvniti néjakého stanu,
pripoutany zady ke sloupu. Nastésti nemél nejspis nic zlomeného ani jiné vazné poranéni,
alespoil pokud mohl z omezené moznosti pohybu soudit. Kazdopadné ho né¢kdo zajal, ale
kdo? Vlkodlak? Caesarovci? Augustovi zvédové? Zahadny imigrant, nebo jesté nékdo tplné
jiny? Jeho pohyby, ale vzbudily jeho druhého spole¢nika.

»Kde jsme? Ve vlkodla¢im doupéti?“ otazal se Michail, ale pak mu doslo, ze slovo vlkodlak
je ve starovékém Rimé patrné mimo misu. Jeho narychlo stvofeny latinsky novotvar
nesklidil u jeho spole¢nika pochopeni, protoze jenom udélal par krokti a dostal se na svétlo,
kde $lo vidét jeho nechapavy vyraz. Michail v ném rozpoznal toho hromotluka, kterého vzal
nevybirave jilcem gladia ptes hlavu, Tita Pulla.

,»Vypada to, Ze tohle je odména pro Caesarovy vérné vojaky,* uchechtl se vojak a vztekle
zacloumal fetézem, kterym byl pfipoutany ke dalSimu sloupu.

»lak to se ur¢it€¢ mylis, ja jeho vérny vojak rozhodné nejsem.
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Na stara kolena: 5.kapitola

,Pokud nejsi Caesariiv ptivrZenec, pak musi$ byt ten co m¢ v tom lese vzal pies hlavu
mecem, ne?* fekl Pullo a netvaril se pii tom zrovna dvakrat pratelsky. Jesté Stésti, Ze byl
pfipoutany, jinak by se Michailovi mohla jeho obrovska pést obtisknout na tvari. Nakonec
ale hromotlukovi piebéhl po tvafi lehky ndznak usmévu.

,»Na druhou stranu pokud bys to neud¢€lal, sam by si to ode me pékné schytal. D4 se to brat
jako sebeobrana. Navic jsme stali na opacnych stranach barikady, takze se nic jiné¢ho d¢lat
vlastné ani nedalo. Myslim, Ze ted’ je situace piesn¢ opacnd. Oba jsme ve stejnym srabu, tak
bychom si mohli nabzdjem trochu helfnout, co 1ikas?

Na to jaky velky, neni zas az tak blby, to se musi nechat, napadlo Michaila.

»Souhlasim, myslim Ze jinak bychom se odtud nemuseli viibec dostat,” odpovedél agent.
Pomoc takového bijce by se mohla opravdu hodit, pfece jenom byl uvéznény uprostied
tabora plného vojaki, navic se v okoli mohlo potad potulovat to vlkodla¢i monstrum.

Tok Michailovych mySlenek opét prerusil legionaf svymi hlubokomyslnymi tvahami.
,»Musi se nechat, ze mas koule na spravnym misté. Pfece jenom si nezacal pted tim
démonem zdrhat, ale dal si se do boje. Navic si mu dal celkem zabrat. Sice t€ nakonec
dostal, ale zachranilo té, Ze zvuky boje tam ptitahly ostatni hlidky, které hledaly vlka.*
Michaila obr opét dokazal piekvapit. Ne sice svymi duchovni pochody nebo stylem, jakym
nic¢il spisovnou latinu, ale svou houzevnatosti. Nedavna Michailova rana po hlavé na ném
nebyla viibec znat.

,,Proc si tady ty? Vzdyt’ si akorat plnil své povinnosti, ne?*

»Mozna, proto Ze m¢ vzal fidkej kretén po palici. Sice jsem myslel, Ze uz jsem sedél v
armad¢ uplné za vSechno, ale asi se pletu.*

Titus Pullo evidentné neztracel smysl pro humor ani kdyZ bylo kolem nas vic sracek, nez se
dalo splachnout. Nebo si neuvédomoval, jak moc to tady smrdi, coZ Michailovi pfislo
pravdépodobnéjsi. To, Ze caesarly, ted’ uz byvaly, legionat sedél v cele s nim, svédcilo o
tom, Ze tady jde o prdel. Ale jesté predtim to bude nejspis hodné bolet. Bylo na vysost jasné,
ze Koscuzka povazuji za Speha Augustova, jednoho z caesorovych nepratel . Stejné tak

jasné bylo, Ze se od né¢j budou chtit dozvédét co nejvic informaci o Augustovych planech a
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podobné. Prosté informaci, které jim Michail nemohl sd¢lit, i kdyby chtél.

Podstatné mén¢ jasné bylo, pro€ tady vedle agenta sedi ukecany vojak. Michail tusil, Ze to
ma mnoho spole¢ného s tim vlkodlakem. Bal se Caesar toho, ze by Pullo prozradil, ze
Caesartiv zlobivy vlk neni tak uplné obycejné zvite, a které ma opravdu na svédomi nekolik
vojaka? To mu jako pftili§ pravdépodobné nepfislo, protoze Caesar musel védét, Ze se mezi
jeho vojéky o té bestii uz davno Suskaji podivné historky. Mezi tolika lidmi shroméazdénymi
na tak malém prostoru se t€¢Zko néco takového dalo utajit. Kos¢uzko mél silné podezieni, ze
za tim musi byt néco vic.

Jeho spolec¢nika vsak trapily uplné jiné problémy, dalo by se fict problémy mnohem
,Pokud teda netahnes s Caesarem, nejspis budes§ Augustiiv zvéd, co? To by pak znamenalo,
7e je Augustova armada pomérn¢ blizko. To ndm dava zase o néco lepsi Sance na tnik. A mé
by to mohlo poskytnout novou praci. Caesar nejspis uz neni s mymi sluzbami spokojen.
Nejvyssi Cas opustit lod’, kterd...“ nepiestaval legionat Pullo mluvit.

Michail mu musel skocit do feci, jinak by se nejspis viibec nedostal ke slovu. ,,No dalo by
se Tict, ze jsem agent, i kdyZ nepracuji ptfimo pro Augusta. Pullo, mize$ mi fict, co si vid¢l
potom co m¢ ta nestvlrar dostala?“

,»INO vlastng jsem toho moc nevidé€l. Zvuky boje tam pfilakaly jednu z hlidek, kterd zacala
nahanét toho, jak s to fikal, volkodava?*

,»Vlkodlaka, to je jedna bestie z naSich mytu,* opravil legionafe Michail.

,»INo tak vlkodlaka. Potom uz jsem nic nevidél, dostal jsem totiz dalsi Slupku ptes palici.
Jesté jsem si stacil v§imnout, Ze to neni obycejna legionarska hlidka, ale vojaci s prvni
kohorty XIII. legie, Caesarova osobni straz. Ale jesté nez zaéneme planovat spolecny utek,
fekni mi jak se jmenujes.*

Michail zrovna tuhle otazku nechtél slySet, pfestoze mu bylo jasné, ze se ji diive nebo
pozdéji nevyhne. Ale nechtél prznit svoje jméno podobou, kterou na né&j vyplivl agenturni
pocitac.

»Michalus Koscukus,* odpovédél.

,Rikal jsem si, Z¢ na fimana zrovna nevypadas. Odkud jsi?*

»Pochdzim z naroda na sever od Dunaje. No nebyla to tak pIn¢ pravda slované se v této

dobé vyskytovali nékde kolem Uralu. V této dob¢ bylo Polsko pIné keltd mezi které zacinali
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pronikat prvni germani, ale tim nehodlal Pulla zatézovat.

»Hmm. Vi$ co je zvlastni. J4 jsem z barbarem jesté nikdy nespolupracoval. Doted’ jsem je
jenom zabijel.*

»Zvykej si Pullo,* odpovédél mu Michail ,,mnohé se od ted’ zméni. Nastava doba, kdy
budes muset zabijet druhé fimany.*

,»INo mné¢ to nevadi. Par fimanil uz jsem poslal navstivit pfevoznika. Ted’ uz sta¢i jenom
vymyslet né¢jaky plan. Ty bys mél vymyslet néjaky plan, protoze ja jsem vzdycky jenom

poslouchal né¢i rozkazy. A to mi taky vzdycky vyhovovalo.*

skoskosk

Plan Michail vymyslel celkem rychle. Alesponi tu ¢ast, kterd se tykala utéku z jejich vézeni.
Pullo mél podstatné vétsi moznosti pohybu, takze Michail mél odvézt pozornost pana, ktery
je ptijde vyzpovidat a Pullo se ho na znameni pokusi zneSkodnit. Michail nechtél nic
uspéchat, protoze se chtél dozvedét co nejvic informaci, a tak se rozhodl prvni kolo
vyslechu vydrzet a teprve az se vyslechové metody zacnou priostiovat, zahdjit uték.

MEéI stésti. Na zacatku byly vyslechové metody dost mirn€, az na par uderta se nic nestalo.
Na druhou stranu se moc nového nedozvédel. Nepocital s tim, Ze u vyslechu bude sam
Marcus Antonius, prava ruka Caesara. Michail doufal v n€jakého hloupéjsiho distojnika,
ktery se spiSe podiekne. Dozvéd€l se prakticky jenom jednu pofadné uzite¢nou véc.
Augustovy armady jsou uz opravdu blizko. Bitva podle vSeho probéhne béhem nékolika
malo dnd.

Co ale Michaila zarazelo vice, byl Antonilv velky zajem o vlkodlaka. Michail si rozhodné
nemyslel, ze by to m¢li pfejit mavnutim ruky, to ne. Ale ¢ekal by, Ze je bude vic drazdit
pomérné velkd armada republikdnti vedenych Augustem nez jedna velka potvora,
piipominajici zdpachem pohyblivou hromadu hnoje potulujici se na jejich prahu. Hlavné se
podivoval, Ze si Caesar takovou bestii drzi pti sob¢, kdyz ji evidentné nedokaZze ovladat a
navic opravdu smrdi. Mozna ji chtél pouzit v nésledujici bitvé, o vlkodlaci sile se mohl
presvédcit na vlastni kizi, ale otazkou ziistalo jestli nenadéla vic Skody nez uzitku.

Po prvnim kole vyslechu Antonius odeSel. Nejspi$ nepattil mezi ty uchylné sadisty, kteti se

radi divali na opravdové muceni. A ty nastroje, které si piinesl mirn€ obtloustly, ale
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ramenaty chlap, ptfimo vyivavaly do svéta, Ze §kodi zdravi vic nez rani vykutovani na
balkonég. Zvlast’ pokud je na vas pouzije chlapek, ktery si kazdou sekundu vasi bolesti
pofadné uzije. A ptesné tak tloustik vypadal. Nejvyssi as zah4jit nas plan, prece se
nenecham na stara kolena zase mucit, napadlo Koscuzka. Tak ted’ sta¢i odvézt mucitelovu
pozornost, nikdo jiny vevnitf nebyl, nejspis se na to ani straZze nechtély divat. Ale to jenom
hralo agentovi do karet.

,» Llebe tvoje prace nejspis bavi, co?* promluvil Koscuzko smérem k tloustikovi.

,»J0 to me teda bavi. Ale ty se pii ni bavit nebudes, za to ti ruc¢im.*

Michail o pravdivosti jeho slov nepochyboval, asi by ho to vazné nebavilo.

»Ja jsem se nebavil ani kdyz jsem vcera pichal tvoji zenu, zkusil Michail napodobit
soukromého ocka z jednoho filmu. Tieba to zabere.

»Jak bys mohl znat mou zenu?* podivil se obtloustly kat.

,Rikala, Ze je jeji manzel je hnusny, tlusty sadista. Pravda, Michail musel trochu
improvizovat, ten detektiv to fikal trochu jinak, ale dokud to poskytuje Pullovi ¢as, nehodlal
na tom nic menit.

,»lak ty budes asi tvrdy hoch co? Takovy mam nejradsi, aspoii si uziju trochu srandy nez to
na mé vSechno hezky vyvalis.*

,»Vi§ co je zvlastni? To samé mi vcera fikala tvoje Zena. Ale urcité to myslela trochu jinak.*
,»KdyZ si ji v€era vid€l, tak mi fekni, jak moje Zena vypada?“

,, 10 si teda uhodl. J4 ti feknu, Ze je tlusta a ty se potom nastves a zacne§ m¢ mucit,
pokracoval Michail. Pti pohledu na podivné zakiivené noze doufal, Ze uz se Pullo dokézal
zbavit pout. Asponi tvrdil, Ze to dokéze.

,Neboj to muceni t€ stejn¢ nemine, takze klidné mluv dal. M¢ se stejné blbé pracuje, kdyz je
ticho. Uplné nejlepsi je pfi praci kiik a na ten taky dojde neboj.*

Prave toho se Michail zacinal obavat, Ze k tomu opravdu dojde. Stejn¢ mu ale nezbyvalo
neZ pokracovat.

,Dobrte, jak chces. Tvoje stard je tak tlustd, Ze jsem ji pfed tim musel obalit v mouce a
hledat vlhkou skvrnu, jinak bych se netrefil. Pak jsem ji poplacal a viny se rozestoupily.*

,» 1y hajzle, ja ti ukazu,* nastval se tloustik. Nastésti se Michail nedozvédél, co mu ukaze,
protoZe se mezitim dokdzal Pulla zbavit pout a tloustika podiiznout jednim z jeho hnusnych

nozu.
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,Doprdele to jsou ale blbé hracky. Jsem cely zasvinény od krve,* zanadaval si legionat Titus
Pullo. Michail to schytal jesté trochu vic nez on, ale byl spiS rad, Ze neni cely pokryty svou

vlastni krvi. Tak trochu uz prestaval véfit, Ze se to povede.

ook

,»M¢li bysme vypadnout hned jak to bude mozné, protoze az zjisti, ze jsme plachli, tak uz se
ven nedostaneme,* snazil se legionat Michaila premluvit k okamzitému utéku.

,» 10 nejde. Dokud nezjistim informace pro které jsem pfisel, nemiizu jit pry¢. Obstarej koné
jé jdu k Caesarovu stanu.*

,»Kdyz myslis, ale pokud ti to bude dlouho trvat, tak na tebe seru a zdrham.*

,Nic jiného od tebe ani nechci. Jenom obstarej ty koné a pfijd’ tady.*

Kdyz Michail Sel k centru tdbora, mél pocit, ze ho kazdy vojak, ktery se na n¢j podiva musi
poznat nebo Ze kazdou chvili najdou téla jejich strazcti a vyhlasi poplach. Ale nikdo ho po
cesté nezastavil. Uniforma, i1 kdyZ se ji Michailovi nepodatilo GpIn¢ zbavit skvrn od krve,
nebudilo ve tmé€ zZadnou pozornost. Jediné ¢eho se musel doopravdy bat byl jeji pach.
Dosel az k jednomu z velitelskych stanti, a kdyz uslySel zevnitt mluvici hlasy, rozhodl se
zjistit vic. Pomalicku dykou roziezal platno stanu a nakoukl dovnitf.

Nad stolem se sklanélo nékolik Caesarovych legatl, véetné Marca Antonia. Caesar sdm
ovSem na této vojenské poradé kupodivu nebyl. Michail slySel, jak diskutuji nad mapou
okoli a vybiraji vhodné misto pro nadchézejici bitvu. Podle vSeho se republikaniim chtéli
postavit na svahu ktery obklopoval soutésku, ve které méli tabor. To Michaila pftilis
nezajimalo. Ale alespon se ujistil, Ze Lucius Vorenus neni na Caesarove strang. Pied
obcanskou valkou totiz mél hodnost legéta a agent pochyboval, Ze by o ni pfiSel. Na druhou
stranu Caesar na této porad¢ taky chybél a bylo mozné, ze Vorenus je s nim. Proto chtél
Michail zkontrolovat jesté¢ Caesariiv stan.

Opatrné opustil svoje stanovisté a presunul se k nejhonosnéjSimu stanu v tdbote. Podle
vSeho tady Caesar trochu zpychl a rozhodl dat ostatnim jasné najevo, zZe je nécim vic. Lidé
tikali, Ze se po atentatu zménil a podle vS§eho méli pravdu.

Agent Kos¢uzko zopakoval stejny postup jako u predchoziho stanu. Nic ale neslysel a

nikoho nevid¢l, tak potichu rozsitil otvor a vplizil se dovnitf. AZ potom co se jeho o¢i
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ptizpusobily svétlu jediné svice si v§iml, ze na lazku n€kdo lezi. Kdyz ptiSel bliz poznal v
ném Caesara, ktery byl k 10Zku pfipoutany silnym koZenymi popruhy a nékolika ocelovymi
retézy.

Michail se tomu ani nestihl zacit divit, kdyz sebou zacal fimsky diktator prudce skubat a
vykitikl bolesti. Caesar se zacal podivné kroutit a jeho t€lo pomalu se pfeménovalo na télo
vlkodlaka. Michail ne€ekal az jeho fev ptivola straze a okamzité se zacal stejnou cestou
vracet. Pfi Gt¢ku uz se ani nesnazil vypadat nenapadné a doufal, ze Titus Pullo uz bude na
smluveném misté Cekat 1 s kofimi. Nastésti nebyl zklamany.

Rychle vyskocil na ptipraveného kon¢ a uhanél tryskem pry¢. Jesté nez stihli opustit tdbor
zaznély signalni trubky oznamujici, Ze se objevil neptitel. Cely tabor se dal do pohybu.
Vojaci u brany se jim v odjezdu snazili zabranit, ale na Gtok z tdbora nebyli pfipraveni a tak

se agentovi i byvalému Caesarovu legionafi podatilo uprchnout.
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Na stara kolena: 6.kapitola

,»Pullo, neznas néjakou jinou cestu na druhou stranu udoli? Nerad bych klickoval mezi
dvéma armadami chystajicimi se na bitvu,* kiikl agent na velkého legionafe.

,Jasné, kousek pfed ndmi je takova nendpadna stezka, kterd vede skrz hory az na druhou
stranu. Narazil jsem na ni pfitom nekone¢ném hledani toho Caesarova vlkodalaka,*
,,Vlkodlaka Pullo, chtél si fict vikodlaka,* opravil ho Michail.

O svém podezieni, vlastné spis jistote, ze vlkodlakem je sdm Gaius Julius Caesar se mu
radéji nesveril. Netusil jak by zareagoval, ale nejspis by ho mél za blazna. V duchu ale
proklinal neschopnost rezidenta Vorena. V jeho zpravach nebylo ani slovo o tom, Ze by tady
néco jako jsou vlkodlaci a kdovi co jesté existovalo. Podle Vorena $lo o svét, ktery se od
toho naseho lisil men§im mnoZzstvi magie pouzivané nékolika siln€jSimi ¢arod&ji a spoustou
slabych potulnych hadaci.

Zaroven Caesarovo vlkodlaci alter ego vnaselo trochu svétla do vSech téch zahad. Michail
uz zacinal tusit, jak je mozné, Ze Caesar atentat preZil. Podle vS§eho mél neuvéfitelnou
schopnost regenerace, minimalné ve své vI¢i podobé. Béhem svého piemysleni si ani
nevsiml, Ze se ho Pullo na néco pta. Uz zase. UkecanéjSiho spole¢nika snad ani najit
nemohl.

,Co si fikal? V tom dusotu kopyt jsem té neslysSel,* zalhal obrovi. Mezi neslysel jsem t¢ a
nedaval jsem pozor, protoze pofad néco meles je znacny rozdil. Ale kvili zachovani
dobrych vztahli zvolil prvni variantu.

,Ptal jsem se té, co budeme délat potom az dorazime k Augustovym republikaniim?
Doufam, Ze si nekecal a neplijdem zas na muceni, aby z nas vytahli néco o Caesarovi. Pfisté
uz takové Stésti mit nemusime, chapes?* zopakoval Pullo

,Neboj se, vSechno co vime jim vyklopime dobrovoln€. Potom nas uz jenom ¢ekd odména.*
Michail zcela zdmérné vypustil ¢ast, kterd fikala: jestli se podafi Augustovi vyhrat.
,Odmeéna, tu si nechdm libit. Nejlépe néjakou peknou Zenskou a trochu ostiejsiho piti. To uz
jsem si pekné dlouho nedoptal,* zasnil se obr.

,»Sv0ji odménu si musime nejdiiv zaslouzit,” parafrazoval Michail agenturni heslo, aby

zastavil ptival legionafovych tuzeb. Nestél o to, aby zacal rozebirat podrobnosti zptusobu,
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jak si odménu uzije. Titus Pullo nejspise jeho Spatnou naladu vycitil a tak jeli zbytek cesty

mlcky.

ok

K Augustovu lezeni jim to i1 pfes vSechen znacny spéch trvalo skoro cely den, takze dorazili
chvili pfed setménim. Nastésti vSak byl do bitvy jesté cas, méla se odehrat az zitra. Prodrat
se az na vrchol vojenského fetézce dalo Michailovi pékné zabrat. Byrokracie je stejné
pomald a neohrabana tady jako kdekoli jinde. Nakonec se ale dokdzal dostat az k fimskym
generalim-legatim v Cele s Augustem a Brutem. Mezi legaty byl 1 Lucius Vorenus. Michail
byl rozhodnut ho zkontaktovat hned, jak porada skon¢i. Pfedtim vSak hodlal dopomoci
Augustovi k vitézstvi, aby se mu uvolnily ruce pro patrani a ziskal na patrani potiebné
prostiedky.

,» Vy tedy tvrdite, Ze znate polohu Caesarova tdbora?* tazal se Augustus.

Tuhle otdzku mu uz polozila snad desitka nize postavenych distojnikii a vSem ji musel
odpovédét. Zadny div, Ze ho uz pékné $tvala. Rozhodl se proto trochu vyslech urychlit.
»Nejenom to. Dokonce jsem z jeho tdbora dokézal prchnout a pfitom vyzveédét ¢ast jejich
taktiky. M1j spole¢nik Titus Pullo zna cestu ptes hory a dokaze vaSe vojaky dostat az té€sné
k jejich taboru, ktery bude jenom malo hlidan, pokud se Caesar rozhodne k bitvé u vchodu
do udoli, jak mél v plivodné€ v planu,* vychrlil na né¢ Michail zéplavu informaci ve snaze
ptedejit dalsim zbyte¢nym otdzkam.

Nebylo to tak uplné podle vojenského tadu, ale vzhledem k hodnot¢ jeho informaci nemé¢l
agent strach, ze by byl za tento kazensky pfestupek trestan.

»Posledni zpravy jeho tvrzeni potvrzuji. Caesarovci zaujali postaveni pii vstupu do udoli.
Jejich kiidla jsou rozmistény na svahu a stifed blokuje samotny vstup do udoli, pane,*
potvrdil Michailovy informace Lucius Vorenus.

,»Mohli bychom Caesara zam¢stnat bitvou a vyslat jizdu, aby obsadila tabor a potom jim
vnikla do zad, navrhoval Agrippa, Augustiv vérny vojensky poradce a pfitel.

»Jenze kde mas jistotu, Ze tam jizda vibec dorazi?Chces§ véfit nepratelskému vojakovi, ktery
tvrdi, Ze uz Caesarovi neslouzi aniz by proto mél jediny davod?* fekl pochybova¢né Brutus.

»Ja znam Tita Pullo velice dobfe. Pfed ob¢anskou valkou jsme spolu dlouho slouzili pod
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Caesarem. Jemu se da véfit, je to Cestny muz, za to vam rucim, ozval se opét Lucius
Vorenus.

,,Tak mi, Vorene, povéz pro¢ slouzil u toho diktatora a nicitele republiky Caesara!* nedal se
Brutus.

,» 10 je uplné jednoduché. Je to Cestny muz, ktery drzi své slovo, ale o politiku se viibec
nestard. Slouzi tomu kdo mu zaplati a nezradi ho,* provokoval Bruta, ktery zradil Caesara.
»Dost uz,“ ukoncil jejich konverzaci Augustus diiv nez mohla piejit v otevieny spor ,,tim, ze
tam vySleme vétSinu naSich jezdct nic neriskujeme. Caesar nema dost jezdct na to aby
mohl ud¢lat obchvat naSich kiidel. Bude je mit v tylu na pronasledovani prchajicich
nepratel, takze pokud vse pijde dobte, jeho jizda nebude mit zddnou praci.*

,Dobfe, ale mam jednu podminku. Lucius Vorenus povede jezdce do tabora,* souhlasil
nakonec i Brutus. Pohledy vSech se najednou stocily na agenturniho rezidenta.

,Kdyz jsem fikal, ze se za Pullu zaru¢im, myslel jsem to vazné. Uz byste mohli védét, ze ja
své slovo vzdy dodrzim,* ptijal Vorenus kol ,,Tady jsem prozatim skoncil. Necht’ vas Mars
v zitfejsi bitvé ochranuje.*

,,1 tebe Vorene, mozna budes to pozehnéni potiebovat vic nez my,* rozloucil se s nim
Augustus.

Sakra to je ale pech, napadlo Michaila. Vzhledem k tomu, Ze cesta do tabora trva skoro cely
den, bude muset Vorenus stihnout mnoho véci nez vyrazi a zase nebude mit Michail dost

¢asu s nim probrat situaci okolo agenta z cizi reality. Sakra.

skoskosk

Nakonec Vorena zastihl tésné pied odjezdem, coz bylo jesté predtim nez zacalo svitat.
Michail si musel kviili tomu schvalné pfivstat.

,,Vidim, Ze si1 hodlas tenhle svét zaslouzit,” oslovil rezidenta.

Vorenus se podival na pfichoziho a potom se vratil zpét ke hiebelcovani svého koné.
Vypadalo to, Ze Vorenus nehodla nic ponechat ndhode¢.

,»Irvalo to néjak dlouho nez si mé& zkontaktoval.*

,»Da se Tict, Zze jsem mél n€jaké problémy s transrealitnim prenosem,* odpoveédél Michail.

,Mnohem vic by mé ale zajimalo, jak Ze jsou tvé zpravy tak nepiesné? Mél si byt v Rimé a
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nejsi. Podle vSeho je tu mnohem vic magie nez si uvad¢l a ted’ do toho se tu vzal ten agent z
cizi reality o kterém si do agentury neposlal veelku Zadné informace,* zacal se pomalu
rozCilovat Koscuzko. Nemél rad Spatn¢ odvedenou praci.

,O tom cizdkovi moc nevim. Jediné co vim je, ze se kolem Caesara motal n¢jaky cizinec,
barbar. Bylo to n¢jak v dobé kolem toho atentatu. Nikdo ho neznal a nic moc o ném
nevédél. Nakonec zmizel z Rima a jakoby se po ném slehla zem. Vic jsem toho nemohl
kviili valce zjistit. Jsem tady rezidentem a nemuzu se chovat podeziele, tak jsem se musel
priklonit na jednu stranu. Proto jsem ted’ s Augustem. O néjakém vétsSim plisobenim magie
nevim, co si tim mél na mysli?* odpovidal naStvanému Michailovi rezident uplné klidné,
skoro az apaticky.

»Myslim to, Ze tady pobihaji vlkodlaci. Minimalné jeden vlkodak, Caesar.*

,,Coze?! To piece neni mozné. Vzdyt v Rimé neni zminka o zadném vlkodlakovi od dob
republiky. Nemohl ses splést?*

,Do0 prdele ne nemohl. Kdyz t¢ malem zabije chlupaté vI¢i monstrum tak, Ze ti jednoduse
ustédii jednu ranu, tak se splést prosté nejde. Pokud mi nevéris, zeptej se Pulla, ten ho vidél
taky, ale nevi ze je to Caesar. Byl bych rad kdyby to tak ziistalo,* vztekem zacal Michail
zvySovat hlas.

,» 10 dofesime az se vratim. Cicero by nam mohl leccos z toho vysvétlit, ale ted’ uz musim
vydat rozkaz k odjezdu,* ekl a pokynul Kosc¢uzkovi ke vchodu.

,Hodn¢ §teésti a bud’ opatrny. Mozna ho uvidis na vlastni o¢i,* rozloucil se Michail.
Koscuzkovi se diky stoickému klidu Vorena taky uklidnil. Tak trochu za¢inal mit pocit, Ze
se rezident Vorenus az moc piimkl k téhle realit¢. Pomalu pfetazoval dilezitost ukola pro
agenturu pod ukoly od Augusta. Zac¢inal vristat do reality. MozZna se to ale Michailovi

jenom zdalo. Navic to nebyla jeho starost, to si kazdy agent-rezident musi hlidat sam.

ook sk

Michail musel uznat, ze Augustus zvlada veleni armady dobfe a to i piesto, ze se Augustus
zdrzoval radéji v bezpecné vzdalenosti od bojisté. Pfimo na bojisti za n&j odvadél praci
Marcus Vipsanius Agripa. Zatim se mu podafilo drzet na bojisti status quo, ktery zajistoval

Vorenovi s jizdou Cas na ptekvapeni tabora.

59



Po poledni to uz caesarovci nevydrzeli a po pravém kiidle zautocil ve formaci cuneus.
N¢kdy prezdivané praseci hlava, protoze kohorty legie byly uspofadany do tvaru, ktery
pfipominal trojihelnik s jednim useknutym vrcholem nebo prozaicky feceno praseci hlavu.
Cilem bylo soustfedit napor do jednoho mista a tak prolomit linie. Prolomeni linii legie totiz
vetSinou znamenalo jeji konec.

Chvili to vypadlo, Ze se jim to povede ale nakonec k prolomeni linie nedoSlo diky v€asnému
stahnuti nékolika kohort ze sttedu. Naopak navecer slavil Augustus na svém levém kiidle
velkolepy uspéch, protoze jeho levé kiidlo slozené z téch nejlepSich veteranti donutilo
Caesarovce k tstupu, ktery se zdhy zménil v zbésily uprk do tabora.

Jenze bitvu nevyhrala ani tak skvéla velitelska taktika Augusta, jako spiS disciplina a
brilantni uvdha niz8ich dastojnikl veteranskych kohort, centurionti. Dokazali totiz udrzZet
vSechny kohorty na uzd¢ a misto pronasledovani utikajicich vojaki zaatocili z boku a
zezadu na stfed Caesarovych linii.

Ten sevieny do klesti ze dvou stran a zaskoceny prudkosti itoku Augustova levého kiidla,
se béhem chvile sesypal jako domecek z karet. Posledni ¢ast Caesarovy armady se dala na
ustup sama, protoze jeji velitelé vycitili, Ze tato bitva je prohrana.

Z nedalekého kopce na kterém stal Michail spolu s Augustem a vétSinou legati to vypadlo
jako dobfe zahrand Sachova partie. Ale agent moc dobte véd¢l jakém peklo se tam dole pod
nim odehrava, sam totiz nejedné podobné bitvy zucastnil.

Byl rad, Ze tam ted’ nemusel byt. V takové bitvé jsou vam sebelepsi Sermiiské schopnosti
skoro k nicemu. Mnohem vic zdlezi na disciplin€ odvaze a spolupraci jednotlivych
bojovniku, u fimskych legii snad vic néz v kterékoli jiné armadé. Pokud se vojak dostane
mimo dosah §tith a mec¢a svych spolubojovnikli mé jen minimalni Sanci na preziti.
Konecné bylo po bitvé. I posledni zbytky caesarovcti se daly na uték do svého tabora, kde
na né ¢ekalo nemilé nepiekvapeni v podobé Augustovy jizdy s Vorenem v ¢ele. Michail
nasedl na kon¢ a mezi ostatnimi veliteli projizdé€l bojistém posetym mrtvolami vojakli obou
stran. Doprovodné sily armady se uz Cinily. Lékati a markytanky 1é¢ili, uklize¢i mrtvol
stahovali téla na jednu hromadu a na druhou dévali pouzitelnou vystroj mrtvych. Typicky
obrazek zkazy po bitvé. Doufal ze uZ konecné bude mit dostate¢né volné ruce na to, aby
mohl co nejrychleji ukoncit misi. Tenhle svét uz se Michailovi prrestaval libit, bylo na ¢ase

vratit se do klidu své kancelafe a délat napiil zbyte¢nou administrativni praci.
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Na stara kolena: 7.kapitola

Michail mél po celou cestu silny pocit, Ze néco neni v potadku. A nebylo pro néj ptili§ tézké
odhadnout, co je zdrojem tohoto pocitu. Podle poslednich zprav se totiz Caesar osobn¢ bitvy
nezucastnil, protoze bitvé velel Marcus Antonius, kterému se podafilo v¢as stahnout i se
zbytkem vojska. Podle v§eho pravé ted’ ustupoval smérem k Thesalonice, nejvét§Simu
Makedonskému ptistavu. Augustus se do jeho pronasledovani nepoustél, protoze bylo jasné,
e Antonius bude ustupovat na vychod nebo na jih do Egypta. Makedonie a cesta do Rima
byla pro zastance republiky volna. Navic Augustus utrpél celkem znaéné ztraty a jeho muzi
byli velmi unaveni, takze by se ptipadné pronasledovani mohlo snad stat katastrofou misto
triumfalniho vitézstvi.

Agentovi ovSem ned¢lala starosti ustupujici arméda, se kterou se uz pfi troSe Stésti nikdy
nepotka, jako vlkodlak Caesar v tabote. Nezbyvalo mu nez doufat, Ze tam lezi nékde
spoutany, aby s nimi ndhodou neudé¢lal, to co lidi vétSinou dé€laji s pfectenymi novinami.
Michail si totiz viibec nebyl jisty tim, jestli by Vorenova skupinka jezdct, oslabend bojem a
unavend po dlouhé jizd¢ dokézala vI¢i monstrum porazit. Jesté pofdd meél v zivé paméti sviyj
stiet s vlkodlakem, ktery ptezil jenom diky velké davce $tésti. Na druhou stranu se tehdy

taky presvédcil, ze na vlkodlaka neplati jenom povéstné stiibro, ale 1 poctiva ocel.

koskosk

Vorenovi se pii zbé&silé jizdé mySlenky neustdle zabihaly ke sloviim agenta Koscuzka o tom
vlkodlakovi, kterym podle agenta byl Caesar. Zpoc¢atku myslel,ze agentura poslala dalsiho
alkoholika s abstdkem, ale ¢im vic nad tim ptemyslel, tim vic tomu zac¢inal véfit. Podle
vieho obzivlo bajné prokleti Juliti. Jako jedna z nejstarsich rodin v Rimé, odvozovali
Juliové sviij piivod od bajnych zakladatelti Rima, Romula a Réma. Romula, stejné jako jeho
bratrem Réma, podle povésti vychovala vicice.

Uz dospéli bratii potom vybudovali zaklady nového mésta, které se mélo stat centrem jejich
tiSe. Bohuzel se ale nemohli domluvit na tom, jak nové mésto pojmenovat a pustili se do

vasnivé hadky. Béhem ni pry ale v Romulovi ptevladla jeho divoka vI¢i ¢ast a svého bratra
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zavrazdil. Jejich otec bih valky Mars, ktery je nejprve odvrhl, ale potom zase ptijal za své a
oba bratry si velmi oblibil, se kviili tomuto straSnému Cinu tak roz¢ilil, Ze Romula proklel se
slovy:

,Jako Clovek si byl zrozen, jako vik si byl kojen. Ale s obou ras sis vybral jen tu nejhorsi
zlobu. Proto pokazdé za plného mésice, kdy si tak podle zavrazdil tvého bratra, si svijj
hrizny ¢in pfipomenes. Zloba obou ras se projevi, jak v tvé dusi, tak 1 na téle tvém, i tvych
nasledovniki.*

Od té doby az do konce kralovstvi vladli v Rimé kralové a podle povésti viichni trpéli timto
prokletim. Jediny Numa Pomplius dokézal alespon ¢astecné ovladnut své vI¢i ja diky
pomoci etruského proroka a radce Egeira. Na zakladé poznamek této mytické postavy
potom fecky mag a filosof Empedoklés dokazal prokleti zvratit uplné€. Jednou z podminek
oviem bylo, Ze Rim uz nadale nemize byt kralovstvim, a tak byla slavnostné vyhlasena
republika.

Empedoklés sam ovSem skoncil podstatné méné st'astn€. Po zruSeni prokleti se pomatl a
prohlaSoval o sobg, Ze je buih. Jeho Silenstvi bylo tak silné, ze si zpletl krater sopky Etny se
svou novou vanou. Podle jiné verze to ud¢lal, aby zahladil stopy své smrti a tak vytvofil
legendu o své nadptirozené smrti. Sopka pry ale jeho zdmér zmatila tim, Ze vyvrhla na
povrch jeden jeho stievic. Té¢Zzko fict co je Silengjsi.

Zpocatku to Vorenus povazoval za pouze pozmeénénou verzi legend, ale vzhledem k
poslednim udalostem mu to pfislo mnohem vice pravdépodobné. Dokonce to odpovidalo 1
tomu, Ze se Caesar zménil ve vlkodlaka.

Caesar se totiz netajil po porazce svych sokl z prvniho triumviratu s tim, ze hodla zavézt
autokratické ziizeni. Nechal si ufad diktatora ptidélit na neomezené dlouhou dobu a
proslychalo se, Ze se nechd provolat i krdlem. To by mohlo navrétit silu starodavného
prokleti. Nesmél ani zapominat na moznou ucast agenta z cizi reality, ktery se kolem
Caesara motal. Ale jakou podsvétni silu by musel pouzit, aby dokazal néco takového,
Vorenus nevédél. A ani nechtél védét.

Ostatni jezdci jeli povétSinou mil¢ky a v duchu se pfipravovali na nastavajici bitvu. Bylo jim
jasné, ze nebude lehka a to nevédéli o vlkodlakovi, kterd by tam na n€ mohl ¢ekat. Jenom
skupinka kolem velkého legionaie nebyla klidna. Hromotluk Titus Pullo totiz zdsoboval své

okoli neutichajicim ptivalem historek dvojiho typu. O Pullovych tspésich na bojisti a v
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posteli. Stara dobry Titus Pullo. Aspon néco se béhem posledni doby neobratilo vzhiru
nohama, napadlo Vorena.

Az ke konci dne se Pullo od skupinky odd¢lil a popojel dopiedu vedle Vorena.

»Dlouho jsme se nevidéli, legate Vorene.*

,Jo fekl bych, Ze uz je to dlouho,* zachmutil se Vorenus. Okolnosti jejich rozluky nebyly
uplné nejrizove;si.

,»,INo rozhodné sme se nerozchézeli v dobrém. A nebylo to moji vinou, legate.*

Vorenus veédél, Ze ma pravdu. Byla to jeho zarlivost, co je od sebe odloucdilo. Ted uz védél
jak moc se mylil, jenZze malem bylo pozdé&. Vorenus se celou obfanskou valku bal, ze
nadejde okamzik, kdy se bude muset stfetnout se svym nejlepsim pftitelem. Ted bylo toto
nebezpeci prozatim zaZehnano.

,Pullo, ty bys mohl védét, Ze mé nemusis zdravit podle hodnosti.* Vorenus védél, Ze nema
smysl se omlouvat. On vi, ze udélal chybu, stejné tak to vi i Titus Pullo.

»Ja jsem si to myslel. Je dobfe, ze budem bojovat zase vedle sebe. Myslim, zZe si jediny
¢lovek, ktery by mé mohl porazit. A i to jenom tehdy pokud bych byl opily,* rozesmal se
Pullo.

,»Tak to by si nemél moc pftilezitosti mi to nandat,* cukl Vorenus koutkem tst, coz byla jeho
obdoba bujarého fehotu obycejnych lidi.

Augustlv legat a zaroven rezident agentury Lucius Vorenus si oddechl. Né&které véci se

opravdu neméni, 1 kdyz je Zivot nékdy hotky. Bohu dik.

skoskosk

Bleskovy utok probihal dobfe. Augustovym vojakiim se podaftilo piekvapit straZe tabora a
obsadit branu, ktera byla kliCovym bodem celé¢ho ttoku. Pokud by museli pfekonévat
hradby tabora, m¢li by Vorenovi vojaci jen minimalni Sanci. Ale diky vyhodé¢ piekvapeni to
ted’ bylo prave naopak. Jezdci vtrhli dovnitt tdbora a pomérné snadno likvidovali
neseskupené a nepfipravené Caesarovy legionare.

Vorenus mél neustale na mysli varovani ohledné¢ vlkodlaka a tak hned potom, co asponi
trochu ziskal kontrolu nad situaci, tak vyslal desitku vojakti vedenych Titem Pullem do

hlavniho stanu, kde by mél byt Caesar. A nebo vlkodlak, protoze noc uz stacila pokrocit
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smérem k pulnoci. Jupitere, Juno a Marte stiijte pti svych véticich.

BohuzZel si bohové nejspis zrovna davali Slofika. Kazdopadné pii1 Vorenovi a jeho
spolubojovnicich nestali, protoze se z Caesarova stanu ozvalo temné vI¢i vyti nasledované
zoufalymi lidskymi vykiiky.

»Pullo!*“ zatval Vorenus ale v bitevni viavé ho tézko kdo mohl slySet. Potom se ale rychle
uklidnil a rychle zhodnotil situaci. Caesarovi vojaci uz byli prakticky. Ale z velitelského
stanoviste skrze sténu prodral monstrum. Vorenus védél, ze jedina jejich Sance je okamzité
zlikvidovani vlkodlaka. Neptatelské legionafe zacal ignorovat a zacal trubkou svolavat
muze k utoku na bestii. Pokud maji jejich neptatelé alespoii trochu rozumu, tak si nejspis
taky hodné rychle uvédomi situaci a zvoli jednu ze dvou moznych variant. Utéct nebo zabit
vlkodlaka. Vitézstvi nad druhou stranou néhle uplné ztratilo dilezitost.

Jezdci pobliz Vorena piesli opét do trysku a fitili se na vlkodlaka. Vlkodlak chvili vyckaval
a pak tésn¢ pred nimi uskocil stranou. Vzhledem k rychlosti své jizdy jezdci nestacili v€as
pribrzdit a stocCit kong. Vlkodlak toho bleskové vyuzil a napadl jezdce z boku. Béhem
jednoho mrknuti oka byli tfi jezdci pobiti. Vlkodlak nettocil cilen€. Prosté jenom nékolikrat
machl rukou a k zemi padali potrhani jezdci a kong.

Vorenus néco takového predvidal a tak na vlkodlaka nenajizd€l velkou rychlosti a v¢as stihl
zménit smér, takZe zase mifil svym kopim na vlkodlakovu hrud’. Ten si jeho utok nevsiml,
ale podaftilo se mu utok kopim schytat pouze do ramene. SpiSe nez jeho reflexy ho
zachranila od pfimého zasahu spise nadhoda.

Rezident Vorenus mél taky trochu Stésti. Vlkodlakova tlapa ho sice taky zaséhla plnou silou,
ale pouze hibetem ruky. I tak sila ideru povalila kon¢ a otfeseny Vorenus nestacil v€as
zareagovat a bok kon€ mu zalehl nohu, ktera s hlasitym kiupnutim praskla.

Na druhou stranu si béhem utoku uvédomil nékolik opravdu cennych poznatkt. Vlkodlak je
pouze zufici bestie, kterd sice ma ohromnou silu, ale je zcela pohlcena vlastnim vztekem.
Jednoduse feceno vlkodlak nebojoval, vlkodlak pouze zabijel. A v boji je tieba pouZzivat i
taktiku a strategii.

!6(

»Rozptylte se! Pouzijte pila a luky a zautocte na n¢j zdalky!* fval ze vSech sil na okolni
bojovniky a pfitom se snazil odplazit co nejdal od mista boje. Nékteti vojaci ho slySeli a
poslechli a na vlkodlaka se béhem chvile snesla sprska o$tépt a Sipt. Ti co ho neposlechli

béhem chvile zemfeli. Proti tfimetrovému monstru neméli v boji zblizka pftili$ Sanci, navic
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mnoho legiondii na jednom misté usnadiiovalo vlkodlakovi zabijeni.

Vlkodlak zasaZeny né€kolika projektily rychle umdléval, ale Vorenovi jezdci méli sebou
minimalni mnozstvi stielnych zbrani, navic s nimi neuméli moc dobfe zachazet. VéEtsina
stiel, které zasahly bestii, byla vystielena Caesarovymi vojaky. Z nichz n¢kteti patiili mezi
pomocné sbory lucistniki a pesi legionatfe vycvicené v hazeni lehkym kopim zvanym pilum.
I téZce zranény vlkodlak ale dokdzal rozsévat smrt.

A tehdy pfiSel zlomovy okamzik bitvy. Mala skupinka vojaka zacal utikat. A béhem chvile
byli na utéku prakticky vSichni vojéci.

,Zbabé€lci! To nevidite, Ze ta potvora uz pomalu dodélava!* zpocatku kiicel a pak uz jenom
Septal Vorenus. Ani rozkazy a nadavky, které tolikrat odvedly svou praci béhem bitvy ale

nepomohly. Vorenus je ale chapal. Sam prestaval vétit tomu, Ze 1ze vlkodlaka porazit.

skoskosk

Hned jak Michail uvidél prvni vojaky utikajici jejich smérem védél, ze jeho zI¢ tuSeni doslo
naplnéni. Ani necekal az prvni z nich popadnou dech a vypovi, co se v tabote stalo. Michail
veédel, Ze je zle. Bohaté mu stacilo se podivat do vydéSenych tvari, aby pochopil, Ze se stietli
s vlkodlakem. Kos¢uzko pobidl koné a rozjel se tryskem smérem k tdboru, aniz by ¢ekal na
to jestli se k nému ostatni jezdci ptidaji.

Netrvalo to dlouho a uz mél pred sebou palisadu obepinajici tabor. Pach krve, ale ucitil jesté
o dost dfive. A to doufal, Ze na stard kolena se uz na zadné dalsi jatka nebude muset divat.
Clovék mini, vlkodlaci méni.

Ptekvapilo ho ovSem to hrobové ticho. Zprvu ¢ekal, ze kdyz dorazi na misto, bude boj jesté
probihat. Ne to neni tak Uplné pravda. Michail doufal, Ze uz bude po boji a vlkodlak bude
pry€. Jenze taky chtél, aby byli Vorenus s Pullem nazivu. Potfeboval jejich pomoc a nejen
to. Ti dva legionaii se mu uz stacili dostat pod ktzi. Stoicky klidny Vorenus a neustale dobie
naladény Titus Pullo byli na prvni pohled tplné jini, ale néco je spojovalo.

Cim bliZ byl stiedu tabora, tim vétsi podet mrtvol nalézal. Vétsina tél byla jesté tepla a
nektefi dokonce jeste zili, 1 kdyz to nevypadalo, ze jesté dlouho vydrzi. Pak objevil
ohromnou zdechlinu vlkodlaka. Kdyz lezel v klidu na zemi, ptipadal Michailovi jeste vétsi

nez zaziva. Ted’ pfipominal ze v§eho nejvic obrovského jezka. Agent napocital 23 stiel,
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které ztstaly zabodnuté v té€le Caesara. Historie se zase tak moc nakonec nelisi. Misto
ubodani 23 ranami nozem skoncil Caesar proSpikovan 23 Sipy.

Pak si v§iml, Ze smrtelnou ranu vlkodlak dostal mecem. Jesté potad ho mél zabodnuty
svrchu tésné vedle krku. Vlastné to byla prakticky stejné rana jako ukoncovali souboje na
zivot a na smrt gladidtofi. Jilec mece, jesté potad svirala ruka jeho majitele. KoS¢uzko se
zaptel do mrtvého téla, aby mohl zjistit, kdo zasadil posledni ranu. Kdyz uvidél Tita Pulla
vubec ho to neptekvapilo. Pullo byl nejspis rozmackan pouhou vahou vlkodlaciho téla.

,Doufal jsem, Ze zemfe§ mecem Tite Pullo.* Jako pohiebni fe€ to stalo za prd, ale nic

lepSiho ho nenapadlo.

,» lak potad doufej, tieba to nakonec vyjde, zachraptél Pullo a vyplivl hrst chlupt. ,,Musim

se pfiznat, zZe s takhle chlupatou a téZkou bestii jsem jesté nespal.* dopovédél legionat a
naznacil hodn¢ neslusné pohyby panvi.
»Bud rad, ze pod ni nespis na veéky,* odpoveédél Vorenus lezici opodal.

Asi jsem jediny komu tady vadi umirani, pomyslel si Michail.
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Na stara kolena: 8.kapitola

,,Gaia Julia Caesara pievezeme do Rima a tam ho pohtbime se v§emi poctami, které naleZeji
viem velkym Rimantim,* rozdaval rozkazy Augustus na poradé konané nasledujiciho
vecera.

,, 10 ho ale nebudeme moci ukazat. Tu vI¢i zdechlinu nesmi fimsky lid vidét. Vyvolalo by to
neptedstavitelnou paniku a otfaslo by to samotnymi zéklady republiky,* uptesnoval
Agrippa, Augustliv nejschopnéjsi vojensky velitel.

,» 10 jste se vSichni pomatli. To mame my, ochranci republiky, ptipravovat pohieb nejveétSimu
nepfiteli republiky od dob kralovstvi? Vzdyt’ Caesar byl samozvany diktator a tyran! Proti
nému byli ostatni diktatofi jenom malymi décky, hrajicimi si na pisku. Kam se na n¢j hrabou
Gaius Marius a Sulla. Né¢kdo takovy musi byt navzdy vymazéan z paméti naseho naroda a ne
pohiben s poctami! To by potom bylo v§echno mé snazeni zadupano do zemé¢. Vzdyt jsme
riskovali s Cassiem Longinem vlastni Zivoty pfi atentatu na n&j! A mnoho Cestnych senatorii

'LG

pii tom zaplatilo zivotem!* Marcus Junius Brutus se evidentné nehodlal smifit s
Augustovym vyrokem.

,»Ale potad je to mij stryc. A jeden z nejvétsich fimskych vojeviidet, ktery od Rima odvratil
hrozbu barbarskych Gali. A jako takovy se zapiSe do historie. To co dé€lal pod vlivem té
hrozné kletby musi byt zapomenuto, ale ne jeho hrdinské Ciny. A ty se s tim rad¢ji smif,
Brute,“ reagoval Augustus chladné.

»Ale vzdyt’ to udéla ze me a ostatnich atentatnikli zradce Rima! To mi ma byt odménou za
to, Ze se snazim zachovat republiku a slavu Rima?!*

,»INO svoji takzvanou loajalitu dokazuje$ neustale. Dyka do zad sem, dyka do zad tam. Komu
by to vadilo,” do debaty se poprvé zapojil legat Vorenus.

,Dost téch feci. Stane se, jak jsem fekl. Caesar bude slavnostné pohiben, ale jeho
atentatniky nikdo za zrddce neprohlasi. Ale bude lepsi, kdyz se po né€jakou dobu nebudou v
Rimé radgji ukazovat. Dostanou do spravy né&jakou provincii a az se situace uklidni vrati se
slavné do Rima. Pokud se ti to stale nelibi Brute, potom klidné odejdi se v§im, co sis sebou

do Makedonie pftinesl.*

Michail moc dobte védé€l, ze to Brutus neudéla. Do tdbora Augusta totiZ dorazil totiz,
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taktikajic s holou prdeli, kdyz jenom o vlasek unikl smrti z rukou Caesarovych
pronasledovatelil. Jedind véc kterou mél sebou, byl Cassius Longinus a oproti tomu bylo
spravcovstvi provincie hotovym zlatym dolem.

Marcus Brutus si to ovSem ale nejspi§ momentalné neuvédomoval, protoze se otoc€il na paté
a se zadveésem, kryjicim vchod do stan udélal néco, co se pii troSe dobré vile dalo nazvat

prasknutim dvetmi.

ook

Brutus si chvili myslel, Ze Augustus je tim spravnym vidcem fimské republiky. Proto se mu
taky snazil pomoci dostat se k moci, ale evidentné se mylil. Jeho posledni ¢iny Bruta
naprosto presvédcily, Ze tomu tak neni.

Vzdyt se zacinal chovat jako Caesar, kterého dokonce obhajoval. Augustovi vitbec neslo o
dobro republiky, ale pouze a jenom o jeho vlastni cestu k moci. Na jejim konci by z trosek
rozvracené republiky povstalo nového zfizeni, vedené Augustem, které by bylo jenom
maskovanou diktaturou jeho osoby. Brutus musel uznat, Ze na to jde podstatn¢ chytieji nez
jeho stryc Caesar, ktery se své ambice vlibec nesnazil skryvat. VZdyt' se malem nechal
korunovat na krale, jako ze starych dob.

Nakonec bude muset opét pouzit lektvar toho zahadného cizince, ktery uz podstr¢il
Caesarovi. Ackoli se jen nerad choval podle rad n€koho druhého, nic jiného mu nezbyvalo.
Otiese to Augustovou autoritou a jeho nasledovniki to umozni spatfit jeho pravé ja. Presné
jak se pise v legendach.

Na cesté spét k Augustovu stanu Brutus o celé situaci dost ptemyslel. Doufal, Ze Augustus
bude sdm, protoze porada uz méla skoncit. To by byla voda na Brutliv mlyn. Nepotieboval,
aby na n¢j padlo n¢jaké podezieni nebo si nékdo dokonce domyslel, jak to s témi vlikodlaky
doopravdy je. Bohuzel se mu zase aZ tak moc nepostéstilo, protoze na cesté zpatky se
malem srazil s tim protivnym Luciem Vorenem.

,»U vSech podsvétnich d’ast co ty tady jest¢ d€las? Nechtél si nahodou vypadnout, protoze
pohieb Caesara zasadné odporuje tvym, velmi ohebnym, zdsadam?* provokoval Vorenus.
Uz mu chtél néco odseknout, ale Augustus zasahl diiv:

,» 10 je v potfadku Vorene. Brutus zvazil vSechna pro a proti a piiSel mi fict, ze se v§im
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souhlasi.*

Vorenus za¢ina byt opravdovou osinou v prdeli. Je jeden z mala lidi, ktefi nevéti jedinému
mému slovu. A i ten barbar, co se s Vorenem tak bratfickuje, se az pfilli§ hodné zajimé o
vlkodlaky a jejich piivod. Bude tfeba se jich zbavit pii prvni mozné ptilezitosti, diiv nez

napachaji Skody republice, napadlo Bruta pfi cesté do svému stanu.

skosksk

Agent EF Michail Ko$¢uzko, doprovdzeny Luciem Vorenem a Titem Pullem, dorazil do
ptistavu v Apollonii o n¢kolik dni pfed Augustovou armadou. Skoro cely mésic cestovali
spolu s armadou, protoze se Vorenus nechtél od svych povinnosti odpoutat diive nez to bude
nezbytné nutné a pfitom zapominal, Ze jeho hlavni povinnosti bylo sledovat tuto realitou pro
agenturu. Michailovi to ale vitbec nevadilo a vzhledem k tomu, Ze sdm si chtél chvili
odpocinout, souhlasil. Na stara kolena se nehodlal utahat zbé&silou jizdou v sedle.

Ovsem nejvice nadSeny s cesty z armadou byl Titus Pullo. Urostly legionaf totiz dostal za
své zasluhy pii boji s Caesarem nékolik poct a zna¢nou odménu, kterou béhem jejich
cestovani nadSené vyuZzival. Michail nevédél jakou odménu presné Pullo dostal, ale bylo na
vysost jasné, kde ji utrati. Jenom ho Pullo ptekvapil svou systemati¢nosti. Liché dny
prolival svou odménu hrdlem v putyce a v sudé ji zase utracel béhem noci v bordelu.
Nakonec ale arméadu opustit museli. Romulovo prokleti totiz dostihlo 1 Augusta a jednoho
vecera se zaCal pfeménovat. Nastésti bylo pobliz dost schopnych a loajalnich muzi, a tak
byl Augustus zpacifikovan dfive nez se pIn¢ proménil. Dokonce ani mezi vojaky se zadné
drby nezacaly §ifit. Proto Augustus vyslal Vorena urychlené do Rima za mudrcem
Ciceronem, aby zjistil, jak to prokleti pfemoci.

Michail uz byl dostatecné odpocinuty a byl rad, ze se nemusi potulovat kolem vlkodlaka.
Dokonce 1 Pullovi to pfislo vhod, jak jim tésné pfed odjezdem od armady sd¢lil:

»dakra. Vzdyt ja uz ted’ odchazim chudsi nez jsem sem pftisel. Kdybychom ted’ nemuseli
odjet nejspis bych se utopil v dluzich.*

,»A ja jsem marné doufal, ze si zpytoval svédomi a feknes, Ze ses malem utopil v chlastu,*
reagoval na jeho prohlaSeni Michail. Vorenus ho doprovodil povéstnym Skubnutim koutku

ust.
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,»U vSech bohti co sem komu udélal, Ze musim jet s dvéma takovyma sucharama. Vzdyt vy

dva ten zivot jen Zijete, ale viibec ho neprozivate,* kroutil nechapavé hlavou Pullo.

skosksk

Marcus Tulius Cicero je pfijal téméef okamzité. Coz Michail opravdu ocenil. Nechtél se na
stard kolena potykat se zastupy demonstrantti. No vlastn¢ to nebyla demonstrace, ale takové
malé povstani hladovéjicich lidi, dobyvajicich se do statnich sypek. Antonius, ktery ted’ vedl
stranu caesarovc, totiz moc dobie znal nejvétsi slabinu Rima, zdddénou po starém Recku.
Tyto svétové mocnosti nechtély plytvat svou tirodnou piidou na tak mélo vynosné zbozi jako
je obili. Misto toho rad¢ji péstovali vynosnéjsi plodiny, hlavné olivy a vino. Obili si
nechavali dovazet z porobenych oblasti. V piipadé Recka §lo hlavné o kolonie na pobiezi
Cerného mote, Rim se zase spoléhal na Egypt.

A pravé obili z Egypta Antonius ovladal skrze svou milenku, egyptskou kralovnu Kleopatru.
Nekteii tvrdili, Ze ji ,,zdédil* po jejim pfedchozim milenci Caesarovi. Jini zase tvrdili, Ze ji
Caesarovi piebral uz za jeho zivota. Antonius po porazce v Makedonii prosté nemohl
dovolit Augustovi, aby se v Rimé zabydlel a tak ho vyprovokoval k dal§imu Gtoku.

Podle poslednich zprav Augustus na jeho hru pfistoupil a v ¢ele mocné flotily uz byl na
cesté do Egypta. Antonius bude pravdépodobné piekvapen jeji velikosti, protoze Augustus
jeho krok piedvidal dlouho doptedu a pfipravil se na n¢;.

Takhle z dalky byl na celé vojenské tazeni mnohem lepsi pohled. Navic se Michailovi
konecné do cesty nepletly zadné armady a vojevidci. Ted’ si jenom ovéii jak je to s t€mi
vlkodlaky, zjisti co tady pohledava ten imigrant a otevie si okno domii.

Bohuzel Cicero Michailovi nedal takovou odpovéd’ jakou chtél. Sdm Cicero netusil jak je
mozné, ze se Romulovo prokleti zase vratilo. Jedina kloudna véc kterou jim Cicero sd¢lil
byla, ze sleduje n¢kolik indicii svédcicich o zasazich z jiného svéta. Coz sice nebylo pro
agenta nic nového, ale potvrdilo to domnénku, Ze cizi agent ma prsty v celém tom
vlkodla¢im humbuku. Nakonec byli zdvofile vyhozeni s tim, ze Cicero ocekava dalsi
dalezitou navstévu. Nejvic ale Michailovu zvédavost drasala véta, kterou je Cicero
vyprovazel:

,Kli¢ k prokleti se nachéazi ve slavné Alexandrijské knihovné.*
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Koscuzko moc dobie védél, Ze jde o nejveétsi knihovnu na svéte a taky vedél, ze tam udajné
leZi ukryté spisy slavného Empedokla, ktery zahnal vlkodlaci kletbu poprvé. Ale jestli to

bylo to, co mél Cicero na mysli netusil. Michail si uminil, Ze zitra se na to Cicera pofadné

vypta.

kosksk

Cicero zaviel za Augustovymi vyslanci dvefe a vratil se zpét do knihovny. Tam na néj uz
¢ekal protihra€ Michaila Ko§¢uzka. Opravdu podivné jméno napadlo Cicera.

»Necekal jsem vas tak brzy,” prohlésil Cicero a nalil si vino ze sklenéné karafy.

,Doufam, ze jste necekal, ze budu klepat. Nerad bych vas zklamal,* opacil nezvany host.
,Ne, to vskutku ne. Kdybych Sel nékoho zabit, urcité bych také neklepal.*

,» lak vidite. Velmi jste me potesil. Jsem totiz rad, ze jste se tak snadno smifil se svou smrti.*
»Jenom hlupak se nedokaze se smrti smifit. To by byla vlastnost filosofa opravdu nehodna.*
,,Jesté vetsi hlupak vsak jde své smrti naproti,” oponoval Cicerontv spolecnik a sam si také
nalil vina.

,Pokud myslite to, Ze jsem za vami pfiSel do knihovny, tak to na véci stejn€ nic neméni.
Nebo byste mé nezabil v kuchyni? Nebo na ulici?*

»Mate pravdu. Zabil bych vas kdekoli. M€ na mistu vrazdy opravdu nezalezi.*

,»lak vidite. Mn¢&, narozdil od vés, na mistu mého skonu zalezi. Proto jsem si taky vybral
knihovnu. Travil jsem tady ty nejlepsi chvile svého Zivota.*

,»lak proc€ si je kazit tim nejhor$im, co vas v zivoté potka?“

,»NejhorSim? Ale kdepak. Jenom to bude prosté posledni véc, kterou ve svém Zzivoté zaziji.
Bylo by nemoudré smrt kategorizovat dopiedu jako néco Spatného. Nebo vy uz jste nékdy
zemfiel?*

,»INe, to se mi jeSté nepodarilo. Ale vidél jsem umirat hodné lidi a nikdo pfi tom nevypadal
spokojené.*

,» 10 nebyla smrt ale bolest, kterou citili. Ja jsem vid€l umirat mnoho starych lidi ve spanku a
vSichni méli ve tvafi absolutné spokojeny vyraz. A co vy? Vy se nebojite, Ze vas vasi
protivnici z té, jak tomu fikate? Agentury?*

,»Ano. Agentura Equilibri Ferrarius.*
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,,Ze vas vasi protivnici dostihnou a zabiji. Az se dozvi, jaké mate plany se synem Caesara a
Kleopatry? Nebo ze jste zpiisobil obnoveni Romulova prokleti? Pochybuju, Ze dopadnete
jinak. Pokud to neud¢la ten agent, tak Lucius Vorenus nebo Titus Pullo urcité¢ nebudou
vahat.*

»Ale viibec ne. Tedy smrti se bojim, ale rozhodné ne od agenta ze zapadlé pobocky
agentury. Naopak na néj se t€Sim. Je to vlastné takovy maly bonus k misi, kterou mam
splnit.*

»Jak myslite, ale uz je pozd¢ vecer a nema cenu vice otalet. Jestli mohu prosit, tak bych rad
zemiel po zplsobu gladiatorti. Bylo by to nanejvys symbolické,* ukoncil debatu Cicero.
»Ale jisté to neni zadny problém. Jesté vam ale feknu posledni véc. Ten stoicky pristup ke
smrti pofad nechapu.

Konec véty doprovodil zvuk fimského mece noficiho se do té¢la véhlasného mudrce a
filosofa Cicera.

,»lak ted’ si na fad¢ ty KoScuzko. Uz ted’ se t€Sim. Doufam, Ze to jesté stihneme,* promluvil

do prazdného pokoje cizinec.
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Na stara kolena: 9.kapitola

,»Ja tu prokletou zradnou krysu zabiju. Ale jesté piedtim ho trochu ob&sim na jeho vlastnich
sttevech. Ja jsem véd¢l, Ze celou dobu nedéla nic jiného nez sabotuje vSechny nase plany.
Ten hajzl podrazil Augusta Upln¢ stejné jako Caesara,* roz¢iloval se Vorenus nad mrtvym
télem mudrce Cicera. Nutno pfiznat, Ze to byl na jeho poméry neobvykly emocni vykon, az
se Michail nestacil divit. Dokonce pfitom Uplné zapomnél pouzit sviij rozum.

,» vorene, uklidni se. Nebo si zapomnél, ze Brutus je ted’ s Augustem na cesté do Egypta?
Navic ptipada ti Brutus jako uplny bldzen? Mn¢ tedy rozhodné ne. Je evidentni, Ze ten mec
s rodovymi znaky rodu Brutii tu nékdo nechal zdmérné, aby to na néj hodil.*

,»INebo ho prosté jenom nékdo ndhodou néjakymu Brutovi ukradl a pak zapichl Cicera,*
piidal svou verzi Pullo.

Upiimné fec¢eno, Slo by o dost nepravdépodobné feseni. Byla by to asi takova ndhoda jako
kdyby Einstein vymyslel teorie relativity potom co mu na hlavu spadlo jablko ze stromu.
Ale agent si nechal své pochyby pro sebe. Tteba to uklidni Vorena vice neZ Michailova o
mnoho pravdépodobnéjsi varianta.

Koscuzko mél vlastni pfedstavu o tom, co se tady stalo. Cizacky agent se néjak dozvédel, ze
on je tady a chce vyzpovidat Cicera, ktery toho vi nejvice o zahadném vlkodlacim prokleti.
Jediné, co mu na tom nehrélo bylo to, Ze Cicero mu vlastné nic dilezitého neprozradil a sam
tvrdil, Ze o navratu Romulovy kletby nic nevi. Nebylo mu jasné, pro¢ tedy musel Cicero
zemfit pokud nic nevédél. Nebo naopak, pokud o prokleti véd¢l vic, pro¢ jim o tom netekl?
Bohuzel se pied agentem Kos¢uzkem se na misto odpoveédi vynotfovaly jenom dalsi otazky.
A dalsi mrtvi lidé. Cicera sice viibec neznal, ale i tak ho jeho smrt az ne¢ekan¢ zasahla.
MozZna to bylo tim, Ze kazdy den nestojite nad mrtvolou osobnosti, o které¢ se celé lidstvo po
cela staleti uci. A ktera navic zemfela kvtili vam. Ne kvili mné ne, opravil se Kosc¢uzko.
Mize za to ten parchant z druhé strany.

Pak se Michail podival pofadné€ po mistnosti a uvidél mapu tise. A tam, dole na jihu v
Egypté, byla mala tecka s napisem Alexandrie a najednou mu to doslo. Byl to jeden z téch
objevi, kdy zcela obyc¢ejna udalost, kterd se vdm stane mnohokrat v Zivoté najednou piinese

spasnou myslenku. Bylo to néco podobného jako kdyZ spadlo jablko na Newtonovu hlavu.
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,»vorene, musime do Alexandrie. Pamatujete na tu posledni Cicerovu vétu? Bylo to néco
jako kli¢ k prokleti najdete v Alexandrii. To je nejspi$ diivod pro¢ Cicero zemiel. Ale i
pokud se mylim, je jedina stopa, kterou mame, takze ndm ani nic jiného nezbyva.*

,»Asi mas pravdu. Navic pokud tam nic nenajdeme, potad bude pobliz Brutus a tak bychom
se mohli zeptat 1 jeho. Jen tak pro jistotu,* uklidnil se Vorenus. Tenhle svét uz ho ddvno
polapil, doslo Michailovi. Agent se divil, Ze jesté pro agenturu podéaval pravidelné hlaSeni a
ze s nim spolupracoval. Vorenus se uz totiz vliibec nepokladal za ¢loveka z ciziho svéta.
»Skvéle. Uz jsem si myslel, Ze si tu skvélou bitvu v Egypté nechame ujit,” usmival se
spokojenég Titus Pullo. Ten do tohoto svéta pattil odjakziva a Michail by si ho jinde nejspis
ani nedokazal predstavit. Jedin€ pokud by tam bylo dost bitek, a dost chlastu a lehkych zen,
aby m¢l za co své vybojované penize utracet. Potom by se mohlo Pullovi libit i v jiné

realité.

ook

Sehnat lod’ jim dalo pomérné hodné prace. Drtivou vétSinu lodi vhodnych k boji mél sebou
Augustus. Michail sice rozhodné nemél v umyslu zGc¢astnit se néjakych dalSich bitev, na
rozdil od dvou legionait, ktefi na to byli vylozené natéSeni. Na druhou stranu nehodlal sviij
zivot svérit néjaké kocabee, byt by byla tieba naramna. Navic pokud se chtél boji vyhnout
potieboval velmi rychlou lod’, aby do Egypta dorazili diiv nez lod’stvo Augusta.

Nakonec ale sehnali pomérné dobrou trirému, kterou si ulilo jedno z fimskych paserackych
kolegii. Kolegia ze vSeho nejvic pfipominala pfedchiidce klasické sicilské mafie. Nejspis
méli mafidnstvi Italové v genech. Jizda byla pekelné draha a to 1 pfesto, Ze paseraci by do
Egypta jeli tak jako tak. Pravdépodobné pasovali néjaké vzacné zbozi. Vzhledem k
momentalni situaci v Rimé nejspise jidlo.

Lod’ uz byla ptipravena k odpluti, Michail a Vorenus ¢ekali u mola, stejné jako veslafi s
kapitanem nevrle vyckavali. Jediny, kdo potfad chybél byl Titus Pullo. Nakonec se ale do
ptistavu v Ostii, ktery byl Rimu nejbliz pifitil viiz fizeny Pullem.

»Hej chlapci, pojd’te mi pomoct nalozit ten mij naklad,* zahuldkal na ndmotniky. Ti se ale
vubec k praci neméli. Pullo proto odhrnul pachtu vozu, za kterou se skryvalo n€kolik sudd.

»Prece byste mé nechtéli zabit tim, Ze bych musel vypit v§echno to vino sam.*
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To byl ten nejlepsi 1€k na namoinickou lenost. Béhem okamziku byly sudy nalozené na lodi.
Na nevrly Voreniiv pohled Pullo jednoduse odpovédél:

,Nikdy sem nebyl vic na suchu neZ tehdy, kdyZ jsme se plavili po mofi do Rima. Nehodlam
tak strastiplnou plavbu prozit opét na suchu. A vzhledem k tomu, ze do Egypta je to
podstatné dal nez z Makedonie do Rima, tak se jsem radéji pofadné zasobil.«

»Kde si sebral tolik vina? Netikej, Ze ti jeSté na to zbylo dost penéz,* zajimal se Kos¢uzko.
,»Ale hral jsem kostky s jednim z paSeradkl a vyhral jsem nad nim sud vina. No a mezitim co
mi pro n&j Sel do sklepa, jsem se spakoval 1 s vozem plnym vina nachystanym na pfevoz.
Ptece nebudu nap4jet tolik cizich krkii za moje penize,* poSeptal Michailovi obr do ucha.
,»Ale Vorenovi to nefikej. Zase by mi nadal za to, ze ohrozuju vypravu a Ze nemam zadné

etické citéni nebo co.*

skoskosk

Cesta do Egypta, utekla agentovi podstatné rychleji a v o mnoho lepsi ndlad¢€, nez cesta do
Rima. Nemalou zasluhu na tom mély Pullovy soudky s vinem. A taky rychlost paseracké
bitevni lod¢ Augustovy armady. Ale i tak republikdnskou flotilu nedostihli, méla ptili§ velky
naskok.

Nastésti pro Michaila bylo jejich zpozdéni dost velké na to, aby velkou ndmotni bitvu u
Aktia nestihli. Vorenus s Pullem sice proto byli rozmrzeli, ale mohli se utéSovat vitézstvim
Augusta. Sice to vitézstvi nebylo nijak vyrazné, protoze na posledni chvili prorazila eskadra
Egyptskych lodi, doprovazejicich lodé s faradnskym pokladem, oslabenym stfedem timské
flotily roztazené hodné do kiidel, aby zabranila obkli¢eni. Nutno dodat, Ze podle vSeho se
Augustovi namotnici branily state¢né a kdyby nebylo zna¢ného ptispéni magického ohné z
dilny ¢arodéjnice Kleopatry, nejspi§ by dokazali Egyptany zastavit.

Potom se Rimané vylodili na biehu a pronasledovali Antonia s jeho milenkou Kleopatrou az
k Alexandrii, kde svedli dalsi vitéznou bitvu. Ale jak uz se stalo dobrym Kleopattinym
zvykem, 1 v tomto pfipad¢ dokdzala s Antoniem diky své magii uprchnou a skryt se za
mocnymi hradbami Alexandrie. A v tom byl Kos¢uzkiv momentalné nejvetsi problém.

Musel se dostat dovnitt obléhané Alexandrie, aby mohl prostudovat Empedoklovy spisy a to
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pokud mozno diiv nez Alexandrie padne do rukou obléhatelt1, protoze béhem nastalého
drancovani by mohly spisy dojit k thon¢. Nehled¢ na to, Ze cizi agent by se mohl po dobiti
mésta lehce vypafit a cely koloto¢ hledani by se mohl rozjet nanovo. Pokud ov§em viibec v
Alexandrii je.

Michail si ale nakonec vymyslel uplné jednoduchy plan — sledovat paseraky. Ti totiz budou

urcité znat néjakou utajenou cestu dovniti.

ook

Michailovi chvilku trvalo nez pfemluvil Vorena, aby Sel s nim a Pullem hned. Vorenus totiz
chtél nejdiiv podat zpravu Augustovi a teprve az potom se pokusit proniknout do
Alexandrie. Nakonec zabral az argument, Ze Augustus jim dal za tikol, co nejdiiv vypatrat
puvod a moznosti zni¢eni Romulovy kletby.

Nejprve se rozloucili a zaplatili, ale hned jak to bylo bezpecné, se otocili a sledovali
paSeraky. Ti se ziejmé ni¢eho neobavali a tak pokraCovali uplné bezstarostné, coz skupince
umoznilo pomérné snadné sledovani.

Paseraci sledovali pomérné dlouho linii pobfezi a pak najednou zahnuli a vesli do jeskyné,
ktera se béhem pftilivu zaplavuje. Odtamtud uz bylo pomérné snadné dostat se az do
sklepeni jednoho z hostincli ve mésté.

Agentova skupina ¢ekala zhruba dvé hodiny dole ve sklep¢ a teprve potom vylezli do
putyky. Kvili vétsi nenapadnosti si dali k Pullové radosti nékolik dzbankt piva a vysli ven

do mésta.

kosksk

,»Ma pani, je jenom jedna mozZnost jak vase dité zachranit a vy moc dobfte vite jakd. Nikde
tady na svété nebude v bezpeci, alesponn dokud bude zit Augustus, protoze pro n¢j
predstavuje velkou hrozbu. Jako Caesariiv syn miize vzdy navazat na svého otce a Augustus
to jen tak nenecha. Musite otevfit portal a poslat ho do jin¢ho svéta, jinak vase dit¢ zemie
nebo bude cely zivot Zit jako Stvanec. Ale pokud ho poslete k mému panu, lordovi z Jestiabi

Lhoty, jednou se maly Caesarion do vaseho svéta vrati a podrobi si ho. Véite mi, ze cile
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mého pana jsou v naprosté shodé¢ s vasimi.*

,»Ale vSechno ma svou cenu. Nikdy bys mi ty a ani tvlij pan nepoméhali pokud byste z toho
neprofitovali. Zajimé m¢ ta cena, kterou za to musim zaplatit,” nenechala se ptekrasna
Kleopatra z rodu Ptolemaiti omémit sladkymi fe¢mi muze z jiného svéta.

,Vas syn nebude muset udélat nic jiného nez formaln€ uznat mého pana jako svého vladce.
Ale vladnout tomuto svétu bude pouze vas syn.*

,»A ja jakou cenu musim zaplatit j4?*

Hawktiv agent musel uznat, Ze Kleopatra neni pouze krasna, ale i nad miru inteligentni.
Zadny div, Ze si dokazala kolem prstu obmotat hned dva mocné muze Rimské fise.
»Musim zajistit, aby se nenarodil nikdo dalsi, kdo by si mohl narokovat vase dédictvi. A
vzhledem k tomu, Ze neni mozné u ¢arodéjky vasi moci zajistit trvalou neplodnost, musite
zemfit.*

,» 10 je opravdu vysoka cena,” odpovédéla Kleopatra.

,»Na druhou stranu to ale zajisti vaSemu synovi nedozirnou moc a skvély zivot.*

Byla to sice jenom hra, protoze Kleopatra musi zemfit a jeji syn se musi dostat k lordu
Hawkovi. Ale na druhou stranu nechtél zabit nékoho tak ptivabného, jako byla Kleopatra.
Navic by byla vic nez silnym protivnikem a to 1 pfesto, Ze mnoho ze svych sil vycerpala
béhem ptedchozich prohranych bitev.

»Jenze i smrt je lepsi nez ponizeni z prohry a zit zivot bez svého syna a Antonia bych stejné
nejspis nedokazala. Navic pro kralovnu je vzdy lep$i zemfit svou rukou nez rukou svych
nepratel.*

,»ledy domluveno?*

,»Ano,“ uzaviela Kleopatra svou smlouvu s d’ablem. Nékolikrat zatleskala a porucila

sluzebnym, aby nachytaly jed a sama zasla sdélit své rozhodnuti Antoniovi.

ook sk

,»A do prdele,* zaklel agent Koscuzko.
,,Co se stalo? Nasel si néco?* reagoval dychtivé obr Pullo. Ten totiZ neumél Cist a tak se v
knihovné k smrti nudil.

,,J0 stalo, posli ke mné€ Vorena a sko¢ pro zbran¢ musime do palace.*
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»Jasné, domine,” odpoveédel nadSené Titus. ,,Takze konec¢né néjaké akce?*

,,Pokud tikas vloupani do palace akce tak jo. A ted’ uz bez neni ¢as.*

Vorenus byl nahote u Michaila béhem nékolika minut.

,»Co si objevil? Vis jak to prokleti zrusit?* Vorenus mél pted sebou pouze jeden cil. Zbavit
Augusta prokleti. Kazdym dnem agentura s Augustem prohravala vic a vic souboj o loajalitu
Lucia Vorena. Michaila to pfili§ neznepokojovalo, alesponi ne do doby nez se jejich plany
zacnou kiizit.

,Ne ale vim, kde najdeme toho, kdo to zplisobil. A navic musime zabranit, aby se nepfiteli
dostala do rukou velmi mocna zbran. Vlkodlaci maji v sobé obrovskou magickou silu, ale
doopravdy pouzit. Proti né¢emu takovému jsou Kleopatiina kouzla jenom prskavky proti
atomovce.*

,Coze prskavky proti atomovce???* mracil se Vorenus nad neznamymi slovy.

»Promiil. Myslel jsem néco jako Spendlik proti kopi nebo tak néco.*

,»A do prdele,* klel pro zménu Vorenus.

,,J0 to m¢ taky napadlo,“ odpovédél mu Michail.

Hkskosk

Michail se spolu s legionaii do paldce dostal pomérné snadno, Marcus Antonius m¢l totiz
potad nékolik stovek vérnych legionafi a tak je zpocatku nikdo nepodeziival. Ale s tim jak
se blizili ke kralovninym komnatdm, zacali byt palacovi gardisté ¢im dal tim vic
podeziivavéjsimi. KoS€uZzko jenom ¢ekal na moment, kdy n¢kdo jejich pretvarku odhali. A
dockal se.

»Jdeme vzit Caisariona k Marcu Antoniovi. Chce ho vidét, fekl uplné€ klidné Vorenus,
kterého jako vzdy nechali vyjednavat.

,» 10 je zvlastni a ja jsem myslel, Ze Antonius je s nasi pani za t€émi dveimi pred kterymi
stojime. Bud’ 1zete vy nebo ja a vzhledem k tomu, ze sdm sebe povazuju za divéryhodného,

"6

musite to byt vy. Zabte je!* promluvil velitel strazi.
Stret byl kratky a krvavy. Michail nejprve srazil jednoho gardisty svym velkym Stitem k

zemi a druhého bodl do slabin, potom co se vyhnul jeho utoku kopim. Titus Pullo mezitim
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zpacifikoval tii chlapky. Jeden mél probodnuty krk, druhy lezel na zemi z preseknutymi
kolenimi Slachami a tieti leZel na zemi s z rozbitym obli¢ejem. Vorenus mezitim bodnutim
do bficha zpacifikoval velitele a poslednimu strazci pakou zlomil ruku a vzapéti ho uderem
jilce do zatylku poslal do bezvédomi.

Trojice se rychle presunula dovnitt a dvefe zabarikddovala tak, aby se nikdo nemohl dostat
dovnitit pokud nepouzije piinejmensim beranidlo. Mistnost byla nastésti prazdna. I kdyz ne
vSichni z toho méli radost.

»Sakra téch par panacku to bylo vSechno? Kdyby mé méli hlidat takovi nymandi, tak médm o
sebe opravdu strach,* sté¢zoval si Pullo.

,»INeboj se, tohle jeste urcité nebylo vSechno. Nékde jsem cetl, ze faradoni méli svou elitni
gardu slozenou z ¢ernych Nubijct, Zijicich dal po proudu Nilu,* odpovédél mu Michail.
,Nechapu jak nékdo muize ¢ist o takovych nudnych vécech. Ja ale vlastné viibec nevim,
pro¢ lidi ¢tou. Ja ¢ist neumim a jsem i bez toho $t’astny.*

Na to uz Michail odpovéd’ doopravdy nemél.

»Jdeme dal,* fekl misto odpovédi.

ook sk

Dalsi strazci, které potkali se uz jich na nic neptali a rovnou zattocili. Pullo s Vorenem
skolili po jednom ze strazct svymi pily, specidlnimi legionatskymi oStépy. Michail se
spoléhal radgji na me¢ a §tit a na zadného Zelezného si nehral.

Prvniho nachytal fingovanym utokem na bficho, kdyz na posledni chvili prudce zménil smér
a t'al svého soupefe se zahnutym me¢em do brady. Utok dal§iho egyptana vykryl §titem,
navalil se na n¢j a kdyZz zavravoral bodl ho do boku. Posledni z nich mu dal vic zabrat,
n&kolikrat jeho ttoky odrazil na posledni chvili svym &titem. Uderu $titem se svalnaty
straZce vyhnul, ale meci, ktery Michail mél aZ do posledniho momentu ukrytému za svym
velkym Stitem, se ubranit nemohl, protoze ho nevid¢l.

Titus Pullo jednomu kopinikovi nejprve prerazil rukou ratisté, druhému bodu kopim se
vyhnul do strany kopi chytil a prudce s nim Skubl, aZ jeho majitel narazil na jeden ze sloupti
podpirajicich sifi. Potom kopim probodl tietiho egyptana a ¢tvrtého poslal k zemi ranou

Stitem. Nakonec jenom dorazil prvniho chudéaka, ktery se po ztraté kopi branil pouze dykou.
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Vorenus kolem sebe zufivé méval §titem a mecem a protivnici, kteti se k nému snazili
priblizit byli srazeni bud’ iderem S§titu a nebo $li k zemi po bodnuti legionaiskym gladiem.

,Porad jsem nevidél zadného ¢ernocha. Mozna se ty vase svitky myli,” pronesl Pullo.

ook

Museli se probit jesté pfe dvacet muzili nez prisla fada na Nubijce. Ale i s témi si dokézali
poradit, byt’ dokazali zranit Vorena na stehné a Pullo schytal téZkou rdnu Stitem do hlavy. Z
rozbitého obliceje mu tekla krev.

,, Vidi§ mél jsem pravdu, byli tady ¢erni Nubijci,* prohodil Michail.

,»J0 byli. A byli doopravdy dobii. Mozna by stalo za to, naucit se Cist. Ale na to uz se moc
stary.*

,»Spise moc prepity v§im tim vinem, co ti proslo hrdlem,* neodpustil si rypnuti Vorenus.
,»,B€Z si tim va$im moralizovanim do prdele. Nékdo ma rad holky, jiny zase vino. J& méam
rad oboje,* fekl Pullo a vynutil tim cukani koutkd st na Vorenové tvari. Michail se piimo

naplno rozchechtal.

keosksk

V malé bohat¢ vybavené mistnosti na n¢ ¢ekal jediny ¢lovek a spousta mrtvol. VEetné
nadherné zeny v kralovskych Satech a Marca Antonia. Kromé nic lezelo na zemi pres
desitku slouzicich, vSichni bez jakékoli zjevné pfiCiny smrti.

,Kralovna Kleopatra nechtéla byt pouhou trofeji v Augustove triumfu. Zvolila si proto
vlastni zpiisob smrti a ten hlupdk Antonius ji napodobil. VSichni se otravil jedem kobry,*
komentoval udivené pohledy tfi spole¢niki Hawkliv agent. Michail zvedl o¢i k ke svému
protivnikovi a béhem chvile ho poznal. Marius Porschewski, jediny ¢lovek, ktery ho porazil
v ostrém zapase Sermu Savli. A to ve finale mistrovstvi Evropy. Michail potom Sermu nechal
a na plno se vénoval studiu historie. Ten parchant vypadal jako by viibec nezestarl.

,Co ty tady délas, Marie?

,»PInim svou misi, stejné jako ty. Jenom se obavam, ze pro jiného zaméstnavatele. Vlastné

omyl. J& jsem svou misi uz splnil a ted’ ¢ekdm jenom na tebe.*
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»Kde je to dité?*

,Vzdyt' fikdm, Ze jsem svou misi splnil. Cesariona uz nikdy neuvidis. Pravé ted’ je totiZ na
cesté do sidla lorda X-Hawka. Smila. Vlastné ty uz ve zbytku svého Zivota uvidis jen mélo
véci a poslednich z nich bude ¢epel mého mece v tvém téle. Pokud se od doby, kdy jsem t&
zkouSel, podstatné nezlepsil. A jak vidim nikdo nemladne. My si ale na rozdil od vas
dokaZzeme udrzet ptijatelny v€k po hodné dlouho dobu.*

»Jaka zkouska? O ¢em to sakra mluvis§?* divil se Michail. Ty jeho fec¢i ho pékné roz¢ilovaly.
,Prece to mistrovstvi. Byl si v hleda¢ku nasi strany a ja jsem t€ mél proklepnout. Nakonec
jsem t¢ shledal nevhodnym. Ale agentura tebou, jak jsem pozdéji dozveédél, nepohrdla.
Kovaii rovnovahy casto berou za dost nasimi zbytky.*

,» 1y si tedy celou dobu védél, Ze jsem v téhle realité?*

,Ne ty idiote. Ve skuteCnosti to byl ptipad pro divizi Ljuby Bytewské, protoze jsem tady
musel propasovat docela zna¢né mnozstvi mutagenniho viru, abych tak trochu nakopl to
prokleti. Ale ja jsem to zafidil, tak aby tuhle misi dostalo tvoje uprdéné imigraéni. Tusil
jsem, Ze si ji vezmes$ na starost zrovna ty. Pfece jenom je to pro historika neodolatelny svét,
nemyslis?*

,»Ani ne. Respektive ted’ uz ne, potom co si tady nadélal takovy bordel.*

Pullo ktery rozhovoru vénoval jen velice malo pozornosti to nevydrzel a pokusil se udalosti
trochu popohnat:

,,Pro¢ toho hajzla prosté neobejdeme a roztahdme jeho vnitinosti po cely tyhle vyfintény
mistnosti. M¢€ uz to tu zac¢ina nudit. Co tomu fikas, Vorene?*

,»J0, myslim, Ze je to prvni dobry napad, ktery se v té tvé duté hlavé za poslednich nékolik
let vysktyl.“ odpovéd¢l stoicky klidné Vorenus a pomalu se pfesunoval nalevo.

»Myslim, Ze to takhle to neptjde. Nékdo si tady potiebuje nahonit svoje ego. Nemam
pravdu Michaile?* fekl Marius a vytasil sviij gladius a postavil se do Sermitského stiehu.
Celé to vypadlo dost groteskné, ale Michail odhodil §tit a napodobil ho.

,J0 nechte ho. Mam u n¢ho jeden stary dluh a hodlam ho splatit. Navic jste oba zranéni.
Zvladnu ho sam.*

,»Presné jak jsem fikal. Tak lehce predvidatelny. Povazujte to za obnoveni jednoho starého
zvyku, ktery jste diive uctivali. Jde o posvatny souboj do kterého byste neméli zasahovat,

pokud nechcete riskovat nevali boht.*
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Oba dva legionafi se zarazili a postupné sklonili své mece.

., lakze si zopakujeme mistrovstvi Evropy. Nepfiijde ti to zabavné?*

»INe nepiijde. Zac¢inam trochu pochybovat o tvém smyslu pro humor, Marie.*

,» 10 bylo od tebe kruté, urazil si me.*

,Dost fe¢i. Standardni pravidla?“ zeptal se jest¢ Michail.

»Standartni pravidla Sermiiské asociace. Stejné jako tehdy pred léty.*

Michail ze sebe sundal brnéni a helmu a protivnika svym mecem pozdravil. Ten mu pozdrav
opé&toval.

»En garde!* pronesli skoro ve stejny okamzik.

Chvili kolem sebe opatrné krouzili. Potom oba vyzkouseli n€kolik jednoduchych vypad,
aby se taktikajic ot'ukali. Marius nic neztratil ze svého umu, mozn4 je jeste lepsi. A ja jsem
jenom stars$i a star$i napadlo, Michaila.

Na fadu pfislo dalsi kolo. Tentokrat uz neslo o Zadné ot'ukavani, ale ostry boj. A Michail se
ocitl ve vyrazné defenziveé. Béhem tietiho stietu se jen tak tak vyhnul jedovatému seku po
zaludu, ve ¢tvrté sérii tidertt se Mariovo lehce oticlo o Kos¢uzkovo rameno.

Potom nasledoval naznacenym sek na hlavu, ktery ptresel do bleskového vypadu. Michail
ukrocil kousek doprava a dopiedu, takze zkratil vzdalenost, kterd ho d¢€lila od protivnika.
Michailtv sek na pravy bok Marius vykryl, ale tvrdy kopanec do slabin mu vyrazil dech.
Michail nezavahal a sekl protivnika do krku. Ten spadl mrtev k zemi.

,»lak zas az tak moc dobfte predvidatelny nejsem, co? poSeptal do ucha umirajicmu sokovi
,Nevim sice co ta vase standartni pravidla znamenaji, ale dost pochybuju, Ze je podle nich
dovoleno kopat protivnika do kouli,” komentoval souboj Pullo. Vorenus netikal nic, jenom
se mracil, stejné¢ jako vzdycky.

,Na stara kolena pfece neza¢nu dodrzovat pravidla.*
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Na stara kolena: Epilog

Netrvalo dlouho a Titus Pullo byl opét ve formé. V jeho ptipad¢€ to znamenalo, Ze nasel
Kleopatiiny zasoby vina a zac¢al z nich popijet. Vorenus se mezitim odesel oteviit branu
Augustovu vojsku. Michail chvili zvazoval, Ze mu pijde pomoct, ale nakonec se na to
vykaslal. To nebyla jeho starost. Teoreticky to nemélo trapit ani agenturniho rezidenta, ale
Michail se smifil s tim, ze Vorenus to hraje prosté hraje na dvé strany. Radéji se posadil
vedle Pulla a vzal si vlastni méch s vinem.

,»Na lepsi konce* pozvedl ¢iSi Michail. Legionar jeho gesto opétoval a hned v zapéti uz
obsah prolival hrdlem.

,»Pali to jak d’as,” poznamenal Pullo. Ko$¢uzko se mu ani nedivil, vzhledem k tomu, jak
moc m¢l rozbity oblice;j. ,,Ale stoji to za to. Tak dobré vino jsem dlouho nepil. Asi to bude
tim, ze jsem dlouho nedodrzoval pitny rezim.*

»Jestli to nebude spis tim, ze prave vyprazdiuje zasoby pro kralovnu. Piece si nemyslis, ze
Kleopatra bude pit takové patoky jako ty, Pullo.*

»Najednou se ti moje chuté nelibi. Na lodi pii popijeni vina z mych zasob si ale nic
nenamital.*

,»Kromé toho jakym zplisobem sis to vino opatiil. Rozhodné nebyla jeho kvalita ovlivnéna
tvou vybranou chuti.*

»JoviSovy blesky co to do tebe zase vjelo za moralistickou naladu. Vyhréli jsme, tak ted’
mame oslavovat.*

,Ne Pullo, my jsme nevyhrali. To ten parchant si se mnou jenom celou dobu hral. Ale
prohrali jsme jesté predtim nez jsme se dostali do palace.*

»Jak to? Vzdyt’ on je mrtvy a my jsme na Zivu, tak kde je problém?

,» 1o dité. Tenhle hajzl nebyl vlibec dllezity, 1 kdyZ je jenom dobfte, Ze je po ném. Ale
dilezité je ve skutecnosti dité Caesara a Kleopatry, protoze potomek vlkodlaka a ¢arodéjky
bude mit neptedstaviteln¢ velkou moc. Ovladnout tento svét bude pro néj hracka, protoze se
dostal do rukou nejvétsiho nepfitele agentury. A véf mi, ze tohle je hodné Spatné.*

Reakce Tita Pullo na tuto zpravu byla vice nez jenom neadekvatni. Byla ptimo $ilena. Pullo

st totiZ lehl na zem a zacal se svijet v kiec¢ich smichu. Pullliv zachvat trval nékolik minut a
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kdyz se trochu uklidnil Michail na n¢&j vzteky vyjel:

,Co ti do prdele neni jasné na tom, Ze cely tenhle svét a mnoho dalSich je v ohroZeni.
Kiehka rovnovaha celého metauniverza mtize byt skrze Cesariona ohrozena a ty se tady
sviji$ na zemi smichem! To mas v t¢ hlavé doopravdy uplné nasrano?!*

,Uklidni se. Z poloviny nevim, o ¢em mluvis. Ty kecy o tom metauniverzu a tak mi viibec
nic netikaji, ale kdybys v&d¢l to co ja, taky by ses smichy mohl posrat.*

,K sakru to by mé teda zajimalo, co je na konci svéta tak sméSného!* Michail se jesté porad
nedokdzal uklidnit. Dost velky podil na té katastrofé bude mit on sam, protoze se v¢as
nedovtipil, o co tady ve skutec¢nosti jde. A Pullo se tady jenom sméje, jako kdyby slysel
nejlepsi hlasky Shanea Blacka.

,Reknu ti to asi takhle. Maly Cesarion ur¢ité neni potomek Caesara.*

,» 1o mi chces jako fict, ze ho Kleopatra pocala jako Panna Marie nebo co?

,,Z4adnou tvoji Marii neznam, ale Kleopatra ho ur¢ité nepo¢ala jako panna. To ti miizu
osobng potvrdit.*

,Pockej chvili. Nechce§ mi snad namluvit, Ze si s Kleopatrou spal?*

,»INo spal. A ne jednou. Chlape ta zenska je vazné dracice. A to jeji t€lo. Na to se jen tak
nezapomind,* odpovédél klidné Pullo.

,» 10 pfece neni mozné. Pro¢ by Kleopatra spala s nékym jako si ty. Bez urdzky.*

,Jesté kdyz jsem slouzil pod Caesarem, jsem dostal za ukol doprovazet Kleopatru na cesté z
Egypta k nému do Rima. A asi dlouho neméla chlapa nebo co. Tak si mé jednou pozvala do
svého stanu, Ze potiebuje s né¢im pomoct. A ja jsem rad pomohl, kdyZ jsem zjistil, o co ji
jde. Ta Zenska je v posteli vazné jako bohyné, véf mi.*

,» 10 véfim, takze ty si vazné spal s Caesarovou milenkou a kradlovnou Egypta? Opravdu si
jeste stiizlivy?*

»Jsem v pohodé¢. Ta trocha vina na m¢ jesteé ani nezacala ptsobit.*

No upifimné feceno, vétsina lidi, véetné Michaila, by to mnozstvi, co vypil legionaf, za
trochu nepovazovala. Ale agent ho uz znal natolik dobfte, aby védél, Ze pro obra Pullova
formatu plati trochu jind méftitka.

,, 10 ale pofadd nedokazuje, Ze to neni jeho dité,” namitl Kos¢uzko.

,» 10 ne, ale Cesar byl v téhle vécech opatrny, jestli mi rozumis. A nezZ se rozhoupal vypukla

obcanska valka a na povyrazeni s Kleopatrou nem¢l ¢as. A pochybuju, Ze se ke Kleopatie
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dostal v té¢ dob¢ nekdo dalsi, protoze jsem byl povéreny Kleopatiinou ochranou. Potom co
skoncila ob¢anska valka s Pompeiem, uz s ni Caesar byl, ale to zase neodpovida dob¢
narozeni Cesariona. To si dokézu spocitat i ja.*

Jestli Titus Pullo mluvil pravdu, a Michail nevidé€l diivod, pro¢ by lhal, tak se bude lord X-

Hawk hodné divit aZ se Cesarion potati. Skoda, Ze u toho nebudu, napadlo Michaila.

skosksk

»Zdravim Brute. Si na odjezdu? Doufam, ze jsem nepiiSel nevhod* zeptal se Augustiv legat
jednoho z viidci republikénské strany.

,,vorene, kde ses tu sakra vzal?“

,» lakze nejspi$ jdu nevhod. To je mi tak lito. Nechtél jsem t€ rusit tak natésno pied
odjezdem, ale musim si s tebou par véci ujasnit. Co se déje? Si prekvapeny, ze mé vidis?
Podle tvych plana jsem mél byt uz nejspis mrtvy, co?

,»O ¢em to mluvis? Pro¢ bych té chtél zabit?! Vzdyt’ stojime na jedné strané,* zatloukal
Marcus Iunius Brutus, posledni republikan.

»dtat s tebou na jedné stran€ rozhodné€ neni zddna vyhra. Spis naopak, ¢lovék miize cekat
akorat kudlu do zad. Neboj se moc dobie vim, Ze mas prsty v Cicerove vrazdé a nejspis ses
s tim cizakem paktoval celou tu dobu. Nékdo musel dat tu sracku z jiného svéta Augustovi a
ten agent to nebyl, to vim jisté. Chvili jsem pfemyslel, kdo by to tak mohl byt. A budes se
mozna divit, ale nemusel jsem ani pfemyslet dlouho.*

,»vorene to snad nemysli§ vaznée! Ja piece za nic nemtzu,* zhrozil se Brutus pii pohledu na
legionaisky mec¢ ve Vorenové ruce. ,,Nemize$ m¢ jen tak bez dikazl obvinit!“

,»Ne, mas pravdu, obvinit t€¢ nemizu. Rozhodné ne bez dikazi. Ale zabit t¢ mtizu 1 bez

nich.*

kosksk

Michail si dost oddechl, kdyZ se ocitl na fantodroému jemu dobte znamé Krakowské
pobocky agentury. Spatny pocit lidi jedouci v auté s opilym Fidi¢em byl jenom slaby odvar

toho, co zazival KoS¢uzko pfi transrealitnim prenosu pod taktovkou alkoholika Pilipiuka.
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Tentokrat mél ale Stésti a Pilipiuk byl jeste sttizlivy. Coz sice pro n¢j znamenalo znacné
potiZe s dehydrataci,jak Pilipiuk s oblibou fikaval, ale pro Michaila to byla velka uleva.
Aspon konec téhle mise probéhl podle planu.

Rychle se pfesunul do své kancelate a s lahvi Radhost’ské Hotké po ruce prochazel
hlasenimi, které se tu po dobu jeho neptitomnosti nashromazdily. Najednou uz mu viibec
nebylo jasné, proc se na tu misi vydal. Jenom mu to piineslo vic prace a problémt, o které
vubec nestal. Ted’ musel vyiesit posledni dva. Nejdiiv dopsat hlaSeni o vlastni misi. To
zvladl celkem rychle, jenom nad kolonkou zabyvajici se agenturnim rezidentem se na
dlouho pozastavil. Nakonec napsal: Ztracen v akei, nutno nahradit. Zij uZ jenom svij Zivot,

legate Lucie Vorene a Zij ho dobfe, rozloucil se s nim v duchu.

Hkeskok

Pak pftiSel na fadu problém c¢islo dvé.

,,Chci se s tebou sejit, osobné, potfebuju néco probrat.*

Mozna se to Michailovi jenom zdélo, ale mél pocit jako $étka oddélené pro interrealitni
paSovani nahle znejistéla. Coz pro ni bylo vic neZ netypické. Jeji podtizeni ji znali jako
tvrdou a ptisnou Séfovou. Michail mél ale ov§em moznost poznat ji i z téch ptijemnéjSich
stranek. Ale bylo to uz davno, jest¢ béhem studii na univerzité. Mozna prave proto
znejistéla.

,Dobfe, ale mam ted’ hodné prace a nemiizu jit prosté pryc,* vykrucovala se Bytewska.
Nebo mozna mluvila pravdu. Klidné¢ mohla mit mnoho prace. Kazdopadné Michail jinou
odpovéd’ ani necekal, a tak na ni byl pfipraveny.

,» 10 nevadi stejné mam na Morav¢ zitra néjaké zatizovani. Stavim se rovnou do Hranic.
Spécham, jeste se ozvu. Zatim, rychle ukoncil konverzaci Michail raznym polozenim
sluchétka.

»Ale...““ snazila se jeSt¢ marné zarazit kolegu Bytewska. V piilce véty se ji totiz ozvalo

pipéni telefonu.

kosksk
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,» Volal jste mé, pane?* hlésil se Vorenus ve stanu svého velitele.

,»Ano, posad’ se. Mam pro tebe Spatnou zpravu. Stan Marca Iunia Bruta v¢era shofel na
popel. Po uhaseni pozaru ovSem nenasli zadnou kostru a Brutus neni nikde k nalezeni, fekl
Augustus a bedlivé sledoval Vorenovu tvar. Nedockal se ale ani naznaku emoci a tak se
rozhodl pfitvrdit: ,,Nevis§ o tom néco?

,Ne, pane.“ odpovedél suse Vorenus.

,»Kde si byl cely vCerejsi den?

,»BYl jsem se podivat na ty zvlastni hrobky nazyvané pyramidy pane a na sochu t¢ bestie,
Sfingy. Brutus nejspis dezertoval a ten pozar mél pouze zahladit stopy po jeho odchodu,
pane.*

,» 10 m¢ taky napadlo. Napadly mé ale 1 dal§i moznosti, Vorene.*

»M¢ ne, pane. Ale ja jsem jenom vojak. V politice se nevyznam. Muzu uz jit?*

»Muzes.

Augustus nebyl takovy bldzen, aby obvinil jednoho ze svych nejvérné;Sich generalt. Ale
nebyl tak blahovy, aby si nedomyslel, kdo Bruta ob¢sil na jeho vlastnich stfevech na krku
Sfingy. Alespoii, ze mu Vorenus nelhal o tom, kde v¢era byl. Vorenus byl opravdu muz,
ktery dodrzuje dané slovo. A opét mu dost usnadnil cestu k nadvladé nad fimskou

republikou.

koksk

Koscuzko odjizdél ze schiizky s Bytewskou dobie naladén. Zejména proto, ze patiil mezi
obdivovatele baroknich tvart a v Ljubiné vystiihu rozhodné bylo co obdivovat. Navic se
zbavil dalsiho pal¢ivého problému z predchozi mise tim, ze Séfku protipaserackého oddéleni
varoval pred zradci v agentufe. Ji ovS§em na naladé moc nepftidal, a tak to byla schizka
velice kratka.

Michail se na cesté z Hranic zpatky do Polska stavil ve Frenstaté, aby nakoupil zdsoby
svého oblibeného likéru, a tak ted’ na sedadle spolujezdce byla bedna plna lahvi s
Radhost’skou hotkou. To co ale ted’ cinkalo, nebyly sklenéné lahve, ale jeho mobil.

,»Ano, Pilipiuku?* Michail doufal, Ze to nebyl ten ptipad, kdy se védec ziidil samohonkou a

obvolaval vSechny ¢isla v mobilu, aby lidem sd¢lil, jak je ma rad.
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»Michaile oknem z té¢ dimenze, kde jste mél posledni misi, pfisel zvlastni balicek se
vzkazem. Myslel jsem, ze byste o tom m¢l védét.
,»Diky, za dv€ hodiny jsem tam. Zkuste do té doby zustat stiizlivy profesore, ukonc¢il hovor

Michail a §lapl na plyn. Takze to jesté neni konec.

kosksk

,Objevil jste néco profesore?* zeptal se nasledujiciho dne rano KoscuZzko.

Ten balicek totiz poslal Vorenus se vzkazem, ze to nasel u Bruta ve stanu. Odhadoval, Ze jde
o virus, ktery zpisoboval pfeménu na vlkodlaka. Vzhledem k tomu, ze Pilipiuk byl pfedtim
nez ho pretadili do Krakowa ve védeckém oddéleni, a kupodivu dokazal do Kos¢uzkova
ptijezdu vysttizlivét, povétil ho Michail zkouméanim zdhadného virus.

Profesor vypadal, jako kdyby celou noc nespal a zaroven nepil. Coz v jeho piipadé
znamenalo, ze byl ¢ily jako rybka.

»Michaile, je to zazrak. Je to mutagenni virus, ktery mél zpiisobovat spojeni lidské a zvifeci
DNA.“

,»,ME€I? On ho zptlisoboval, véite mi profesore. Na vlastni o¢i jsem vidél ty vlkodlaky.*

,» 10 neni mozné. J& jsem ten virus vyrobil a v zddném z pokusii nefungoval. A tato verze
viru je Uplné stejna, jako ta moje. Celou noc jsem ji testoval a porad nefunguje.*

,»Pockejte profesore, vy jste tu sracku vyrobil?!*“ K ¢ertu. I on mél spiklence ve vlastnim
oddéleni. Kdo by to do starého alkoholika fekl.

,»Ano, ale je to uz davno. Pak jednoho dne ten virus zdhadné zmizel z mé laboratote.
Obvinili mé, ze jsem ho nékomu prodal, ale neméli Zddné dikazy a svédky, tak mi byl
pouze udélen zédkaz védecké Cinnosti a byl jsem pievelen na zdejsi pobocku jako dohlizitel
nad fantodrémem.*

,»lakze ted’ miiZzete své jméno ocistit a vratit se zpét mez védce,* zkonstatoval Kos¢uzko.
,,Dekuji nechci. Ted’ uz ne. Ale i tak se mi nesmirn¢ ulevilo. Kone¢né¢ mam ¢isté svédomi.
Michaile nemate tuseni jak je mozné, ze ten virus tam fungoval?*

»Mam. Kdysi davno v tom svété fadilo vlkodlaci prokleti, to by na to mohlo mit vliv, ne?*
,»INO jisté. J& jsem ale hlupék. Jak to, Ze mé& to nenapadlo dfiv. Startovni gen! Potom uz

jenom staci rozpoutat reverzni reakci...
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»Zadrzte profesore
Hoiké, ano?*

,,J0 neodmitnu.*

. Jestli mi to chcete vysvélit, tak jediné v mé kanceléfi pti sklenicce
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Sirius — Martin Strucovsky
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L DaLSE PRiBERY

Agent Henry Greengrass

Vek 32 let, vyska 181 cm, hmotnost 85 kg, o¢i modré

matka: Zuzana Greengrassova; za druhé svétové valky ptisobila jako americka
Spionka

otec: Henry II. Greengrass; anglicky letec bojujici ve II. svétové valce

Vzdélani a zkusenosti:

Hrabé Henry Greengrass, tieti toho jména, syn anglického pilota a ceské spionky, kteri
se pozdeji stali zaméstnanci E.F. Ve svijch péti letech se stal svédkem jejich vrazdy a dale
byl vychovavan komornikem Donaldem. Po otci zdédil titul hrabé a zbranové impérium
v hodnoté nékolika miliard euro. O chod firmy se vSak nikdy moc nezajimal, protoze
byla svérena do rukou rodinného pritele Jamese Sherwooda.

Absolvoval Harvard a Kralovskou vojenskou akademii v Londyné. Ve dvaceti letech
objevil v otcové staré pracovné hyperfantéom, kterym odcestoval do jiného svéta. Zde se
setkal s agentem Jackem Masonem — otcovym kolegou. Od néj se dozvédél o Kovaiich
rovnovahy a o tom, Ze pro né pracovali i jeho rodice. Tak zapocal jeho vicvik a nasledna
prace u agentury EF.

Titulu hrabéte se vsak nikdy nevzdal a chova se podle toho. Je arogantni, musi mit
vzdycky pravdu. Rad se obléka do znackového obleceni a je zvykly na piepych. Jeho
konickem je svadéni krasniyjch Zen a nejen téch vdanych.

A¢ kazdy den nosi masku tvrd'dka, nikdy nezapomnél na oblicej vraha svych rodi¢ii a

Jjeho nejuvétsim pranim je najit ho a zabit.

Specialni dovednosti a vlastnosti:
Ridiéské opravnéni A,B,C,D
Pilotni pritkaz na vrtulniky a letadla

Bojouva kualifikace: Box, Karate
Jazyky: anglictina, némdina, cestina, francouzstina

EF zarazeni:

Potirant interdimenzionalniho terorismu.

EF certifikace:
psychicka stabilita: 0.7; poznamka psychologa: pro dosazeni cile schopen jit pres
mrtvoly a obétovat i vlastni Zivot

fyzicka vybavenost 0.0, bez pripominek
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vojensky vycvik: 2.1 (obsluha, idrzba, manipulace s technikou do roku 2035)
zdravotnictvi: 2.0
survival : 0.0 (vSechny klimatické pasy, historické epochy)

znalost historie: 2.4 (zakladni kurs + vlastni znalosti, dostacujici)
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Jizva: 1. Kapitola

Kratce pred desatou vecer zastavil agent Henry Greengrass pfed barem jménem Red sun a
vystoupil, aby oteviel dvete své kolegyni z oddéleni pro potirani interdimenzionalniho
pasovani — Natalii Simonové. Jakmile se tak stalo, nabidl ji své rdmé a ona pfijala.
Greengrass musel uznat, Ze v téch Cernych Satech s hlubokym vystfihem je zatracené sexy.
Pravda, Simonova byla krasna Zena, ale v téch Satech byla jesté krasnéjsi. Oba dva vesli
dovnitf.

,UZ jsem ti, Natalie, dnes fekl, jak moc ti to slusi?*

,.Ne.“

,»Vyborng, alespoii jsem to napravil.*

,Henry, nezapomen, jsme tu pracovng.

,,Co tim myslis, zlato?*

,» 1y dobfte vi§ co. V celé agentuie mas povést nejvétsiho sviidnika. Nedivila bych se tomu,
kdybys spal 1 s Bytewskou.*

,Ne, o tvou §éfovou bych nezavadil ani pohledem. Myslel jsem si, Ze je normalni, kdyz
spolu agenti a agentky spi.

Ocitli se v obrovské mistnosti, muzika hrala nahlas a lidé tancili v jejim rytmu. Oba dva
agenti zamifili k dlouhému vycidénému baru a posadili se.

,Co si date?* zeptal se barman v havajské kosili.

Jeho hlas byl v tom humbuku stéZi slyset.

,,Mochito, fekla Simonova.

Barman Simonovou doslova svlékal o¢ima..

»Dam si to same,* fekl Greengrass.

Barman pohlédl na Greengrasse, doslo mu, ze kraska je tu s nim, a odvratil pohled.

Podal jim objednané piti a vénoval se dal§im zakaznikiim.

Zatimco popijeli, agentka si prohliZela ¢lena jednotky pro potirani interdimenzionalniho
terorismu.

Henry Greengrass — dvaatficetilety ¢ernovlasy svalovec v obleku od Armaniho s pistoli v

podpaznim pouzdfie, se zalibou v rychlych autech, kterému neodold snad Zadna zena. V cel¢
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agentufe se nenasel bohatsi Clen, protoze po svém otci zdédil miliardaiské zbranové
impérium.

,»Mas dopito, baby?* zeptal se ji a sundal si slune¢ni bryle. Co si agentka pamatovala, nosil
je porad. Teprve ted’ si méla moznost prohlédnout jeho tmaveé modré oci, které jediné
ukazovaly, Ze 1 tenhle tvrd’ak ma kiehkou dusi.

Prosli dveimi a §li dlouhou osvétlenou chodbou s nékolika odbockami, az se ocitli na jejim
konci a stéli pfed dvefmi se stiibrnou klikou.

Simonova zat'ukala, ale nikdo neodpovidal. Zkusila to jesté dvakrat, ale potieti se k tomu
nedostala.

Lustup, pozadal Greengrass.

Natalie poslechla, Henry ptistoupil ke dvefim a vykopl je.

,»Vim, Ze je slusné, aby dama Sla prvni. Snad ti nebude vadit, kdyz to tentokrat porusime?*
,,Ne, nebude.*

Ocitli se v malé kancelafi s tapetami vnadnych divek na sténach. Agenti se rozhlizeli a pak
spatfili nahou Zenu a nahého muze bez hlav leZici na kanapi.

,,No, co ted?*

,Porozhlidneme se a tfeba najdeme néjakou stopu.*

Prohledali celou kancelaf a jediné, co nasli, byl kus papiru s poznamenanym telefonnim
¢islem. Simonova ¢islo ulozila do paméti mobilniho telefonu.

,,M¢&li bychom vypadnout diiv, nez sem n€kdo piijde a zavola poldy,*“ navrhla Simonova.
,,J0, to bychom méli,* souhlasil Greengrass.

Opustili kancelar a vratili se na diskotéku.

Jak prochézeli kolem tancicich pari, Simonova zkusila vytocit €islo. Jaké bylo prekvapeni,
kdyz uslySeli zvonit telefon né€kde na diskotéce.

Zkusila to znova.

Vysledek byl stejny — potad jedna a ta sama melodie.

,Henry, ten, komu patii to ¢islo, je tady. On mi to vzal!*

Na to Greengrass uz nic nefekl — rozhlizel se, az kone¢né spatfil muze s telefonem u ucha.
Muz byl trochu vic pfi téle, ptesto vSak stale v dobré kondici, s Sedymi vlasy ostfihanymi na
jezka a Sedym plnovousem. Odén do rifli a ¢erné kozené bundy.

,»Co ten tady déla?* zeptal se Greengrass.
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,,Kdo?*

Henry Greengrass vSak neodpovédél a Sel za muzem, ktery se tlacil ven z budovy.

Koneéné se Henrymu podatilo dostat se ven na ulici. Rozhlizel se, av§ak po muzi ani stopy.
Az pak na vozovce zaskiipaly brzdy a Henrymu Greengrassovi pfimo pied o¢ima projel
¢erny hummer s muZem sedicim za volantem...

»Nastup!“ fekl Greengrass a naskocil do porsche.

Simonové také nastoupila a agent §lapl na plyn.

Muz se otocil a nékolikrat vystielil. Greengrassovo okno nebylo bohuzel nepristielné, takze
po druhém narazu kulky prasklo. Tteti kulka se Natalii zaryla do hrudi.

»Natalie!* zatval Greengrass.

Simonové stékala krev po Satech a pomalu se ji pfed ofima dé€lala tma.
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Jizva: 2. Kapitola

»Natalie!* zatval Greengrass a pohlédl na agentku, kter¢ stékala krev po Satech.

Védél, ze se musi rozhodnout — bud’ pojede do nemocnice, kde 1ékaii poskytnou Natalii
nutnou pomoc, anebo bude pokracovat v pronasledovani. Zvolil prvni moznost, protoze
nebyl hajzl a navic mu na Natalii zalezelo.

Otocil auto a zamifil do nemocnice. Vytocil ¢islo do agentury, aby informoval $éfa.
»Agentura EF. Prejete si?*

,»lady agent hrabé Henry Greengrass, spojte mé¢ okamzité s plukovnikem Couleym!*
,Jisté, agente.

,»areengrassi, co se d&je?*

,Séfe, byli jsme za Michalem Gogolem — tim byvalym teroristou. A agentka Simonova. ..
,Co se ji stalo?*

,Byla postielena. Pravé ji vezu do nemocnice.*

,Dobra, Henry. Zavolam Bytewské a dorazime hned, jak budeme moct.*

,,Ano.*

Zastavil pted obrovskym nemocni¢nim komplexem, vybehl z auta, vzal Natalii, ktera

pomalu upadala do bezvédomi a rozbéhl se s ni ke vchodu.

Cestou jesté stacil fict: ,,Prosim, vydrz to.*

Aok sk

Henry sed¢l na plastikové zidli v nemocni¢ni chodbé pachnouci dezinfekci a mackal
prazdny umélohmotny hrnek od kafe z mistniho automatu.

Za ty Ctyti hodiny, co zde sed¢l, uz stacil precist nékolikrat vSechny vyvésni tabule
propagujici 1éky a Ministerstvo zdravotnictvi visici na kiidové bilych sténach. Kazdych
deset minut o¢ima zatékal ke sklenénym dvetim, zda kone¢né neuvidi vchazet Couleyho s
Bytewskou.

Zvedl se, aby se protahl, a zamifil k automatu pro dalsi kdvu. Zrovna v ten okamzik

sklenénymi dveimi proSly tfi postavy.
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Ten nalevo byl vysoky, zahalen v ¢erném plasti s paskou ptes levé oko. Jmenoval se
Alexandr Couley a byl Henryho $¢f. Prostfedni osobou byla Ljuba Bytewska — Nataliina
Séfka. Po jejim boku kracel zrovna jako osobni straZce agent John Francis Kovar — ¢lovek,
se kterym se Greengrass v tento okamzik chtél setkat ze vSeho nejméné.

Aby toho nebylo malo — dvefmi na operacni sal prosla skupina Iékait a sestticek
pfipominajici vojensky konvoj, na misto tanki mezi nimi byla pojezdna postel, na které
spala Natalie pod vlivem narkozy.

Vsem Ctyfem agentiim vySel vstiic mlady lékar se stetoskopem kolem krku svirajici v ruce
jakési dokumenty.

»~Promifte, vy jste pfibuzni Natalie Simonové?*

Vsichni ¢tyfi prikyvli.

,Jak je na tom, doktore?* zeptal se Couley.

»Podafilo se nam vytdhnout kulku a v souc¢asné dob¢ je pacientka stabilizovana.*
,»D¢&kujeme, doktore.*

,» 1y hajzle,* fekl Kovar Henrymu v okamziku, kdy byla eskorta z dohledu.

Greengrass na agenta pohlédl.

, 10 je tvoje vina!*

JFK se postavil proti Henrymu.

,Co jste tam viibec délali?*

,Kovafi, uklidnéte se. Simonova a Greengrass byli povéfeni vySetfovanim vrazd téch
interdimenzionalnich teroristi,* fekla Bytewska.

,» 10 je sice hezké, séfova, ale povézte mi, Greengrassi, pro¢ na sob¢é mate tenhle oblek od
Armaniho?

,»Byll jsme na vecefi...“

,»lak, slavny agenturni dévkai hrabé Henry Greengrass si dava rande s moji pritelkyni.*
,»lonebylor...*

Henry to vSak nestacil dopovédét, protoze v nasledujicim okamziku mu Kovérova pést
ptistala na obliceji. Hrab¢ ucitil, jak se mu usta zacinaji pomalu plnit vlastni krvi.

Dalsi ranu uZ Greengrass zachytil. Otoc¢il mu rukou, azZ JFK vykiikl bolesti, a vskutku
stacilo malo, aby nemocnici byl slySet zvuk kiupajicich kosti. Misto toho se hrabé rozméachl

a udeftil Kovare také do obliceje. V dalsi rvacce vSak zabranil Couley, kterému pomohl
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ptichozi nemocnicni hlidac.

kosksk

»Nemate ndhodu doutnik?* zeptal se Greengrass, kdyz se spole¢né s Bytewskou usazovali
do kiesel v Couleyho kancelafi. ,,Dal bych si cigaretu, ale bohuzel mi vSechny dosly.*

,» Vite ze nesndsim, kdyz mam kanceldi nacichlou doutniky, nicméné dnes mohu ud¢lat
vyjimku,* fekl a podal mu otevienou dievénou krabicku.

Hrab¢ jeden vyndal, str¢il si jej do Ust a stfibrnym zippo zapalovacem si ptipalil. Jiz pfi
prvnim potahnuti poznal, Ze doutnik je velmi kvalitni.

,» 1y jsou z Kuby, Ze?*

,»Ano, jak jste to poznal?*

,»Maji specifickou vini,” odpovedél.

,areengrassi, rdda bych se vam omluvila za chovani agenta Kovaie. Bylo to od né&j velmi
neprofesiondlni.*

»Nechejte to byt, madam,* méavl nad tim hrabé rukou, ,,Prost¢ mu ruply nervy. Ja bych se v
takové situaci zachoval uplné stejné. Jen mi prosim véite, Ze jsem nemél v umyslu vasi
agentu zatdhnout do postele. Vim, jakou mam po celé agentuie povést.*

»Ja vam véfim, ale musite pochopit, ze i takovy James Bond je proti vam hotovy andilek.*
Greengrass piikyvl.

,lak, Greengrassi, a ted’ byste nam mohl povédeét, co se vlastné stalo.*

»lakze, vecer jsme si zasli se Simonovou na vecefi. Byli jsme zrovna u predkrmu, kdyz mi
zavolal Gogol, Ze pro nas ma néjaké informace. Docela jsem se divil, protoze kdyZz jsme tam
byli posledné a varovali ho pfed tim vrahem, tak nds vyhodil. Nicméné jsme se do toho jeho
klubu vydali.

KdyzZ jsem vstoupili do jeho kanceléte, tak uz tam lezel mrtev a ty dévky jakbysmet.*
»Povézte mi, Greengrassi,* prerusila ho Bytewska, ,,zemieli stejné jako ti tii predchozi?*
,»Ano. Vsichni mé¢li odd€lené hlavy od trupu. A hlavy opét chybély. Porozhlédli jsme se po
kancelafi a Nat... tedy agentka Simonové objevila papir s naémaranym telefonnim ¢islem.
Poté jsme radéji mistnost opustili. Jesté uvniti klubu to ¢islo vytocila a ten telefon zazvonil.

Rozhlédl jsem se a spattil Jacka Masona, ktery se dal ihned na uték. To on Simonovou
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postrelil.*

,Kdo Ze tam byl?* zeptal se ohromené Couley.

,Jack Mason, pane.*

,»Opravdu se tady bavime o tom Jacku Masonovi?*

Greengrass piikyvl.

,Prominte mi to, ale mtizete mi fict, kdo je to ten Jack Mason?* zeptala se nechapavé
Bytewska.

Oba dva agenti na ni pohlédli v domnéni, Ze si z nich dé€la legraci. Jak vSak ukazal vyraz v
jeji tvari, uvédomili si, Ze to asi opravdu nevi.

»Ljubo, vy opravdu nevite, kdo je to Jack Mason?*

»Ne.

,Tak to mé¢ docela prekvapuje,* fekl Greengrass a odklepl popel.

»PToc?*

»Protoze Jack Mason je jedna z legend Agentury EF. Tedy spiSe Oddéleni pro potirani
interdimenzionalniho terorismu.*

,» 10 bude jist¢ ten diivod, pro¢ jsem o ném nikdy neslysela.*

,»Vlastné ani nevim, jestli bych vam o ném mél povédét ja nebo tady Greengrass...*
»Mluvte vy, plukovniku. Tuhle legendu naseho oddéleni znate mnohem déle nez ja.*

,» 10 bych zrovna netekl, protoze kdyz jsem tomuto oddéleni zacal velet, tak uz tu Mason
davno byl...

,Nebudeme se ted’ zdrzovat matematikou, pane...*

»Ach ano, ovSem. Takze, Jack Mason je hrdina stovky bojovych operaci a misi. Navic byl
vzdycky tvrdym bojovnikem proti teroristiim a v jeho slovniku se slovo ,,vzdam to*
nevyskytuje. V jednom z myriad svétl, o kterych vime, zabranil bombovému Utoku na
Buckinghamsky palac a obdrzel vyznamenani od kralovny. Po teroristickém ttoku, kdy
zemfiela jeho manzelka, zacal ty parchanty jesté vic nenavidét a z bézného bojovnika proti
interdimenzionalnimu terorismu se stal fanaticky lovec. Nesmim zapomenout dodat, Ze byl
partakem Greengrassova otce a o n¢kolik let pozdéji Greengrasse sdm ucil. Z tohoto vztahu
se pak vyvinulo pracovni partnerstvi. A mnozi agenti, co znali 1 Greengrassova otce, by vam
tekli, ze to vypadalo, jako kdyby se Masonovi vratil nékolik let mrtvy part'dk, se kterym
byli jako bratfi.*
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Bytewské pohlédla na Greengrasse.

»Jako bratra jsem ho nevnimal. Spis jako svého druhého otce.*

,Pred rokem a ptil pak Jack odesel do diichodu na zaklad¢ vlastniho rozhodnuti. Ja jsem mu
to nezazlival, vzdyt mu taky bylo uz Sedesat let a ve svém zivoté nedélal nic jin¢ho, nez ze
zabranoval teroristim v Utocich.*

»led to vSak vypada, Ze je Mason zpét,“ fekla Bytewska. ,,Myslite, Ze to on vrazdi ty
teroristy?*

,»1€zko fict, madam. Pfal bych si, aby to byl on, protoZe pak bychom to mohli uzavfit, ale
tohle prost¢ neni jeho styl.*

,»Chybi motiv,” dodal Couley.

,»len mame. Msti smrt manzelky...“

»INEkolik let po jeji smrti? Je to sméSné a sama tomu nevétite, fekl Couley.

,Dobra, ale postielil moji agentku, to uz na obvinéni stac¢i.*

,Mate pravdu, madam. Ale Mason je liSka podsita, nenecha se chytit jen tak. M4 sviij plan a
toho se bude drZet stlij co stlij. Dle mého ndzoru musime projit pofddné informace o téch
Ctytech teroristech, co zemfeli. Néco je evidentné spojuje. Jakmile na to piijdeme, budeme i
veédeét, kdo za tim vS§im stoji.*

,areengrassi, fikd vam néco jméno Vanda Pantuckova?“

Henry si okamzité¢ vzpomnél na jednu ze svych prvnich lasek, s kterou kdysi prozil kratky
milostny romének, jenZ skoncil po tydnu, kdy ho nasla, jak souloZi u nich v kuchyni s
prodavackou od Avonu.

,» 10 vite, Ze pamatuji. Masonova star$i dcera.*

»Agentka Pantickova byla zavrazdéna pifed dvéma mésici béhem tajné operace.

,»CoZe, ona je mrtva?* zeptal se prekvapené¢ Henry a doutnik mu vypadl z ruky.

,,Bohuzel ano.*

,»A co jste myslel tou agentkou? Copak ona pro nas pracovala?“

Couley piikyvl.

,»Pro¢ jste mi to nefekl?*

»Myslel jsem, Ze mou povinnosti neni sdélovat vdm seznam mych podtizenych.*

,,Jisté, omlouvam se...*

,»Vypada to, Zze mame motiv. Pro¢ jste to nefekl hned, Couley?*
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,,UpIné mi to vypadlo z hlavy. Navic jsem si to hned nedal dohromady kvili tomu
piijmeni.*

»Majore, fikal jsem vam, ze Jack ty teroristy nezabil. Neni to jeho styl...*

»INesnazte se Masona branit, Greengrassi.*

,, 10 by m¢ ani nenapadlo, madam. Jen na stil vykladam fakta. A jednim z nich je, Ze Jack
by nestinal hlavy jako néjaky kat.*

,»lak jako dalsi fakt si vyloZte na stil to, ze mame motiv, a také to, Ze se Jack Mason zrovna
nalézal na mist¢ ¢inu...*

,Jisté, zabili mi dceru a proto ptijdu a ndhodou zabiju Ctyfi teroristy, protoze jsem takovy
amatér, ze si ani nezjistim, na ¢em moje dcera pracovala a tim padem ani nevim, po kom
vlastné §la.*

,»A pti tom postfelim nezndmou agentku v doprovodu agenta, ktery se mnou pracoval,*
dodala Bytewska.

,,Co tim chcete Fict, majore? Ze v tom jedu s Masonem?*

,»Mohli byste toho nechat, prosim? Takhle se opravdu nikam nedostaneme,* fekl Couley.
»Nyni musime...*

Vétu vSak nestacil dopovédeét. V té chvili se totiz rozezvucelo poplaSené zatizeni,
upozoriiujici na pfitomnost vetielce v agenturnim archivu, kde byly uloZeny pfisné tajné

dokumenty.
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Jizva: 3. kapitola

VSsichni ti1 agenti ¢ekali pied kancelati, kdyz k nim mifili dva strazni v oblecich vedouci
mezi sebou Jacka Masona.
»Jacku, ty parchante,* utrousil Greengrass, doSel k nému a chytnul ho pod krkem.

'6‘

,areengrassi, uklidnéte se! fekl Couley a odstrcil jej od Masona.

Jack Mason mlicel.

»Zaved'te ho do vyslechové mistnosti! Tam si s nim promluvim v klidu a sdm.*

Strazci uposlechli a vydali se s Masonem dal po dlouhé osvétlené chodbé.

,Poslyste, Greengrassi,* fekla Bytewska, kdyz kolona s Masonem zmizela, ,,Nem¢l by ho

vyslechnout n¢kdo jiny.*

»Ne,“ zaprotestoval, ,,udélam to ja,* dodal a vydal se za nimi.

koskosk

Henry vstoupil do vyslechové mistnosti, kde kromé ¢ty holych sténa navozujicich
depresivni atmosféru, jednoho stolu a dvou zidli nic nebylo.

Greengrass se posadil naproti Masonovi a pohlédl na n¢j. Jeho byvaly ucitel si ho nevSimal
a hledél neustale do zem¢.

,»Ahoj, Jacku,* oslovil ho.

Z4dna odpovéd:.

»Sakra, Masone, podivej se na m¢ a mluv se mnou,* zvysil hrab¢ hlas.

Jack Mason zvedl hlavu a fekl: ,,Henry, kdysi jsem ti fekl, ze my dva jsme spolu skon¢ili a
Ze uz st nemame co fict!*

»Ano, Jacku, to si pamatuji. Chapu, ze se jesté porad zlobis. ..
»Zlobim je slabé, slovo, Henry. Jsem na tebe nasranej.*
»Sakra, Jacku, to sem ted’ netahej...*

,»Co je na tom? Lidi se davaji dohromady...*

»obalil jsi ji a védél’s Ze je to moje dcera.”
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,Jiste, Jacku, ale to jsem véd¢l prece od chvile, co jsi nas seznamil.*

,» V18, ja si neptal, abyste spolu cokoliv méli, protoze jsem vedél.. .

,,Co jsi veédel?*

,»Vedel jsem, jaky jsi dévkar.*

,» 10 chapu. A mrzi m¢, Ze jsem to pod¢lal.*

,Vis, Ze je mrtva?*

»Ano, dozvédél jsem se to teprve pied hodinou. To je ten diivod proc jsi byl v Red sun?*
,J0, shané€l jsem n¢jaky informace, ale musis mi véfit, Ze ja ty tf1 neoddé€lal. Byli uz mrtvi,
kdyz jsem tam pitiSel.*

»Jacku, ja ti to véiim, ale postrelil jsi nasi agentku.*

,» 10 je mi lito?*

,,Lito? To je hezké, Ze je ti to lito, ale to sis mél rozmyslet diiv, nez jsi vystielil.

»Sakra, Henry, mé drzi pti Zivoté uz jenom pomsta. Vzdyt ty jediny mé tady mizes
pochopit. Jsi na tom Uplné¢ stejné...*

,»Ne, Jacku, nejsem na tom stejné. Mné pomsta nezatemnila mozek. Pamatujes, co jsi mé
ucil. Nejdfiv se ptej a pak stfilej. A ty jsi tohle pravidlo porusil.*

,,Kdysi jsi chtél své rodi¢e pomstit, to kviili tomu jsi se chtél stat agentem EF. Tv{j tata by s
“moji pomstou souhlasil.*

,,M1Uj tata by hlavné nechtél, aby se z jeho nejlepsiho pfitele stal vrah. Co jsi délal v
archivu?*

,Patral jsem.

,,Po cem?“

,P0 spisu, ktery by mé¢ zavedl k vrahovi moji dcery, kdyZ Gogol uz nemuize zpivat...*

,,Ci spis jsi hledal?

,,Co ti fika Jizva?

V Greengrassovych ocich se zablesklo. To jméno mu fikalo hodné.

»Nejhledangjsi interdimenziondlni terorista. Nikdo nevi, jak vypada ani kde se skryva. Pry
ma oblicej cely zjizveny, od toho taky ta piezdivka. Pro¢ se ptas?«

,»Vypada to, Ze jeho Ukryt uz neni tak tajny. Vanda pronikla do skupiny, kterd s nim tizce
spolupracuje a dokonce se s nim setkala. Zabil ji diiv nez ho zatkla. Ptisahal jsem, Ze toho

hajzla najdu a oddélam. I kdyby to byla posledni véc v mém zivoté.*
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,»lak to jsem rad, Ze jsi pod zamkem, Jacku. Nerad bych, aby ten hajzl odd¢lal i tebe.*
,»Podcenujes snad moje schopnosti?*

,Ne, to bych si nedovolil. Ted’ mé omluv, ale ptijdu spat. Ve vyslechu budeme pokracovat
zitra,” fekl Greengrass a zamifil ke dvetim.

,LHenry...“

Greengrass se otocil.

»Pamatuj si, ze ja zdrhnu. A az se tak stane, tak toho hajzla najdu a zabiju.*

kosksk

O hodinu pozdé¢ji Greengrass odemkl dvete svého bytu, vesel dovnitt, vyzul se a vkracel do
rozlehlého obyvéaku jehoz stény pokryvaly vzacné obrazy renesan¢nich umélct.

Usadil se do kiesla sundal si kosili, sako a odhodil je na zem. Pistoli z podpazniho pouzdra
odlozil na bar, popadl 1ahev alkoholu a nalil si pofadného pandka, které¢ho do sebe ihned
kopnul.

V hlavé si prehraval udalosti tohoto vecera a musel uznat, ze ptinesly ovoce v tom, ze
Mason je pod zdmkem a nemuze pokracovat ve své cesté za pomstou. Uz se presveédcil, ze
Mason musel byt opravdu padly na hlavu, kdyz vlezl do archivu. Jak si to vSak piehraval v
hlav¢, dosel ke znepokojiveé otazce. Jak se vlastné do toho archivu dostal, kdyz na jeho
otevieni potiebuje kli¢, ktery maji k dispozici jenom agenti?

Dftiv, nez to stacil $éfovi zavolat, telefon v kapse zacal vyzvanét.

»SlySim.“

,areengrassi, tady Couley. Mame problém. Mason utekl.*

,Coze? Jak je to mozné?*

,» 10 neni vSechno. Odcestoval pry¢ pomoci fantodrému.*

»Sakra. Prevlecu se a jedu zpét.*

Zavesil telefon, oblékl si rifle, triko a koZenou bundu. Pistoli uklidil do podpazniho pouzdra

a s telefonem v ruce vyb¢hl ven.

kosksk
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»Sakra, jak mohl utéct?* zeptal se Greengrass, kdyz se posadil v $§éfové kancelafi.
,»N¢kdo mu pomohl.*

,»Stejné jako do archivu.*

»Ale kdo?*

,Vzdyt’ prece archiv oteviete pomoci specialniho elektrického klice, pokud se nemylim.*
»Zavolam do archivu, aby zjistili ¢i kli¢ ty zatracené dvete oteviel, fekl a chopil se
sluchatka.

Za dv¢ minuty zavésil.

,,Jak co?

,,KIi€ patii agentce Masonové.*

,Coze? Lauie? Copak ona tu taky pracuje?*

»Copak ji znate taky?“

,,Jen od vidéni. Je to Masonova mladsi dcera.*

,»Ano, pracuje tu. Nastoupila tyden po vas. Do h4je, mélo mi dojit diiv, Ze bude otci
pomadhat.*

,»Nic si z toho ned¢lejte.*

N¢ékdo zaklepal na dvete.

,Dale, fekl Couley.

Dovniti vstoupil Ron Shark — Greengrasstiv kolega a blizky ptitel.

., A, Sharku, uz jste zde.*

,,Ano, $éfe.

,»lak co se podafilo technikiim z jejiho notebooku vytahnout?*

,,Nic.“

,»Jak nic?*

,»Prosteé nic. Nékdo si dal dost prace a tomu pocitaci poskytl poradnou koupel.*

,,10 snad neni mozné!*

,»Mason,* procedil Greengrass mezi zuby.

,»INo, muzete jit, Rone.*

»ANo, pane.

,Co v tom jejim notebooku chtél?*

»Ale, §éfe, vy to prece vite.*
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,.Ne, nevim.“

,»Ale vite. Hledal smérové idaje a informace o svété, kde se skryva Jizva.*

»Jizva je jen mytus.*

,»Ne, neni. Jizva je skutecny terorista. Vy to vite, ja to vim, Mason to vi. A Vanda to védéla
taky, ale za tohle zjiSténi musela zaplatit Zivotem, protoze ho vidé€la na vlastni oc€i. A ja se
vas ptam, co se ted’ bude dit?*

,»Poslu vas tam, abyste chytil Masona a Jizvu.*

Greengrass piikyvl.

,,Henry, tohle nebude jako piedeslé mise, protoze vzdycky jste mél alespon néjakou spojku.
Tam ale budete zcela odkazan sdm na sebe.*

,,Rozumim.*

,Abych se pfiznal, o tom svété, kam se vydate, nic moc nevime. Za to malo co mame k
dispozici, miizeme pod¢kovat agentce Pantuckové. Pokud vam mohu doporucit, nastudujte
si ty materidly, protoZze vam rozhodné ty informace piijdou k duhu.*

,,Jo rozhodné udé€lam.

,»Vyborngé. Nezbyva mi tedy nic jiného, nez vdm poptat mnoho Stésti.*

keosksk

Greengrasse probudilo Strachani v zamku u dvefi jeho hotelového pokoje. Okamzité byl na
nohou a s pistoli v ruce kracel pomalu ke dvetim.

Konec¢né se vetielci podafilo dvete oteviit a v stoupit dovnitt. Greengrass pockal, az za
sebou zavie dvete a pak ho udefil.

V té tmé nahmatal vetfelec Henryho krk a pevné jej stisknul. Greengrass citil, jak mu rychle
dochazi kyslik, chytil vetfelce pod krkem, dal mu kolinko do rozkroku, coz vedlo k povoleni
vetfelcova stisku. Nezndmy se zacal vzdalovat, az narazil zddy na dvete. Henry premyslel
co dal, az si vzpomnél na zbran, kterou stale sviral v ruce. Pomalu k nému kracel a mifil na

néj pistoli.
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Jizva: 4. kapitola

S pistoli natazenou pred sebe rozsvitil svétlo a pohlédl do tvate sotva pétadvacetiletého
muze s neoholenou tvaii obleceného do krat'asti a pestrobarevné koSile — obleCeni tolik
typického pro toto podnebné pasmo.

Greengrass ho chtél v prvni chvili zastielit, pak si to ovSem rozmyslel a sklonil pistoli k
zemi. Jeho soupeft toho chtél okamzité vyuzit, ale Henry ho zkrotil jednou dobie mifenou
pésti do obliceje, kterd ho poslala na podlahu pokrytou blankytné modrym kobercem.
Hrab¢ ho chytnul pod krkem, postavil ho na zem a zady pfitiskl ke zdi.

,Kdo té najal?* zeptal hrabé se a udetil ho do hrudi.

Byl to vedlejsak,” odpovédél vrah a vykaslal krev.

,Kdo té najal?* zeptal se znovu Greengrass a ptilozil mu pistoli k hlave.

»dledoval jsem t€ od chvile, co jsi prosel tim portalem nebo co to vlastné bylo,* odpovédél
muz, aby se vyhnul odpovédi na Henryho otazku.

»Jakym portalem?*

Greengrass d¢lal, Ze nevi o jakém okné¢ mluvi, ale zaroven si nadaval, Ze si nevS§iml
sledovacky.

»INehraj si na debila,* muz opét vypliv krev, ,.fikal, Ze to bude nebezpecny jit proti jednomu
z Kovarti rovnovahy, ale ja to vzal, protoze jsem Zadnyho jesté nedostal. A ted’ je Cas
zaplatit za blbost...*

Dftiv nez Henry stacil cokoliv udélat, skacel se zabijak k zemi. Greengrass si v§iml, Ze mu z
ust vypadl falesny zub.

»Sakra. Takovy stary trik a ja na néj naletim,* fekl hrabé a kopl do mrtvoly.

Bylo potieba se zbavit téla a to nejlépe hned. Greengrass musel uznat, Ze ma $tésti, protoze
muz si vybral ke své smrti tu nejlepsi dobu, byla velmi mala pravdépodobnost, ze ve dvé
rano se po chodbach hotelu bude né¢kdo potulovat.

Nejprve prosacoval muZzovo obleceni. V levé kapse nasel kozenou penéZenku s nékolika
drobnymi.

Kromé krabicky cigaret a zapalek v druhé kapse nenasel nic, ale ta krabicka od sirek ho

upoutala, protoze byla z jednoho mistniho pajzlu, kde se schazeli lidé toho nejhrubsiho zrna,
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jak se uz stacil dozvédét za sviij pobyt ve zdejSim svété od sympatického cernosského
taxikare, ktery ho vezl do hotelu.
Dob¢hl do loznice a oblékl se, cestou z loznice si nalil porfadného panaka, vratil se do

chodby, hodil si télo pies rameno, aby ji vynesl ven.

kosksk

Greengrass se probudil v deset hodin a pét minut. Prvni co udélal, bylo, ze si oblékl Zupan,
dosel si nalit sklenku a posadil se na zidli.

Vzpominal na no¢ni udalosti a dosel k ndzoru, Ze v noci mél opravdu na méle. Ten zabijak
ho mélem dostal, to uz se ptisté nesmélo opakovat. Pokud mé v tomhle svété prezit, musi
byt obezietnéjsi a nesmi mit slitovani. Navic védéli, kde bydli, takze bude jisté na miste,
kdyz se ptesté¢huje do jin¢ho hotelu.

Zacal si hrat s krabi¢kou od zapalek, kterou v noci nasel u mrtvého muze. Jesté do vcera
nemél zadnou stopu, nemél kde zacit. To uz dneska neplatilo.

Po provedeni ranni hygieny se Greengrass oblékl, opustil pokoj a Sel dolti na recepci, aby se
odhlasil. Nakonec opustil hotel a ocitl se na rusné ulici plné spéchajicich lidi a automobilt
stojicich v dopravnich zacpach.

Byl patek, deset hodin dopoledne a Henry Greengrass premyslel, kde se ted’ ubytuje,
protoze seznam hotelti Vandina zprava neobsahoval. Vlastné se tento svét od toho jeho lisil
jedinou vyjimkou. Mofte obyvali mofsti lidé — ne, nebyli to zddni mloci, ale naptl lidé a
naptl ryby, kterym vladl kral Triton, jehoz narod Zil po staleti v miru s lidskou rasou.
Samoziejmé toto piiméii ohroZovali velrybafi zabijejici kosatky. Triton se vSak jiz
n¢kolikrat pomstil, kdyZ svym trojzubcem znicil par lodi.

Mavl na taxika a ani ne za dvé minuty mu zastavilo jedno ze zlutych aut, které tidil cernoch
s dredy.

»Kam to bude?* zeptal se, kdyz Greengrass usedl na sedadlo spolujezdce.

,Do hotelu,* odpovedel.

,»A do kterého?*

,» 10 je jedno, na penézich nezéalezi.*

,0k, jak si ptejete,” odpoveédel a slapl na plyn.
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»Jste tu poprve?“

»Ano, da se to tak fict. Poslyste, fikdm vam néco klub Titty Twister?* zeptal se a zaméaval
mu pied obli¢ejem krabickou od zéapalek.

Taxikaf mu vénoval jeden kratky pohled a fekl: ,,Vy ale nevypadate jako clovek, co by viezl
do takovyho pajzlu, pane!*

,UZ jste tam nékdy byl?*

,»J0, kundicky tam maj pekny.*

,, Vite kde ten klub je?*

,Jasna paka.*

»Skvele, takze se pro mé stavite dneska v osm vecer a odvezete mé tam,* fekl Henry a
rovnou mu podstr¢il dal§i bankovku.

,Neni problém, $éfe,* fekl s tismévem na rtech a vlozil si penize na pfistrojovou desku,
,Jinak jsme tady - hotel Perla, doufam, Zze vam bude vyhovovat,“ dodal a ukazal na vysokou
a rozlehlou budovu, kteréd ze vSeho nejvic pfipominala hotel Plaza v New Yorku.
,Vyborng,* fekl a vylezl z auta na ruSnou ulici, ,,takze v osm,* rozloucil se a zabouchl
dvefe.

Vystoupal po deseti schodech ke sklenénym dvetim se zlatou klikou, které mu oteviel
vratny s ¢epici na hlavé a dlouhém cerveném plasti se zlatym lemovanim. Pfi otevirani ho
pozdravil, smeknul klobouk a to jeho uculovani si ptfimo zadalo o vlozeni spropitného do
jeho ruky zakryté rukavici.

Ocitil se v obrovské hale s vysokym stropem, ktery byl zdoben zlatem a zamifil k dlouhému
recepcnimu pultu, za kterym stala na vysokych podpatcich piitazliva recepcni v Cerném
kostymku.

,Dobry den, pfejete si?* zeptala se a nasadila mily tsmév.

»Dobry den, rad bych se zde ubytoval, ale je to nahly napad a nemam rezervaci...*

Pohlédla do pocitace a za pill minuty mu odpovédéla: ,,M¢la bych tu apartma Cislo dvacet tii
ve tficatém patie s vyhledem na mofte.*

»Perfektni,* odpoveédél a podal ji kreditni kartu.

., Vitejte v hotelu Perla, pane Greengrassi.

»Dekuji.

,»Chcete zavolat pikolika?*
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,,Ne, to neni nutné, nemam zadna zavazadla.*
,J1sté, pane Greengrassi, vytah je tdmhle,” fekla, ukézala za jeho zada, vratila kredit kartu a

podala mu kli¢ od pokoje.

ook

Otevtel dvete svého apartma a kdyz prosel malou chodbou s botnikem a vésdkem a vstoupil
do obrovského obyvaku vyplnéného prepychovym nabytkem, objevil se mu na tvafi blazeny
vyraz. Ov§em mnohem vic spokojenéji se tvaril, kdyz vesel do loZnice, ktera méla rozlohu
mensiho fotbalového hiisté a v jejim stfedu stdla manzelskd postel se sametovym loznim
pradlem, kterd byla zahalena do sné¢hoveé bilych nebes s krajkami. Vedle ni stal no¢ni stolek
na némz lezel telefon.

Henry se spokojené usmal, zaviel za sebou dvete a vratil se do obyvaku, kde si nalil panaka
a usadil se do pohodlného kfesla.

Pohlédl na hodiny nade dvefmi. Ukazovaly puil dvanacté a hrabé védél, ze do osmi vecer ma
spoustu Casu na to, aby obstaral vSechny své zalezitosti nutné k jeho pteziti v tomto svéte.

Pro to piestal lenosit, dopil alkohol, vySel z pokoje dvefe zamkl.

skoskosk

Od okamziku kdy vysel z Perly, byl obezifetny. UZ jednou se ho pokusili zabit a po druhé to
nehodlal opakovat. Véde¢l, ze na ulici a za bilého dne se ho neodvazi zastrelit, ale i tak kracel
pomalu a nenapadné se rozhlizel kolem sebe, zda nema v zddech dal§iho zabijaka.

Citil se trochu nervozni, protoZze ho v podpaznim pouzdie netizila druhd pistole. Z tohoto
davodu ze vseho nejdiive zamitil do obchodu se zbranémi. Nemusel ho hledat dlouho,
protoze jak se po tomhle ruSném mésté rozhlizel, zjistil, Ze zbrané€ se tu prodavaji snad na
kazdém rohu, podobné jako parky v rohliku. Do jednoho takového obchodu, jehoz vitrina
slibovala kvalitni zbozi, vstoupil za doprovodu cinkdni zvonecku, ptidélané¢ho ke dvetim.
Ocitl se v malém obchodé¢, kde byly zbrang vystaveny nejen za vitrinami, ale i na zdich (to
byly hlavné AK-47 a brokovnice).

Greengrass se postavil k pultu, neuslo mu, ze pod nim je taky slusna sbirka kvéra. Ze dveti
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zakrytych zavésem z koralka vysel starsi muz s prosedivélymi vlasy.

,Dobry den,* fekl Greengrass.

»Zdravicko, pane, copak by ste si pial?* zeptal se statik a vytahl z ust dymku.

»Beretu s tlumi¢em, dvé krabicky s naboji a podpazni pouzdro s kSirami.*

,»OvSemze, pane, odpoveédel, ztratil se za zavésem a pak se za dv€é minuty vratil se v§im, co
jsem si ptal.

,»Papiry mate, pane?* zeptal se a strcil si dymku zpét do ust.

Greengrass mu podal svazek bankovek, aby zaplatil, ,,tady mate pétistovku misto papirt,
podal bankovku navic. Statik neodpovedél, jen Henrymu vénoval ismév a zasunul penize
do kapsy.

Pted tim, nez Henry str¢il pistoli do pouzdra, zkontroloval, zda je vS§echno v potadku.
,Pane, s tou pistoli nic neni. Za svoje zbozi ruc¢im.*

,»ANo, ja vim, Ze s tou pistoli nic neni,* pfitakal, kdyz se o tom presvédcil a zasunul ji do
pouzdra.

,,Nashledanou, fekl, vzal si kartu a odesel.

Pokracoval v ndkupu, do dalSiho obchodu, kde prodavali znackové obleceni, vstoupil pét
minut po odchodu z prodejny se zbranémi. Pfi tom mu poméhala ¢ernovlasa prodavacka v
kratkych letnich Satech s Sirokym vystiihem odhalujici jeji iadra. Podlehla mu v okamziku,
kdy jej poprvé spattila. Takze kdyz si Sel do kabiny vyzkousSet sako, zatahl ji do kabiny a
dopfal si s ni rychly sex, béhem kterého si zakryvali Usta, aby utlumili milostné sténani.
Kdyz vysli z kabinky, prodavacka si urovnala lem Sati, které ji Henry vyhrnul. On sam
zamifil v novém obleku s jednou pistoli v pouzdie na pravém boku a druhou v levém
podpaznim pouzdru, které zakryvalo sako, ke kase, aby zaplatil vSechno to obleceni a
nechal ho dopravit do Perly.

Pted odchodem z obchodu si nasadil kulaté slunecni bryle (ndkupni bonus nad deset tisic),
poslal prodavaéce vzdusny polibek a odesel z obchodu.

Zbyval mobil. Cestou do obchodu s mobilnimi telefony vSak prosel kolem obchodu s
automobily a jeho oko ihned upoutalo stfibrné Porsche Boxter. Greengrass tedy vkracel do
obchodu s témito nablyskanymi stroji.

»Dobry den, pozdravil znudéného prodavace za pultem.

,Dobry,* odpovédél prodavac, aniz by mu vénoval pohled.
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,» Vid¢€l jsem, Ze nabizite Porsche...*

,J0, ale neni kradeny, pokud jste policajt. Na vS§echno mam papiry.*

,Ne, nejsem polda“ sundal si bryle a usmal se, ,,rad bych ho koupil.*
Konec¢né na néj prodavac pohlédl a Henry si v§iml jeho piekvapeného vyrazu.
,MiuZzu si ho nejdiiv vyzkouSet?* zeptal se.

»damoziejme, pane,” odpoveédel a otocil svazkem klici na prsté.

ook

»Motor je Sestivalcovy typ boxer 180 Kw,*“ vysvétloval prodavac, zatimco si Greengrass
vychutnaval projizd’ku méstem.

,Maximalni rychlost je 258 km/h; 0-100 km/ za 6,1 s, dodal, kdyz Henry zabrzdil pied
prodejnou a auto udélalo elegantni smyk.

,,10 auto se mi libi.“

,»3toji dva miliony.*

»Skvéle,“ fekl Greengrass a podal mu svoji kreditni kartu, ,,beru ho.*

keosksk

Bylo ptil sedmé vecer, kdyZ Henry ptekrocil prah hotelu, ptistoupil k pultu a usmal se na
recepcni.

,Dobry vecer, pane,* fekla a podala mu okamzité kli¢ od pokoje.

,DeEkuji a taktéz vam pieji dobry vecer,* vzal od ni kli¢ a strcil jej do kapsy.

,,MUZu se na néco zeptat?

»Ale ovSsemze, pane.*

.,V kolik tu kon¢ite?*

,,Proc se ptate?* zeptala se a Henry si v§iml, Ze se zacervenala.

»Jdu ted’ do hotelové restaurace na vecefi a nechci byt sam.*

,» Vlastné uz mam padla pét minut, ale to se pfece nehodi, abyste m¢ zval na veceii...*
,Proc by se to nehodilo? Nezadam vas ptece o ruku. Nebojte, je to jenom vecete. Odvezu

vas po tom domu,* fekl.
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,»lak dobra,* ptikyvla, ,,vezmu si kabelku.*

,»Vyborné. Za okamzik vas vyzvednu, jen se sko¢im pievléct do né¢eho pohodiné€jsiho.*

skosksk

Sedéli v obrovské hale hotelové restaurace, ktera praskala ve Svech, a ¢ekali, az jim ¢iSnik
pfinese objednané pokrmy, na které se Henry proklaté t¢sil, protoze mu strasné krucelo v
zaludku.

»Jak se vlastné jmenujete?* zeptal se a zapalil si cigaretu.

,Margaret.

,»Hezké jméno.*

,»Mam ho po babicce.*

Greengrass odklepl popel a usmal se.

,»A co vaSe jméno?*

,»Mam ho po svém otci a ten ho mél zase po svém. Vlastn€ jsem u nas v rodiné tfeti, kdo ho
nosi.*

,,Jste tu na dovolené?“

Greengrass se na chvili odmlcel, jako by snad nevédél, co odpovedeét.

»Omlouvam se, nehodi se, abych se vas takto vyptavala. Navic mi do toho nic neni, viibec
se nezname.*

,»Nic se nedéje. Bohuzel jsem tu kvili pracovni zélezitosti. Vlastn€ ani nevim, kdy jsem mél
naposledy dovolenou.*

Konecn¢ jim ¢iSnik pfinesl objednané jidlo, Greengrass mu podékoval a do kapsy mu vlozil
slozenou stovku, jako spropitné.

Béhem jidla mu Margaret vypravéla o svém détstvi, o tom jak ji jeji otec mlatil, kdyz se opil
a o tom, jak utekla z domova a protloukala se Zivotem na vlastni pést, dokud se z ni nestala
recepéni, kterd zakotvila v jednom v nejproslulejSich hotelll na svéte.

Henry musel uznat, ze to byl tzasny vecer, kdyZ ve tii ¢tvrté na osm zastavil pfed vysokym
¢inZovnim domé v Cinské ¢tvrti, kde Margaret bydlela.

Greengrass oteviel dvere a doprovodil ji ke vchodu. Margaret se po celou cestu domu

obavala, ze tenhle piekrasny vecer se zvrtne v postelové dovadéni.
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,Dobrou noc a dékuji za krasny vecer, fekl agent, kdyz ji polibil ruku.
»Ne, to ja dékuji.*

Hrabé se vratil zpét do auta a vyrazil do hotelu.

ook

Kdyz dorazil v 19:59 k hotelu, taxikar se kterym byl domluven, uz tam ¢ekal. Stal pied
zlutym a autem a vychutnaval si ru¢né€ ubalenou cigaretu.

»Zdravim, $éfe, koukam, Ze jste si poiidil nablyskanou karu, fekl taxikar, kdyz Greengrass
dalkove¢ zamkl auto a kracel k nému.

,»J0, prikyvl a uklidil kli¢e do bundy.

,»S navstévou toho klubu jste si to nerozmyslel? Vite, v tomhle mést¢ jsou i lepsi...*

»Ne, mizeme jet.*

kosksk

Na mésto se snesla tma a ven zacali vychéazet dealeti drog, aby své zbozi sttelili fet’dktim,
kteti by pro fet odd¢€lali i1 vlastni matku. Schazely se pochybné party v kradenych kozenych
bundach, Slapky oblecené co nejmin, zas staly na kazdém rohu ulice, aby prodaly svoje télo
a vyde¢laly si tak na €inzi, protoze nic jiného nez poskytovat muziim (n¢kdy 1 Zenam) rozkos
prosté neumély.

»Hele, $éfe, musite néco védét, nez tam vlezete, ekl taxikar a zapalil si cigaretu, ,,ten bar,
do kteryho jdete ma staly zdkazniky, ktery se mezi sebou samoziejmé znaj.*

Greengrass prikyvl a také si zapalil cigaretu.

»INemaj radi cizaky, 1 kdyz si jdou dat jenom pivo, ktery tam co jsem slySel chutna, jako psi
chcanky.*

»Ale fikal jste, Ze jste tam uz byl,* namitl Greengrass a vyfoukl cigaretovy dym.

»Jasng, ze jo, vzdyt' jsem tikal, ze tam maj pekny kundicky. Taky bych si s né¢jakou vuzil,
kdyby mi nezmalovali ksicht tak, Ze jsem si musel nechat dat tfi umély zuby. TakZe pocitejte
s tim, Ze vam asi p&kné pochroumaji fasadu.*

»Budu na to myslet,* fekl a zkontroloval, jestli jsou pistole v poradku.
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»Sakra, jste ozbrojenej, ze byste mohl udélat banku.*

,»Diky za kompliment, upfimné doufadm, Ze je nebudu muset vytahnout,* vratil zbrang zpét
do pouzder.

Za pil hodiny zastavil pfed sklenénou budovou, jejiz neonovy napis hléasal: Titty Twister.
, Vitejte v raji,* fekl.

,,Diky, nemusite na m¢ ¢ekat, nevim, jak dlouho se zdrzim,* dal mu stovku a vystoupil ven.
b 9 9

ook

Uvnitt to pachlo levnym parfémem, cigaretovym koutem a alkoholem. Po dfevénych
parketach roznaSeli v rytmu starych vypalovacek linoucich se ze starého jekeboxu piti nahé
servirky, z nichz se jedna praveé zvedala z od stolu v doprovodu chlapka v koZzené bundé a
Sla s nim ke schodiim do druhého patra, kde se nepochybné¢ nachazely loznice, které stejné
jako prvni patro, slouzily k vydélavani penéz. Greengrass uz dobie védél, co ten taxikar
myslel tim: ,,Vitejte v rdji.“ Tenhle bar byl opravdovym rajem pro vSechny muze.

Henry prosel kolem kule¢nikového stolu, kde méla parta drsonid rozehranou partii, pozdravil
se s ¢ernovlaskou, ktera na n¢j mrkla a posadil se k barovému pultu.

Barman v rozepnuté kosili mu vénoval zkoumavy pohled, dopial si pofadného pandka
koralky a vénoval se dal své praci.

,»Dal bych si pivo,* pfivolal ho zpét.

,»lady nenalévame cizinctim.

,»Dal bych si pivo, zopakoval pozadavek.

,»N¢&jakej problém, Diego?* uslySel Henry za zady muzsky hlas.

,J0, tady ten,* ukazal na Greengrasse, ,,si ziejmé spletl podnik.*

,» Tak my ho vyprovodime,* fekl muz a polozil na Henryho rameno tago.

,»Dej ten klacek pryc¢,prosim,* pozadal.

»Dejte ten klacek pry¢, prosim,* napodobil muz jeho hlas. Ostatni spustili v bujary smich.
»Jinak co? Poch¢ijes nas?* zeptal se druhy muz a vSichni se opét zachechtali.

Henry toho vyuzil. Zvedl se ze Zidle, pohlédl na muze, vyrval mu tago z ruky a podrazil mu
nohy, tak, Ze muz spadl se zuchnutim na zem a servirky zacaly pistct a utikat do druhého

patra.
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»,Zabte toho Smejda, zafval muz.

Dalsi na néj vyrazil se Zidli v ruce. Henry se mu na posledni chvili vyhnul a muZ to napalil
do pultu.

O dalsiho rozlomil tago a pomoci dvou jeho polovin udetil dva muze do hlavy. Rany je
slozily na zem. A kusy se jest¢ zmenSily.

Jeden z davu vyuzil Henryho nepozornosti, ¢apl ho za ruce a dalsi ho zac¢al mlatit do hrudi a
ust. To si vSak nenechal libit dlouho, pofadné muze nakopl do rozkroku, vytrhl ze z pout,
otocCil se a vpalil mu jednu pies hubu.

Henry vyplivl krev na zem, vytahl pistoli, odhodlan zastielit prvniho, kdo se ho odvazi jesté
dotknout. A kandidata bylo opravdu hodné.

, lak dost! prerusil ruch dobfe obleCeny muz, ktery mitil k Henrymu.

»Pane, jste v poradku?* zeptal se.

»Ano, jsem.*

»Prosim, pojd’te se mnou k mému stolu. Napijeme se.*

Greengrass Sel za nim, zbraii sviral stale v ruce. Prosli do druhé, mensi ¢asti lokélu skryté za
koralkovitym zaveésem, kde stal stiil, u kterého sedély dvé vnadné nahé Zeny.

Greengrass si sundal koZenou bundu a spolecné s muzem se usadili ke stolu. Jedna ze Slapek
okamzité¢ Henrymu sedla na pravé koleno a zacala mu laskat krk.

»Dovolte, abych se predstavil. Robert Rodriguez,* nabidl mu ruku ke stisknuti.

,Henry Greengrass,* stiskl mu ruku.

,,Vidim, ze se umite dobfe rvat, pane Greengrassi,* fekl Rodriguez a napil se tequily.

,,KdyZ neni zbyti,* pokr¢il Henry rameny a dotkl se div¢ina zaobleného nadra.

»Jak jsem vas tak pozoroval, fikal jsem si, zda byste byl schopen zajit 1 dal...*

,, Az kam?“

K vrazde.*

,»S tim nemam nejmensi problém.

»Povézte mi, pane Greengrassi, nechtél byste pro mé pracovat?*
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Jizva: 5. kapitola

Henry se mu podival do o¢i a pfemyslel. Tohle byl nepochybné ¢lovEék, co na néj poslal toho
zabijéka a urcité¢ byl v pfimém kontaktu s Jizvou, kterého musel najit. Takze pokud se déa do
jeho sluzeb, ¢asem se dostane k Jizve.

,Pro¢ ne, odpoveédél hrabe.

,,Takze si placneme?* zeptal se a nabidl ruku k potvrzeni dohody.

»Placneme,* fekl Henry, stiskl mu ruku a napil se.

Aniz si to uvédomil, pravé uzaviel smlouvu s d'ablem.

koskosk

Prvni vrazdu v Rodriguezovych sluzbach spachal tyden po svém piijeti. Nebyla to prace, na
kterou vzpominal rad, protoze toho chlépka ptepadl na vefejnych zachodech a utopil ho v
jeho vykalech.

Pracoval pro néj uz mésic, zabil uz ¢tyfi lidi a ted’ ¢ekal na stfeSe vysoké budovy a ¢ihal na
svou patou obét’, kterou méla byt svédkyné v jakémsi procesu.

Pro sttelbu z pusky s teleskopickym hledim bylo velmi ptiznivé pocasi. Nefoukal silny vitr
a slunce toho dne vyjimecné tolik nezhnulo, jak tomu normalné byvalo. Greengrass pohlédl
do zamétovace a spatiil dva policisty, jak mezi sebou vedou jeho dnesni cil — star$i zenu v
prisernych zelenych Satech, s proSedivélymi vlasy svazanymi do drdolu. Henry ji vénoval
posledni pohled a stiskl spoust’.

Kulka rychlosti blesku opustila hlaven, letéla vzduchem a nasla cil pfesné uprostied
stafenciny hrudi. Jako kdyby tam méla ter¢, pomyslel si hrabé¢, ktery jesté videl poplasené
policisty, ktefi se snazili nahmatat Zenin puls.

Zacal rozkladat pusku, aby mohl co nejrychleji zmizet...

ook

Do Titty Twisteru dorazil kratce pted pil dvanactou, v té dobé tam kromé Diega sediciho na

117



zidli nikdo nebyl.

»Jak to §lo?* zeptal se Diego a upil rum z lahve, kterou sviral v ruce.

Greengrass neodpovédél, jen kolem néj prosel a zamitil do podzemnich prostor baru, kde
Rodriguez sidlil.

Pomalu schazel po to€itych schodech, az se ocitl ve sklepé, ktery byl plny regali s
alkoholem. Nezastavoval se, Sel pfimo k poslednimu regélu stojicimu na konci chodby. Tam
naSel zaprasenou lahev stojici na tfeti polici uprostied, dotkl se ji a otocil s ni. Tim spustil
tajny mechanismus a regél se zacal otacet, aZ se pfed Henrym objevil vchod do dlouhé

vlhké chodby, osvétlené pochodnémi. Vstoupil dovniti.

ok

Chodba, ze které vySel za dvacet minut, ho vyhodila ve zbrojnici, kde si kazdy z
Rodriguezovych muzi piisel na své. K dispozici tu bylo vSechno od basebalové palky pies
beretu az ke granatometu. Greengrass vSak dnes prosel mistnosti bez nejmensiho mrknuti
oka, dostal se na dalsi chodbu, po které pochodovaly ozbrojené straze, které Henryho
zdravily, aniz by jim on sdm vénoval pozornost. Kone¢né zastavil pied dveimi, jejichz
plochu pokryval plakét s nahou Pamelou Anderson, ktery si Rodriguez vytrhl z Hustleru.
Hrab¢ ttikrat zat'ukal na dvete. Jakmile se ozvalo slovo ,,vstupte*, vesel dovnitf.
Rodriguez sedél za stolem, kouftil doutnik a nad sklenkou tequily prave vytizoval jakési
dokumenty. Kdyz vSak spatiil Henryho, okamzité zvedl hlavu a zacal se mu vénovat.
»Henry,“ fekl.

,Roberte,* Greengrass se bez dovoleni posadil na zidli proti nému.

»lak jak to §lo?“zeptal se a nalil mu piti.

,»Bez problémi, tak jako vzdycky, odvétil Greengrass a napil se.

,Fantastické, to rad slySim. Mimochodem, pravé jsem dotelefonoval se svym $éfem, tikal,
ze je s tebou spokojeny a ze by t¢ rad poznal.*

»Bude mi potéSenim poznat svého zaméstnavatele,” odpovédel a na tvari se mu objevil
nepatrny usmev, ,,kdyby to tak mélo byt?

,,Zitra.*

,,Coze, uz zitra?*
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»Ano, $¢f nevidi diivod, pro¢ to odkladat.
,Dobra tedy. Vyzvedne§ mé v hotelu?*
.,V deset?*

.,V deset.

kosksk

Greengrass procitl ze vzpominek na verej$i den. Pravé lezel v posteli v apartma hotelu
Perla a zatimco se k nému tulila spici Margaret, vychutnéval si cigaretu a v mySlenkach se
jesté vracel k udalostem mésice, které zde prozil.

KdyzZ vstoupil do Rodriguezovych sluzeb, zacal pro néj zabijet lidi. Henrymu bylo jasné, Ze
tito lidé jsou néjakym zplisobem hrozbou pro Rodriguezovo, tedy vlastné Jizvovo
zlo¢inecké impérium. Nemusel si umét dat dvé a dvé dohromady, aby mu doslo, Ze cely ten
klub Titty Twister je jen dokonalou zéstérkou pro zabijeji lidi, prani Spinavych penéz,
vydirani, obchod s drogami a interdimenzionalni terorismus. VSichni ti chlapi, co do toho
baru chodili, byli oddani Rodriguezovi, ktery v tom vSem hrél roli obyc¢ejného prostiednika,
spliujiciho Jizvovy rozkazy. V praxi to vypadalo tak, Ze Jizva vydal rozkaz, Rodriguez ho
pretlumocil svymi Usty a jeden z jeho zabijaki jej vykonal. Jak Henry poznal, tohle nebyli
zadni obycejni rvaci, ale cviceni zabijaci schopni zabit bez mrknuti oka.

Hrabé pfemyslel o tom, kde je Mason. Za sviij pobyt zde, na n¢j nenarazil a nevéd¢l, zda je
zivy nebo mrtvy. Doufal v to prvni. Henry netusil, co by ud¢lal, kdyby ho nasSel. Asi by ho
nechal utéct, protoze nemél silu ho sebrat kviili tomu v§emu dobrému i zIému, co spolu za ta
1éta prozili. Stejné tak se bal o Lauru a doufal, ze je v poradku.

Margaret se ptetocila na druhy bok, sklouzla z ni ptikryvka, takze byl ted’ k vidéni jeji zadek
v plné krase. Henry si vyndal cigaretu z Ust a polibil ji na n¢j. Musel uznat, Ze ta jejich
vcerej$i noc byla plna vasné a Ze na ni bude vzpominat do konce Zivota, stejné tak i na den,
kdy sbalil tuhle krasnou divku.

Byl zrovna ¢tvrtek, lilo jako z konve a Henry zrovna pro Rodrigueze zabil prvniho ¢lovéka.
Ano, byl zvykly likvidovat lidi, ovSem ty Spatné lidi a tahle vraZzda ho potfadné sebrala,
takze kdyz ptiSel do hotelu, vzal si bez pozdravu klice a zamitil do pokoje. PfiSla o pét

minut pozd¢ji.
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Neftekl ji, co provedl, jen ze udélal néco Spatného. Nevyptavala se, jen mu hlavu polozila do
svého klina, hladila ho po vlasech a utéSovala ho. T¢ noci se poprvé milovali. Tehdy spal
neklidnym spankem, ktery byl plny no¢nich mur, kde se mu stdle dokola ptehravala ta
vrazda.

S kazdym zabitim to bylo horsi a horsi. Pfipadalo mu to, jako kdyby tim pomalu ptichazel o
dusi, jako kdyby pokazdé, kdyz zabil, ptiSel o dalsi jeji kousek. Navic se s kazdou vrazdou
jeho sny zhorSovaly, takze toho za ten mésic moc nenaspal. T&Sil se, az tahle mise bude za
nim.

Pohlédl na hodiny a zjistil, Ze je 9:30. Vylezl z postele, tak, aby Margaret nevzbudil, doSel
se umyt a obléct. Kdyz se vratil zpét do pokoje, obleceny v kalhotech a triku, odemkl nocni
stolek a vyymul z néj pistole. Jednu uklidil do pouzdra na boku, tu druhou do zavésu v
podpazdi. Ze skiin¢ vyndal bundu a oblékl si ji. Nakonec z kapsy kalhot vylovil kreditni
kartu k tff milionovému uctu, ktery pro ni nechal zatidit. Za ty penize mohla skon¢it s praci
recepcni a zacit novy Zivot. Polozil kartu na stolek, vénoval Margaret posledni polibek a

odesel.

ook sk

Kdyz vysel z hotelu do teplého rana, Rodriguez stal pied svou limuzinou v doprovodu dvou
goril a vychutnaval si ranni doutnik. Henry k nému pfistoupil, pozdravili se a poté oba
nasedli do auta.

,» Vi$, Henry, mij $éf nesnasi krysy a krtky,* fekl Rodriguez béhem cesty.

,» 10 ja taky ne.*

,Do0zveédél jsem se o tob¢ jednu nepiijemnou véc.“

,,Jakou?

,» 1y jsi do mého klubu nepftisel ndhodou. Ty jsi tam Sel imysIné.*

,No jisté, ze jsem tam Sel umysln€. Chtél jsem si dat néco k piti...*

,»Ne, Henry, ja vim, kdo jsi. Nejsi zadny najemny poskok, ale agent EF, hrabé Henry
Greengrass.*

,KdyZ to vis§, pro€ jsi m¢ uz davno nezabil ?*

»Poslal jsem na tebe svého muze, ale ty jsi ho zlikvidoval. A pak ses zCista jasna zjevil u mé¢
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v baru a m¢ napadla tahle baje¢na hra na vraha. Pamatujes si na svou prvni ob&t’?*
Greengrass piikyvl.

,» 10 byl taky Kovar rovnovahy. Poslali ho par dni po tob¢, aby ti pomohl.*

Rodriguez se rozchechtal.

,» 1y hajzle,* udetil Henry Rodrigueze do hrudi.

Namisto Rodrigueze vykiikl bolesti saim, protoZze Mexi¢anovu hrud’ chranilo jakési brnéni.
Robert Rodriguez se usmal, rozepnul si koSili a Greengrass zjistil, Ze zlo¢ince chrani pancif,
do kterého byl vytepan erb s fénixem, pod kterym byly do travniku zapichnuté dva zkiiZzené
mece, z nichz jeden svirala muzska dlan a ten druhy byl okitidleny.

,» 10 ¢umis, co? Malem sis zlomil ruku o pancit vyrobeny tvym impériem. A podivej na
tohle,* zacal mu pred obli¢ejem mdavat zbrani, ktera méla ten samy znak.

,»Kde jsi tohle vzal?““zeptal se hrabé ptekvapené.

,» 10 se uz brzo dozvis,” odpovédel a udetil agenta do tylu.

kosksk

Byl krasny letni den — pocasi jako stvofené pro prochéazku.

Obrovskym parkem s lavickami, ktery byl chranény vysokym silnym plotem, prochazel
manzelsky par — ji mohlo byt tak tficet pét, vic rozhodné ne. Muz byl vysoky, svalnaty
oholeny a tmavovlasy, na sob&é m¢l oblek $ity na miru. Na jeho ramenou sed¢l Ctytlety
chlapec v krat'asech a triku s kSiltovkou vsazenou do vlasii, zrovna tak tmavych, jako mél
jeho otec. Vedle nich kracela Zena se zlatymi kudrnatymi vlasy oble¢ena do blankytné
modrych $ati, jejiz krk zdobil perlovy nahrdelnik.

Rodina si uzivala tuhle chvili pohody, protoze takové chvile u nich byly velmi vzacné.
Kwvili otcové povolani se moc Casto nevidali. Manzelé se pevné svirali za ruce, jejich syn
cumlal lizatko. Jejich dim se pfiblizoval.

,Henry, kdy zase odjizdis?*

,Jesté dnes, Zuzko, jsem tu jenom na skok,* odpovéde¢l ji.

,», 10 se ani nepijdes podivat do firmy?*

,,Pro¢ bych m¢l, tviij bratr se o ni pfece dobfe stard.*

»Doneslo se mi, Ze zbrané prodava nepratelské strané.*
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»Nesmysl. Valka skocila pied tficeti lety. Jakému nepfiteli by je tak mohl prodavat? Zuzko,
tobé se styska po praci pro Agenturu, co? Nechces se vratit, promluvil bych s Dumasem...*
,Ne, ja pfece nemtizu Henryho opustit,” fekla a pohlédla na svého syna, ,,je jesté moc
maly.*

,»J€ tu Donald. Postaral by se o n¢j.*

,»10 ja vim, ale nechci, aby z né&j vyrostl namysleny aristokrat rozhazujici svlij majetek.*
,»A ja takovy nejsem?“ zeptal se, polozil syna na zem a vzal Zenu do naruci.

,»Ne, jinak bych si t& pfece nevzala,” odpovédéla s ismévem na tvari.

,Jsi ta nejlepsi Ceska, kterou znam,* fekl.

. Taky jsem jedina Cegka, kterou znas.

Vasnive se polibili.

»A co ty?* zeptal se syna, kdyZ manzelku polozil na zem a vzal ho do néruci, ,,budes taky
agent jako tata?*

»Agent? A co to je, tati?“

Oba dva rodice se rozesmali.

,»lati, co to je za ptaka? zeptal se a ukazal svou malou rukou na erb nad dvetmi.

Ve znaku byl fénix, pod kterym byly do travniku zapichnuté dva zkiizené mece, z nichz
jeden svirala muzska dlai a ten druhy byl oktidleny.

,» 10 neni obycejny ptak, synu,” odpovédel Henry.

,» 10 je fénix,* fekla Zuzana.

»A co to je fénix?“

,»Fénix je bajny tvor, ktery se zrodil z vlastniho popela. Je to symbol nesmrtelnosti.*

,»A pro€ je zobrazen nad dvefmi naSeho domu? A co ty dva mece?*

,» 1y bys chtél hned vSechno védét, co synu?* zeptal se otec.

,,Ano, tati.”

,»Mame fénixe ve znaku, protoze stejné jako tato mytickd bytost, jsme 1 my Greengrassové
nesmrtelni. Pamatuyj si, Ze 1 kdyz nas rod vyhyne, nase zbran¢ tu budou navzdy. S tim
vlastn¢ souvisi i ty dva mece. Nase rodina se uz od stfedoveéku zivi vyrobou zbrani a byla v
tom tak dobrd, ze kral Richard Lvi Srdce naSeho ptedka Robina Zvonika — kovate hlavniho
meésta, povysil do Slechtického stavu a dal mu piidu, na kterém vystavél ptivodné hrad,

pozdéji prestavény na diim. Jak ¢as utikal, ménily se zbran¢ a jejich vyroba, takze roku
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1911, par let pted prvni svétovou valkou, Alastor Greengrass, mtij pradédecek, oteviel
FENIXe — zbratiové impérium.*

,,1ati, a pro¢ tu tovarnu nefidis ty?*

»Nerad vysedavam v kancelafi a nejsem dost schopny na fizeni spolecnosti. Proto jsem do
teditelského kiesla posadil tvého stryce Jakuba.*

,,latinka Kristinky?*

,» latinka Kristinky,* potvrdil otec.

kosksk

Procitl ze snu. LeZel na nepohodIlném kavalci ve vézeniské cele. Zdalo se mu o rodicich. To
se mu nestalo uz velmi dlouho. Uvédomil si, Ze to, co se udalo v tom snu, se stalo dva
mésice pfed tim, nez matku i otce zastielil ten muz v temné ulici za cukrarnou.

,»Henry,* uslySel Zensky hlas.

Otocil se a spattil mladou Zenu ve spodnim pradle ve vedlejsi cele. Jak k ni pomalu Sel,
uvédomil si, ze ji zna.

,,.Lauro, fekl uzasle.

,Ano, Henry, jsem to ja.*

,»Co tady delas?«

,Chtéli jsme s otcem zlikvidovat Jizvu, jenze nas chytili. Jizva nafidil otce odvléct a mé¢...
Zakryla si oblic¢ej dlanémi a zacala plakat.

,,Co ti udélal?

,» 10 prase mé znasilnilo.*

,Proboha, Lauro,* fekl Henry, prostr¢il ruku skrz miiz, aby se ji dotkl, ,,slibuju, Ze ten
parchant za to zaplati.*

»Jenze to neni vSechno, Henry.*

Pohlédli si do oci.

,,Lauro, o ¢em to mluvis?“

,» V18, otec zjistil mnoho véci.*

»Jakych véci?*

,» 1y teroristy nechal zabit Jizva. Byli to jeho blizci spolupracovnici a znali misto jeho

123



vvvvvv

pial, aby ses dozvédél. ..
,Co?¢

Laura si utfela slzy a opovédéla: ,,M1j otec zjistil, ze to byl Jizva, kdo zavrazdil tvé rodice.*

kosksk

Bylo kratce ptfed desatou hodinou vecer, kdyz tficlenna rodina Greengrasst opustila malou
londynskou cukrarnu, kde jejich syn Henry slavil paté narozeniny. Museli ji opustit zadnim

vchodem, protoze pted budovou se sesla skupina protestantii vyvolavajici hesla: ,,Znicte

"4 "‘

Fénix!“ nebo ,,Smrt Greengrassovi
Oba manzelé se drZeli za ruku, jejich syn Sel vedle nich. Kraceli pomalu k autu, které méli
zaparkované pobliz.

Big Ben pravé odbijel desatou hodinu, kdyz se z vedlejsi ulicky vynofil muz o néco mladsi
nez Henryho otec, zachumlany do staré¢ho plaste.

Nez si oslavenec a jeho rodice stacili uvédomit, co se déje, muz vytahl revolver s rukojeti
obmotanou lepici paskou a vystielil. Dvé kulky nejdtive zasahly do Zuzanu do hrudi. Jednu
pak vyslal ptimo do ¢ela Henryho otce.

Vrah se pfiblizil k mrtvoldm, aby Zuzan¢ ukradl jeji perlovy nahrdelnik. Posledni
Greengrass po ném vsak skocil. Vrah ho ze sebe shodil, ale Henry z kapsy vytahl niiz, ktery
dostal od otce k narozeninam, a nakopl vrah, ktery se na néj otocil. To uz maly hrabg,
svirajici niz v ruce, vyrazil do utoku a zbran mu zabodl do pravého oka. Vrah vykiikl
bolesti, kdyz vytahoval ntiz z diilku. Obli¢ej mu okamzité pokryla silna vrstva krve, vénoval
posledni pohled tomu spratkovi a poté utekl.

Maly Henry se slzami v o¢ich objal mrtvoly svych rodicti. Véd¢l, ze oblicej toho muze

nikdy nezapomene.

skosksk

,»Ma jen levé oko, ze?* zeptal se Greengrass, ktery si pravé vzpomnél na smrt rodic¢t.

,,Ano. Pravé ma sklenéné.*
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,» 10 ma diky m&. Kdyz mi zabil rodice, vypichl jsem mu oko nozem, ktery mi vénoval otec
k patym narozeninam.

,Docela brzo na to, aby kluk vlastnil zbran.*

,,Otec mi fekl, ze to je tradice nasi rodiny, ze syn dostane v den svych patych narozenin
naz.*

,,Jrochu divna tradice.*

»Abych se pfiznal, tak jsem nad tim nikdy neptremyslel.*

,,Proc€ jsi se vlastné tenkrat nemohl zamilovat do m&?*

,»VSechno se da jeste napravit,” odpoveédél hrabé a pres miiz ji polibil.

,J0, ale to bychom se odsud museli dostat.*

»Hej, my chceme ven!* zatval Greengrass.

,Dva vrkajici holoubci,* fekl Rodriguez a odemkl Henryho celu, ,,Pablo, kyvl na svého
kolegu, ,,odemkni celu i té dévce.*

Henry kracel pomalu ke svému byvalému zaméstnavateli a chystal se ho udeftit.

,,BYt tebou to nedélam, porad mam na sob¢ to brnéni. Jen klid, nechceme vas zabit, alespon

zatim ne. Muj otec si s tebou chce promluvit.*

keosksk

Henry uz védé¢l, pro¢ tomu teroristovi piezdivaji Jizva. Jeho oblicej a télo bylo totiz
kompletné popaleno a hrtizostrasny vzhled dokreslovalo sklenéné oko, ze kterého vytékaly
krvavé slzy. Greengrass se vlastné divil, ze tahle lidska troska byla jesté nazivu a ze nedostal
infarkt, kdyZ znasilnil Lauru.

Rodriguez je usadil na zidle proti Jizvovi, takze ted’ byli nuceni hledét pfimo na jeho
ptiserné télo zakryté do tmavé tuniky.

,Henry Greengrass mladsi, konecné se setkdvame,* zachraptél.

»Robert Rodriguez starsi, predpokladam.*

,»ANno.

,Kde je mlj otec?* zeptala se Laura.

Jizviiv syn ji uhodil do obliceje se slovy: ,,Nemluv, pokud nejsi tdzana, dévko!*

Henry jeho ruku chytil, ohnul ji a fekl hlasem tak tichym, Ze to mohli slySet jenom oni dva:
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,Jesté jednou se ji dotknes a zabiju t&
Pustil ho.

,Vas otec, slecno Masonova, je mrtev.*

,»Vy vrahu!“ vykiikli oba dva.

Rodriguez Lauru opét uhodil. Henry zvedl, rozmachl se pésti a udetil ho do nosu tak, Ze se
mu zarazil do mozku. Robert Rodriguez padl mrtev k zemi.

»Roberte,” vykiikl Jizva.

,,varoval jsem ho, Rodriguezi. Ted’ jsme si kvit.*

,,Vasi rodice by nebyli mrtvi, kdyby nebylo né&j.«

,,Koho?*

,»Tvého stryce.*

,,Bratra mé matky?*

,»ANno.

,»Ne, to neni mozné. Mij stryc nemél jediny diivod si najmout nékoho jako vy. Nezradil by
mé rodice...

,»Opravdu ne, Greengrassi, nenapada vas jediny diivod, pro¢ by si mé najimal?*

»Ne.

,,A co takhle vedeni Fénixe?*

,,Sedél na reditelském kiesle.*

,OvSem jen do doby, nezZ jste byl dostate¢né stary, abyste ho vystiidal.*

,,Ne, tomu nemizu veérit. ..«

,» Vid¢l jste erb vaseho rodu na Robertové zbroji. To je jasny ditkaz.*

»Jasny dikaz ¢eho?

,Jasny dukaz toho, ze vas stryc prodava zbrané vyrobené vasi firmou interdimenzionalnim
teroristim. Bohuzel, vas stryc ma tak déravou pamét’, ze si na m¢ nepamatuje. No, roli tam
urcité hraje 1 to, ze kdyZ mé najimal na tu Spinavou praci, tak jsem vypadal 1épe.*

Henry ptemyslel. To, co mu Jizva prave fekl, zasadné ménilo situaci. Musel se vratit do
svého svéta 1 pies zadkaz Agentury, aby srovnal dluhy se svymi zdketfnym strycem a dal véci
do potadku. OvSem byly tu dva problémy. Kolem nich byla spousta ozbrojenych muzii a
Henry sdm nem¢l ani jednu pistoli.

,»A nyni, Greengrassi, kdyz uz v§echno vite, je na Case, abyste zaplatil za moje oko a za smrt
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mého syna.*

Dftiv, nez Jizva stacil vystielit, vbéhl dovniti Jack Mason a zacal zabijet zoldaky. To uz Jizva
na nic necekal, stiskl kohoutek a vystielil.

Henry uz se pomalu lou¢il se Zivotem, kdyz v tom skocila Laura kulce do cesty.

,Lauro, vykiikl Henry, kdyz divka s krvacejici hrudi dopadla na zem.

,»Ne!*“ zafval Mason, zabil posledniho Zzolddka a dob¢hl k nim.

Jeho dcera jesté Zila, ale plamen jejiho zivota uz pomalu vyhasinal.

»lati, fikali, ze...“ vykaSlala krev, ,,js1 mrtvy.*

,»Ne, zlato, m¢ pfece nic neskoli. A tebe taky ne,* fekl a v o¢ich se mu objevily prvni slzy.
»Byl jsi ten... ten... nej... nejlepsi... ta...ta.*

Rekla a vydechla naposledy.

,» 10 ne,* fekl Mason a pevné ji objal.

Henry, ktery si utiral slzy, pohlédl na svého byvalého uditele. Mason jeho pohled opétoval.
Poté mu podal pistoli a fekl: ,,Je tvli).*

Greengrass uchopil pistoli, vénoval svému byvalému uciteli a jeho dcefi posledni pohled a

vyrazil skoncovat s tou krysou jednou provzdy.

keosksk

Ukazalo se, Ze za mistnosti se nachazi komnata s fantomdromem, kterym chtél Jizva
odcestovat pryc.

Zatizeni uz bylo spusténé, jenze terorista ho jiz nestacil pouzit, protoze Greengrass k nému
piiSel a vrazil mu pésti do hrudi. Rdna ho poloZila okamzité k zemi.

,» Tohle bylo za moji mamu!* dodal hrabé a namifil na né;.

»INe, prosim, nezabijej mé. Jsem uz stary.*

,Tohle je za mého otce!* strelil ho do nohy. ,,A tohle za Vandu!*

Tentokrat ho trefil do hrudi.

,,Prosim, ne...*
,,A tohle za Lauru!*

Tteskla rana, kulka opustila hlaveii a zanofila se do jeho Cela, ze kterého ihned zacala stékat
krev.
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Henry odhodil pistoli, optel se o sténu a zapalil si cigaretu. Docela se divil, ze mu nevzali i
krabic¢ku. Asi nepiedpokladali, Ze by se s jeji pomoci mohl dostat ven.

Jakmile dokoufil, pohlédl na fantomdrom. VEdél, co ted musi udélat a byl pevné rozhodnut.
Pomalu krécel k piistroji.

Vracel se domu...
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O co jde?
Nahlédli jsme do agenturniho archivu a vytahli tlusté slozky ¢tyt dalSich agenti.

JFK Fans s podporou Teamu JFK si pro vés pfipravilo projekt - ptibéhy na pokra¢ovani,
ktery se bude odehrava ve svéta knizni série Agent JFK. K tomuto ucelu vznikli 4 novi
agenti, které maji na starosti 4 autofi (redaktoti JFK Fans) a samoziejmé 4 nové piibéhy. Je
nutno zminit, ze ptibeh se odvijel na zdkladé ctendiského hlasovani. Ve tedy bylo ve vasich

rukou a obcas se autofi opravdu hodné zapotili.

Jak jiz bylo feceno — cilem projektu je poskytnout nasim ¢tenaiim zabavu a ja doufam, ze
se nam to podatilo a uz ted’ je jasné, Ze se muzete t¢Sit na druhou fadu tohoto literarniho
projektu.

Takze zbyva dodat jen n¢kolik véci: ¢téte, komentujte (za kazdy nazor budeme vdécni) a

hlavné si to uzijte.

Svuj svet si musi kazdy zaslouzit a to i agenti z Agentury EF'!
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